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Lexoni kété manual né fillim!

I nderuar klient

Lexoni kété manual para se té pérdorni produktin.

Ju falénderojmé gé zgjodhét kété produkt Beko. Déshirojmé qé té arrini efikasitetin
maksimal nga ky produkt i cilésisé sé larté i cili €shté prodhuar me teknologjiné mé té
pérparuar. Pér ta béré kété, para se ta pérdorni kété produkt lexoni me kujdes kété manual
dhe ¢do dokument tjetér shogérues dhe ruajini pér t'iu referuar né té ardhmen.

Kushtojuni vémendje té gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget g€ mund té
ndodhin.

Ruajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni kété pajisje dikujt tjetér, jepini edhe kété
manual bashké me pajisjen.

Né kété manual pérdorimi jané pérdorur simbolet vijuese:

f Rrezik gé mund té ¢ojé né vdekje ose Iéndim.

@ Informacione té réndésishme ose késhilla té& dobishme pér pérdorimin.

Lexoni manualin e pérdorimit.

f Material i ndezshém, paralajmérim pér rrezik zjarri.

VINI RE Njé rrezik gé mund té shkaktojé déme materiale ndaj produktit ose ambientit
pérreth

R
E N E H G ’ Informacionet e modelit t€ ruajtura né bazén e té
=] 3

dhénave té produktit mund té arrihen duke hyré né
fagen e méposhtme té internetit dhe duke kérkuar pér
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) |identifikuesin e modelit (¥) gé gjendet né etiketén e

energjisé.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Udhézimet pér siguriné

+ Ky paragraf pérfshin udhézime
pér siguriné té nevojshme pér
té parandaluar rrezikun e
Iéndimeve personale dhe té
démeve materiale.

+ Kompania joné nuk do t€ jeté
pérgjegjése pér démtimet qé
mund té ndodhin nése nuk
respektohen kéto udhézime.

Sigurohuni gé veprimet e montimit
dhe té riparimit té kryhen gjithmoné
nga prodhuesi, shérbimi i autorizuar
ose njé person gé do té
rekomandohet nga kompania
importuese.

Pérdorni vetém pjesé ndérrimi dhe
A aksesoré origjinalé.

asnjé pérbérés té produktit nése
nuk éshté specifikuar garté né
manualin e pérdorimit.

f Mos riparoni dhe mos zévendésoni

Mos béni ndonjé modifikim né
produkt.

/N\1.1  Qéllimi i pérdorimit

* Ky produkt nuk éshté i
pérshtatshém pér pérdorim
tregtar dhe nuk duhet té
pérdoret pér njé géllim té
ndryshém nga qéllimi i synuar.

+ Ky produkt éshté planifikuar
pér pérdorim né ambiente té
brendshme, si p.sh. shtépi ose
ambiente té ngjashme.

Pér shembull;

Né kuzhinat e personelit né

dygane, zyra dhe ambiente té

tjera pune,

Né shtépi né ferma,

Né njési hotelesh, motelesh ose

objekte té tjera pushimi gé

pérdoren nga klientét,

Né hostele ose ambiente té

ngjashme,

Né shérbimet e kateringut dhe

pérdorime té ngjashme

jotregtare.

* Ky produkt nuk duhet té
pérdoret né ambiente té
jashtme té hapura ose té
mbyllura, si p.sh. né€ anije,
rulota, ballkone ose tarraca.
Ekspozimi i produktit ndaj
shiut, borés, drités sé diellit
dhe erés mund té€ shkaktojé

rrezik zjarri.

A cenueshém dhe

kafshéve shtépiake

* Ky produkt mund té pérdoret
nga fémijét e moshés 8 vjeg e
lart dhe nga personat me
aftési té reduktuara fizike,
ndijore ose mendore apo me
mungesé eksperience dhe
njohurish, nése jané nén
mbikéqyrje ose jané udhézuar

1.2 Siguria e fémijéve,
personave té
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pér pérdorimin e pajisjes né njé
ményré té sigurt, si dhe pér
rreziget e pérfshira.

* Fémijét e moshés 3 deri né 8

vje¢ lejohen té vendosin dhe té
nxjerrin ushgime nga produkti i
ftohésit.

* Produktet elektrike jané té

rrezikshme pér fémijét dhe
kafshét shtépiake. Fémijét dhe
kafshét shtépiake nuk duhet té
luajné me produktin, té ngjiten
mbi té ose té hyjné né te.

+ Pastrimi dhe mirémbajtja nga

pérdoruesi nuk duhet té kryhen
nga fémijét pérveg rastit kur po
i mbikéqyr dikush.

« Mbaijini materialet e paketimit

larg fémijéve. Rrezik léndimi
dhe mbytjeje.

Para se t'i hidhni produktet e
vjetra g€ nuk do té pérdoren mé:

1.

2.

o A

Shképuteni kordonin elektrik
nga priza né mur.

Priteni kabllon elektrike dhe
higeni nga pajisja bashké me
spinén.

Mos i higni raftet dhe sirtarét
nga produkti pér té
parandaluar hyrjen e fémijéve
brenda né pajisje.

Higni dyert.

Vendoseni produktin né
ményré qé té mos rrézohet.
Mos i lejoni fémijét té luajné
me produktin e hedhur.

* Mos e asgjésoni produktin
duke i véné zjarrin. Rrezik
shpérthimi.

* Nése ka njé kyc te dera e
produktit, mbajeni celésin larg
fémijéve.

A1.3 Siguria elektrike

* Produkti nuk duhet té vihet né
prizé gjaté operacioneve té
montimit, mirémbajtjes,
pastrimit, riparimit dhe
transportit.

* Nése kablloja elektrike
démtohet, ajo duhet té
zévendésohet vetém nga
shérbimi i autorizuar pér té
shmangur ¢do rrezik gé mund
té ndodhe.

* Mos e futni kabllon elektrike
poshté produktit ose né pjesén
e pasme té produktit. Mos
vendosni objekte té rénda mbi
kabllon elektrike. Kablloja
elektrike nuk duhet lakuar ose
shtypur dhe nuk duhet t€ vihet
né kontakt me ndonjé burim
nxehtésie.

+ Mos pérdorni njé kordon
zgjatues, me shume priza ose
njé adaptor pér pérdorimin e
produktit.

* Pajisjet me shumé priza ose
burimet elektrike portative
mund té shkaktojné mbinxehje
dhe zjarr. Pér kété arsye, mos
mbani burime elektrike
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portative dhe me shumé priza
prapa ose né aférsi té
produktit.

* Mos e vendosni kordonin
elektrik té produktit né njé
prizé elektrike té démtuar ose
té lirshme. Kéto lloje lidhjesh
mund t€ nxehen shumé ose
mund té shkaktojné zjarr.

+ Spina duhet té jeté lehtésisht e
arritshme. Nése kjo gjé nuk
éshté e mundur, né instalimin
elektrik duhet té keté njé
mekanizém qé éshté né
pérputhje me legjislacionin pér
energjiné elektrike dhe g€ i
shképut té gjitha terminalet
nga rrjeti elektrik (siguresé,
automat, automat kryesor etj.)

* Mos e prekni spinén me duar
té lagura.

+ Kur e higni pajisjen nga priza,
mos e kapni te kordoni elektrik,
por te spina.

A1.4 Siguria gjateé

manovrimit

« Sigurohuni gé ta higni pajisjen
nga priza para transportit té
produktit.

* Ky produkt éshté i réndé, mos
e manovroni vetém. Nése
produkti ju bie sipér, kjo mund
té shkaktojé Iéndime. Mos e
pérplasni dhe mos e rrézoni
produktin gjaté transportit.
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+ MbylIni gjithmoné dyert dhe

mos e mbani produktit nga
dyert e tij gjaté transportit.

+ Tregoni kujdes gé té€ mos e

démtoni sistemin e ftohjes dhe
tubat gjaté manovrimit té
produktit. Mos e pérdorni
produktin nése tubat jané té
démtuar dhe kontaktoni me
shérbimin e autorizuar.

Siguria gjateé

A1 D5
montimit

Kontaktoni me Shérbimin e
autorizuar pér montimin e
produktit. Pér ta pérgatitur
produktin pér pérdorim, shikoni
informacionet né manualin e
pérdorimit dhe sigurohuni gé
shérbimet elektrike dhe té ujit
té jené sic kérkohet. Nése jo,
telefononi njé elektricist ose
hidraulik té kualifikuar pér té
rregulluar lidhjet e rrjetit publik
sipas nevojés. Mosrealizimi i
késaj mund té shkaktojé
goditje elektrike, probleme me
produktin ose léndime.
Produkti éshté i projektuar pér
pérdorim né zona 2000 metra
nén nivelin e detit.

Kontrolloni pér ¢do démtim né
produkt para montimit té tij.
Mos e montoni produktin nése
éshté i démtuar.




+ Pérdorni gjithmoné pajisje
personale mbrojtése (doreza
etj.( gjaté instalimit,
mirémbaijtjes dhe riparimit té
produktit. Rrezik pér léndime!
+ Vendoseni produktin mbi njé
sipérfage té pastér, té forté
dhe né nivel dhe ekuilibrojeni
me kémbét e rregullueshme
(duke rrotulluar majtas ose
djathtas kémbét e pérparme).
Né rast té kundért, frigoriferi
mund té pérmbyset dhe té
shkaktojé |Iéndime personale.
+ Produkti duhet té montohet né
njé ambient té thaté dhe té
ajrosur. Mos mbani tapete,
gilima ose mbulesa té
ngjashme nén produkt. Kjo
mund té shkaktojé rrezik zjarri
si rezultat i njé ajrosjeje té
papérshtatshme!

Mos i bllokoni ose mbuloni
vrimat e ajrimit. Né rast té
kundért, konsumi i energjisé do
té rritet dhe produkti yt mund
té démtohet.

Kur té vendosni produktin,
sigurohuni gé kablloja e
furnizimit t€ mos démtohet
apo kapet.

Produkti nuk duhet t€ lidhet
me sistemet e furnizimit si
p.sh. furnizimi me energji
diellore. Né rast té kundért,
produkti juaj mund té
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démtohet pér shkak té
ndryshimeve té papritura té
voltazhit!

+ Sa mé shumé léng ftohés té

keté né njé frigorifer,ag mé e
madhe duhet t€ jeté dhoma e
montimit. Né dhoma shumé té
vogla, né rast té nje rrjedhjeje
té gazit né sistemin e ftohjes
mund té shfaget njé pérzierje e
djegshme e gazit me ajrin. Pér
cdo 8 gramé léng ftohés
kérkohet té paktén 1 m3 véllim.
Sasia e léngut ftohés té
disponueshém né produktin
tuaj éshté e specifikuar né
etiketén e tipit té produktit.
Vendi i instalimit té produktit
nuk duhet té jeté i ekspozuar
ndaj drités sé drejtpérdrejté té
diellit dhe nuk duhet té jeté né
aférsi té njé burimi nxehtésie si
p.sh. soba, radiatoré etj. Nése
nuk mund té shmangni
montimin e produktit né aférsi
té njé burimi nxehtésie,
pérdorni njé pllakeé té
pérshtatshme izolimi dhe
sigurohuni gé distanca
minimale me burimin e
nxehtésisé té jeté sig
specifikohet mé poshté:

— Té paktén 30 cm larg nga
burimet e nxehtésisé si
sobat, furrat, njésité
ngrohése dhe kaloriferét etj.




— Dhe té paktén 5 cm larg nga
furrat elektrike.
* Produkti juaj ka klasén e
mbrojtjes I.
+ Vendoseni produktin né njé
prizé me tokézim gé éshté né
pérputhje me vlerat e voltazhit,
rrymés elektrike dhe
frekuenceés té specifikuara né
etiketén e tipit té produktit.
Priza duhet té keté njé
siguresé T0A-16 A.
Kompania joné nuk do té
mbajé pérgjegjési pér asnjé
démtim té shkaktuar nga
pérdorimi pa lidhjen e
tokézimit dhe pa lidhjen
elektrike né pérputhje me
rregulloret lokale dhe
kombétare.
+ Kablloja elektrike e produktit
duhet té higet nga priza gjaté
montimit. Né rast té kundért,
ekziston rreziku i goditjeve
elektrike dhe i lendimeve
personale!
* Mos e vendosni kordonin
elektrik té produktit né priza té
lirshme, té dala nga vendi, té
thyera, té papastra, me vajra
ose gé jané né rrezik té
kontaktit me ujin. Kéto lloje
lidhjesh mund té shkaktojné
tejnxehje dhe zjarr.
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* Vendosini kabllon elektrike dhe

tubat e produktit (nése ka) né
meényreé te tillé gé té mos
paragesin rrezik pér t'u
penguar.

* Depértimi i lagéshtisé dhe

léngjeve te pjesét gé kané
elektricitet ose te kordoni
elektrik mund té shkaktojé
gark té shkurtér. Pér kéte
arsye, mos e pérdorni
produktin né ambiente me
lagéshti ose né zona ku mund
té keté spérkatje uji (p.sh.
garazhe, dhoma pér larjen e
rrobave etj.). Nése frigoriferi
laget me ujé, higeni nga priza
dhe kontaktoni me shérbimin e
autorizuar.

* Mos e lidhni asnjéheré

frigoriferin me pajisje pér
kursimin e energjisé. Kéto
sisteme jané té démshme pér
produktin.

 Ekziston rreziku i kontaktit me

pjesét elektrike kur higni
kapakun e panelit elektronik
dhe kapakun e pasmé té
kompresorit (nése ka). Mos e
higni kapakun e panelit
elektronik dhe kapakun e
pasmé té kompresorit (nése
ka). Ekziston rreziku i goditjes
elektrrike!




Siguria gjateé

ALG
funksionimit

Mos pérdorni asnjéheré
hollues kimiké mbi produkt.
Kéto materiale pérbéjné rrezik
shpérthimi.

* Né rast defekti té produktit,

higeni nga priza dhe mos e
pérdorni deri sa té riparohet
nga shérbimi i autorizuar.
Ekziston rreziku i goditjes
elektrike!

* Mos vendosni njé burim

flakésh (p.sh. qgirinj, cigare etj.)

mbi produkt ose né aférsi té tij.

« Mos géndroni mbi produkt.

Rrezik rrézimi dhe léndimi
personal!

+ Mos shkaktoni démtime té

tubave té sistemit té ftohjes
me mjete t€ mprehta ose
shpuese. Léngu ftohés qgé del
né rast se shpohen tubat e
gazit, tubat zgjatues ose
veshjet e sipérme té
sipérfages mund té shkaktojé
acarim té lékurés dhe [éndime
té syve.

* Mos i vendosni dhe mosii

pérdorni pajisjet elektrike
brenda né frigoriferé/ngrirés
pérvegse kur késhillohet nga
prodhuesi.

+ Mos kapni pjesé té duarve ose

trupit me pjesét e lévizshme
brenda né produkt. Kini kujdes
gé té parandaloni kapjen e
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gishtave mes frigoriferit dhe
derés sé tij. Kini kujdes gjaté
hapjes ose mbylljes s€ derés
nése ka fémijé pérreth.

* Mos e futni né gojé akulloren,

kubat e akullit ose ushgimet e
ngrira menjéheré pasi i nxirrni
nga ngrirési. Rrezik djegie nga
akulli!

* Mos i prekni muret e

brendshme, pjesét metalike té
ngrirésit ose ushgimet e
vendosura brenda né té€ me
duar té lagura. Rrezik djegie
nga akulli!

+ Mos vendosni kanage me pije

me gaz ose kanage dhe shishe
gé kané léngje gé mund té
ngrijné né ndarjen e ngrirésit.
Kanacet ose shishet mund té
shpérthejné. Rrezik léndimi
personal ose démtimi material!

+ Mos pérdorni ose vendosni

materiale té ndjeshme ndaj
temperaturés si spérkatés té
djegshém, objekte té
djegshme, akull té thaté ose
agjenté té tjeré kimiké né
aférsi té frigoriferit. Rrezik
zjarri dhe shpérthimi!

« Mos mbani materiale

shpérthyese si kanagce me
presion me materiale té
djegshme brenda né produkt.




* Mos vendosni kanace té
hapura me léngje mbi produkt.
Spérkatja e ujit né njé pjesé
elektrike mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

* Ky produkt nuk éshté
planifikuar pér ruajtjen dhe
ftohjen e barnave, plazmés sé
gjakut, preparateve
laboratorike ose materialeve
dhe produkteve té ngjashme
gé jané objekt i Direktivés pér
produktet mjekésore.

* Nése produkti pérdoret
ndryshe nga qéllimi i
planifikuar, ai mund té
shkaktojé péerkegésim ose
démtim té produkteve té
mbajtura né té.

* Nése frigoriferi juaj éshté i
pajisur me njé drité blu, mos e
shikoni kété drité me pajisje
optike. Mos shikoni
drejtpérdrejt te drita LED
ultravjollcé pér njé kohé té
gjaté. Rrezet ultravjollcé mund
té shkaktojné sforcim té syrit.
« Mos e mbushini produktin me
mé shumé pérmbajtje nga sa
éshté kapaciteti i tij. Mund té
ndodhin démtime ose Iéndime
personale nése artikujt né
frigorifer bien kur hapni derén.
Mund té ndodhin po ashtu
probleme té ngjashme kur njé
objekt vendoset mbi produkt.
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« Sigurohuni gé té largoni akullin m

ose ujin gé mund t€ bjeré né
dysheme pér té parandaluar
|éndimet personale.

+ Ndryshoni vendet e rafteve/

rafteve té shisheve né derén e
frigoriferit vetém kur raftet
jané bosh. Rrezik pér |éndime!

+ Mos vendosni objekte qé

mund té bien/té pérmbysen
mbi produkt. Kéto objekte
mund té bien kur hapni ose
mbylini derén dhe té
shkaktojné |éndime personale
dhe/ose démtime materiale.

* Mos goditni ose ushtroni

shumé presion mbi sipérfaget
e xhamit. Xhami i thyer mund
té shkaktojé Iendime personale
dhe/ose démtime materiale.

« Sistemi ftohés né produktin

tuaj pérmban Iéng ftohés
R600a. Lloji i Iéengut ftohés té
pérdorur né produkt
specifikohet né etiketén e tipit
té produktit. Ky gaz éshté i
djegshém. Pér kéte arsye, kini
kujdes qé té mos e démtoni
sistemin e ftohjes dhe tubat
gjaté pérdorimit té produktit.
Neé rast té déemtimit té tubave;

. Mos e prekni pajisjen ose

kabllon elektrike,

. Mbajeni produktin larg nga

burimet e mundshme té
zjarrit g€ mund té shkaktojné
zjarr né produkt.



3. Ajrosni zonén ku éshte
vendosur produkti. Mos
pérdorni njé ventilator.

4. Kontaktoni me shérbimin e
autorizuar.

Nése produkti démtohet dhe vini

re rriedhje gazi, géndroni larg

nga gazi. Gazi mund té
shkaktojé djegie nése bie né
kontakt me I€kurén.

Para se t'i hidhni produktet e

vjetra g€ nuk do té pérdoren mé:

1. Shképuteni kordonin elektrik
nga priza né mur.

2. Priteni kabllon elektrike dhe
higeni nga pajisja bashké me
spinén.

3. Mos i higni raftet dhe sirtarét

nga produkti pér té

parandaluar hyrjen e fémijéve
brenda né pajisje.

Higni dyert.

Vendoseni produktin né

ményré gé té mos rrézohet.

6. Mos ilejoni féemijét té luajné
me produktin e hedhur.

* Mos e asgjésoni produktin
duke i véné zjarrin. Rrezik
shpérthimi.

* Nése ka njé ky¢ te dera e
produktit, mbajeni gelésin larg
fémijéve.

o A

AL? Siguria pér ruajtjen m
e ushgimeve

Tregoni kujdes pér
paralajmérimet e méposhtme
pér té shmangur prishjen e
ushgimeve:

* Nése i lini dyert té hapura pér
njé kohé té gjaté, kjo mund té
shkaktojé rritjen e
temperaturés brenda produktit.

« Pastroni rregullisht sistemin e
aksesueshém té shkarkimit gé
éshté né kontakt me ushgimet.

+ Pastroni depozitat e ujit qé nuk
jané pérdorur pér 48 oré dhe
sistemet e ujit me furnizim nga
rrjeti kryesor qé nuk jané
pérdorur pér mé shumé se 5
dité.

* Ruajini produktet e pagatuara
té mishit dhe té peshkut né
ndarjet e duhura brenda
produktit. Né kété ményré, ato
nuk shkaktojné rrjedhje dhe
nuk bien né kontakt me
ushgimet e tjera.

* Ndarjet e ngrirésit me dy yje
pérdoren pér ruajtjen e
ushgimeve té ngrira
paraprakisht, pér pérgatitjen
dhe pér ruajtjen e akullit dhe té
akulloreve.

* Ndarjet me njé, dy dhe tre yje
nuk jané té pérshtatshme pér
ngrirjen e ushgimeve té
freskéta.
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+ Nése produkti i ftohjes lihet
bosh pér njé kohé té gjaté,
fikeni produktin, shkrijen,
pastrojeni dhe thajeni
produktin pér té mbrojtur
kasén e produktit.

1.8 Siguria gjatée
mirémbaijtjes dhe
pastrimit

* Higeni frigoriferin nga priza

para se ta pastroni ose té

filloni té kryeni mirémbaijtjen.

+ Mos e térhigni produktin nga

doreza e derés nése duhet ta

|évizni produktin pér té
pastruar. Doreza mund té
shkaktojé Iéndime personale
nése e térhigni shume fort.

* Mos i vendosni duart et;.

poshté frigoriferit. Mund té

ndodhin bllokime ose cepat e

mprehté mund té shkaktojné

Iéndime personale.

* Mos e pastroni produktin duke

spérkatur ujé ose duke hedhur

ujé mbi produkt dhe brenda né
produkt. Rrezik pér goditje
elektrike dhe zjarr.

+ Kur pastroni produktin, mos

pérdorni vegla té€ mprehta dhe

gérryese ose agjenté pastrimi
shtépie, detergjente, gaz,
benziné, hollues, alkool, llak
ose substanca té ngjashme.

Pérdorni substanca pastrimi

dhe mirémbajtjeje qé nuk jané m
té démshme pér ushgimet
brenda né produkt.

* Mos pérdorni asnjéheré avull
ose materiale pastrimi me
avull pér pastrimin e produktit
dhe pér shkrirjen e akullit
brenda. Avulli bie né kontakt
me zonat me elektricitet né
frigorifer dhe shkakton qark té
shkurtér ose goditje elektrike.

« Pér té shpejtuar procesin e
shkrirjes mos pérdorni mjete
mekanike ose mjete t€ tjera
pérvec atyre té rekomanduara
nga prodhuesi.

+ Tregoni kujdes gé té mos
lejoni ujin te vrimat e ajrimit,
garqet elektrike ose dritat e
produktit.

« Pérdorni njé peceté té pastér
dhe té thaté pér té fshiré
pluhurat ose materialet e huaja
né kunjat e spinés. Mos
pérdorni njé peceté té njomé
ose té lagur pér pastrimin e
spinés. Né rast té kundeért,
mund té keté rrezik pér goditje
elektrike ose zjarr.

A1 .9 Hedhja e produktit
té vjeter

Kur té hidhni produktin tuaj té

vjetér, ndigni udhézimet mé

poshté:
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« Pér té parandaluar gé fémijét
té mos kycgen aksidentalisht
brenda né produkt, né rast se
ka njé kyg, caktivizojeni até.

+ Spérkatja e ftohésit éshté e
démshme pér syté. Mos
démtoni pjesét e sistemit té
ftohjes gjaté hedhjes sé
produktit té vjetér.

2 Udhézimet pér mjedisin

» Mund té jeté fatale nése vaji i m

kompresorit gélltitet ose nése
depérton né kanalin e
frymémarrjes.

« Sistemi i ftohjes i produktit
pérfshin gaz R600a si¢
specifikohet né etiketén e llojit.
Ky gaz ésht€ i djegshém. Mos
e asgjésoni produktin duke i
véneé zjarrin. Rrezik shpérthimi!

2.1 Pérputhja me direktivén WEEE
dhe hedhja e produktit té
pérdorur

Ky produkt éshté né pérputhje
me Direktivén evropiane WEEE
(2012/19/EU). Ky produkt ka
njé simbol klasifikimi pér
pajisjet elektrike dhe
B cironike te pérdorura
(WEEE).
Ky simbol tregon se ky produkt nuk duhet
té hidhet me mbeturina té tjera shtépiake
né fund té jetégjatésisé sé shérbimit.
Pajisjet e pérdorura duhet té€ kthehen te
pika zyrtare e grumbullimit pér riciklimin e
pajisjeve elektrike dhe elektronike. Pér t'i
gjetur kéto sisteme grumbullimi, kontaktoni
me autoritetet lokale ose shitésin ku e keni
bleré produktin. Cdo shtépi ka njé rol té
réndésishém né rikuperimin dhe riciklimin e
pajisjeve té vjetra. Hedhja n€ ményrén e

duhur e pajisjes sé pérdorur ndihmon né
parandalimin e pasojave t€ mundshme
negative pér mjedisin dhe shéndetin e
njerézve.

Pérputhja me direktivén RoHS

Produkti qé keni bleré éshté né pérputhje
me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/EU).
Ai nuk pérmban materiale té démshme dhe
té ndaluara té specifikuara né Direktivé.

Informacionet pér paketimin

Materialet e paketimit té produktit
jané prodhuar nga materiale té
riciklueshme né pérputhje me
Rregulloret tona kombétare pér
mjedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit bashké me mbeturinat
familjare ose mbeturinat e tjera.
Cojini ato te pikat e grumbullimit
pér materialet e paketimit té

pércaktuara nga autoritetet lokale.
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3 Frigoriferi juaj
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1 Mbajtésja e vezéve 2 Raftiilévizshém i derés
3 Raftiivogéliderés 4 Raftii shisheve
5 Mbéshtetéset e rregullueshme 6 Ndarja e ngrirésit
7 Kontejneri i kutisé sé akullit 8 Raftiiruajtjes sé ftohté
9 Ndarja e perimeve 10 * Raftiipalosshém
11 Raftiirregullueshém 12 Ventilatori
13 Ndrigimi

*Opsionale: Figurat né kété manual
pérdorimi jané skematike dhe mund té mos
pérputhen saktésisht me produktin tuaj.

4 Montimi

Nése produkti juaj nuk i pérfshin pjesét
pérkatése, informacionet kané lidhje me
modele té tjera.

Né fillim lexoni pjesén “Udhézimet
pér siguring”!

4.1 Vendi i duhur pér montimin

Kontaktoni me Shérbimin e autorizuar pér
montimin e produktit. Pér ta pérgatitur
produktin pér montim, shikoni
informacionet né manualin e pérdorimit
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dhe sigurohuni gé shérbimet elektrike dhe
té ujit té jené si¢ kérkohet. Nése jo,
telefononi njé elektricist ose hidraulik pér té
rregulluar lidhjet e rrjetit publik sipas
nevojés.

PARALAJMERIM:
Prodhuesi nuk mban asnjé
pérgjegjési pér cdo démtim té kryer
nga punét e kryera nga persona té
paautorizuar.

té paktén 5 cm hapésiré mes sipérfages
sé pasme té produktit dhe murit té
dhomés. Hapésira né pjesén e pasme
éshté e réndésishme pér njé funksionim
efikas té produktit.

4.2 Lidhja elektrike

Mos pérdorni zgjatues ose priza té
shuméfishta né lidhjen elektrike.

PARALAJMERIM:
Kablloja elektrike e produktit duhet
té higet nga priza gjaté montimit.
Mosrespektimi i késaj mund té
shkaktojé vdekje ose lIéndime té
rénda!

A\

Kablloja e démtuar elektrike duhet
A té zévendésohet nga Shérbimi i
autorizuar.

PARALAJMERIM:
Nése hapésira e derés éshté shumé
e ngushté pér kalimin e produktit,
higeni derén dhe kthejeni produktin
né ané; nése kjo nuk funksionon,
kontaktoni me shérbimin e
autorizuar.

A\

Kur vendosni dy pajisje ftohése
@ ngjitur me njéra-tjetrén, lini té

paktén 4 cm distancé mes dy

+ Vendoseni produktin né njé sipérfage té
rrafshét pér té shmangur dridhjet.

+ Vendoseni produktin té paktén 30 cm
larg nga ngrohési, soba ose burime té
ngjashme té nxehtésisé dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike.

+ Mos e ekspozoni produktin ndaj drités sé
drejtpérdrejté té diellit dhe mos e mbani
né ambiente me lagéshti.

+ Produkti juaj kérkon njé garkullim té
pérshtatshém té ajrit pér té funksionuar
me efikasitet. Nése produkti do té
vendoset né njé vend té futur, mos
harroni té lini té& paktén 5 cm hapésiré
mes produktit dhe tavanit, murit té
pasmé dhe mureve anésore.

+ Kontrolloni nése elementi mbrojtés i
pasmeé pér distancén me murin éshté i
pranishém né vendin pérkatés (nése
éshté i pérfshiré me produktin).

+ Nése elementi nuk éshté i disponueshém
ose nése ka humbur apo ka réné,
vendoseni produktin né ményré qé té lini

njésive.

+ Kompania joné nuk do té mbajé
pérgjegjési pér asnjé démtim té
shkaktuar nga pérdorimi pa lidhjen e
tokézimit dhe pa lidhjen elektrike né
pérputhje me rregulloret kombétare.

+ Spina e kordonit elektrik duhet t€ jeté
lehtésisht e arritshme pas montimit.

+ Mos pérdorni spina me grupe ose me
kabllo zgjatuese mes prizés sé murit dhe
frigoriferit.

4.3 Montimi i kunjave plastike

Pérdorni kunjat plastike té pérfshira me
produktin pér té siguruar njé hapésiré té
mjaftueshme pér garkullimin e ajrit midis
produktit dhe murit.

1. Pérté vendosur kunjat, higni vidhat né
produkt dhe pérdorni vidhat e pérfshira
me kunjat.

2. Vendosni 2 kunja plastike né kapakun e
ventilimit si¢ tregohet né figuré.
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4.4 Rregullimi i kémbéve

Nése produkti nuk éshté né ekuilibér,
rregulloni kémbét e pérparme té
rregullueshme duke i rrotulluar ato djathtas
ose majtas.

5 Pérgatitja

|

“alll

|

W'

4.5 Paralajmérim pér sipérfage té

nxehté

Faget anésore té produktit tuaj jané té
pajisura me tuba me Iéng ftohés pér
pérmirésimin e sistemit té ftohjes. Né& kéto
sipérfage mund té garkullojé 1éng me
presion té larté qé shkakton nxehtési né
faget anésore. Kjo éshté normale dhe nuk
kérkon t'i béhet ndonjé shérbim. Kini kujdes
kur prekni kéto zona.

Né fillim lexoni pjesén “Udhézimet
pér siguring”!

JAN

5.1 Cfaré té béni pér kursimin e
energjisé

Lidhja e produktit me sistemet

A elektronike té kursimit t€ energjisé
éshté e démshme, pasi kjo mund té
démtojé produktin.

+ Kjo pajisje ftohése nuk éshté projektuar
gé té pérdoret si pajisje inkaso.

+ Mos i mbani dyert e frigoriferit t& hapura
pér periudha té gjata.

+ Mos vendosni ushgime ose pije t€ nxehta
né frigorifer.

+ Mos e mbushni shumé frigoriferin;
bllokimi i rrjedhés sé brendshme té ajrit
do té ulé kapacitetin e ftohjes.

+ Duke gené se ajri i nxehté dhe i lagésht
nuk depérton drejtpérdrejt né produktin
tuaj kur dyert nuk hapen, produkti
pérshtatet sa mé miré pér té arritur
kushte té tilla g€ jané té mjaftueshme pér
té mbrojtur ushgimin. N& rrethana té tilla,

funksionet dhe pjesét pérbérése si
kompresori, ventilatori, ngrohési,
shkrirési, ndrigimi, ekrani, etj. do té
funksionojné sipas nevojave duke
konsumuar nivelin minimal té energjisé.

+ Né rast se ka disa opsione, raftet prej
xhami duhen vendosur né ményré qé
daljet e ajrit né murin e pasmeé té mos
bllokohen dhe, mundésisht, né njé
ményré qé daljet e ajrit t&€ mbeten nén
raftin prej xhami. Ky kombinim mund té
ndihmojé né pérmirésimin e shpérndarjes
sé ajrit dhe té efikasitetit t€ energjisé.

+ Rekomandohet shumé pérdorimi i sirtarit
té méposhtém pér ruajtjen e artikujve.

+ NE& varési té vegorive té produktit, shkrirja
e ushgimeve té ngrira né ndarjen e
ftohésit do té sigurojé kursimin e
energjisé dhe do té ruajé cilésiné e
ushgimeve.

+ Pér té vendosur sasiné maksimale té
ushgimeve né ndarjen e ngrirésit té
frigoriferit tuaj, duhet té higni sirtarét e
sipérm dhe t'i vendosni ushgimet né
raftet prej teli/xhami.
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+ Ushgimet duhet té ruhen me ané té
sirtaréve né ndarjen e ftohésit pér té
siguruar kursimin e energjisé dhe pér té
mbrojtur ushgimet né kushte mé té mira.

+ Paketimet e ushqgimit nuk duhet té jené
né kontakt té drejtpérdrejté me sensorin
e temperaturés gé ndodhet né ndarjen e
ngrirésit.

5.2 Pérdorimi pér heré té paré

Para se ta pérdorni frigoriferin, sigurohuni
gé té béni pérgatitjet e duhura né pérputhje
me udhézimet né pjesét “Udhézimet pér
siguriné dhe mjedisin” dhe “Montimi”.

+ Mbajeni produktin né puné pa vendosur
ushgime né té pér 6 oré dhe mos e hapni
derén, nése nuk éshté absolutisht e
nevojshme.

+ Ndryshimi i temperaturés i shkaktuar nga
hapja dhe mbyllja e derés gjaté
pérdorimit té produktit normalisht mund
té sjellé kondensim né raftet e derés/
trupit dhe tek enét prej gelqgi té vendosura
né produkt.

Eshté normale qé anét e pérparme
té frigoriferit t€ jené té ngrohta.
Kéto zona jané té projektuara gé té

ngrohen pér té parandaluar
kondensimin.

Né disa modele, paneli i treguesve
@ fiket automatikisht 1 minuté pas
mbylljes s€ derés. Ai do té

riaktivizohet kur té€ hapet dera ose

kur té shtypet njé buton.

Kur té aktivizohet kompresori do té
@ dégjoni njé zhurmé. Eshté normale

gé produkti té béjé zhurmé edhe

nése kompresori nuk &shté né puné

pasi léngjet dhe gazi mund té
ngjishen né sistemin e ftohjes.

6 Vénia né puné e produktit

5.3 Klasa e klimés dhe pérkufizimet

Referojuni klasés sé klimés né tabelén e
vlerave nominale té€ pajisjes suaj. Njé nga
informacionet e méposhtme zbatohet pér
paJ|SJen tuaj sipas klasés sé klimés.
+ SN: Klimé mesatare afatgjaté: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 10°C deri né
32°C.

+ N: Klimé mesatare: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
32°C.

+ ST: Klimé subtropikale: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
38°C.

+ T: Klimé tropikale: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
43°C.

Né fillim lexoni pjesén “Udhézimet
pér siguring”!

+ Pér té shpejtuar procesin e shkrirjes mos
pérdorni mjete mekanike ose mjete té
tjera pérveg atyre té rekomanduara nga
prodhuesi.

+ Mos pérdorni pjesé té frigoriferit si¢ jané
dera ose sirtarét si mbéshtetése ose si
shkallé. Kjo mund té béjé gé produkti té
bjeré ose pjesét e tij t& démtohen.

+ Produkti duhet té pérdoret vetém pér
ruajtjen e ushgimeve.

+ Mbylleni valvulén e ujit nése do t€ jeni
larg shtépisé (p.sh. me pushime) dhe nuk
do ta pérdorni Icematic ose
shpérndarésin e ujit pér njé periudhé té
gjaté kohore. Né rast té kundért mund té
keté rrjedhje uji.

Heqja e produktit nga priza

+ Nése nuk do ta pérdorni produktin pér njé
kohé té gjaté, higeni produktin nga priza.
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+ Higni ushgimet pér té shmangur erérat e
kéqija,

7 Pérdorimi i produktit tuaj

+ Prisni gé akulli té shkrijé, pastroni pjesén
e brendshme dhe l€éreni té thahet, I€rini
dyert té hapura pér té shmangur
démtimin e pjeséve té brendshme
plastike té trupit té pajisjes.

7.1 Paneli i kontrollit té produktit

1 2
1

3 4
1

1 Butoni i ngrirjes sé shpejté
3 Treguesi i statusit t€ gabimit

5 Butonii fikjes sé produktit

Né fillim lexoni pjesén “Udhézimet
pér siguriné”.

Funksionet zanore dhe pamore té panelit té
treguesve do t'ju ndihmojné né pérdorimin
e frigoriferit tuaj.

*Opsionale: Funksionet e paragitura jané
opsionale, mund té keté ndryshime né
formé dhe vendndodhje pér funksionet qé
gjenden né panelin tregues té pajisjes suaj.

1. Butoni i ngrirjes sé shpejté ﬁi’;

Kur shtypet butoni i ngrirjes sé shpejtg,
simboli i ngrirjes sé shpejté do té ndrigojé
dhe funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
aktivizohet. Temperatura e ndarjes sé
ngrirjes éshté caktuar né -27°C. Shtypni
pérséri butonin pér ta anuluar funksionin.
Funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
anulohet automatikisht pas njé kohe. Pér té
ngriré njé sasi té madhe ushgimesh té
freskéta, shtypni butonin e ngrirjes sé
shpejté para se té€ vendosni ushgimet né
ndarjen e ngrirésit.

% 2 4 6 8 @
% ﬂ,.zﬂ % -24 22 -20 18 O < ?3.
® 5

2 Butoni i caktimit té€ temperaturés sé
ndarjes sé ftohésit

4 Butoni i pércaktimit t€ temperaturés
s€é ndarjes sé ngrirésit

6 Butoni i funksionit joaktiv (té
pushimeve) té ndarjes sé ftohésit

2. Butoni i caktimit té temperaturés sé

ndarjes sé ftohésit CEl

Lejon caktimin e temperaturés pér ndarjen
e ftohésit. Shtypja e butonit do té béjé qé
temperatura e ndarjes sé ftohésit t€ mund
té caktohet né 8, 6, 4, 2°C.

3. Treguesi i gjendjes me defekt @

Ky tregues aktivizohet kur frigoriferi nuk
ftoh mjaftueshém ose kur ndodh njé gabim
i sensorit. Treguesit e temperaturés sé
ngrirésit dhe té frigoriferit pulsojné né
kombinime té caktuara. Kjo e njofton
shérbimin pér gabimin g€ ka ndodhur. Nése
vendosni ushgime té nxehta né ndarjen e
ngrirésit ose nése e lini derén té hapur pér
njé kohé té gjaté, shenja e pikéguditjes
mund té géndrojé e ndezur pér pak kohé.
Ky nuk éshté defekt, ky paralajmérim do té
higet kur ushqgimi té ftohet ose kur shtypet
¢farédo butoni.
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4. Butoni i pércaktimit té temperaturés

sé ndarjes sé ngrirésit 'C|;|

Pércaktimi i temperaturés béhet pér
ndarjen e ngrirésit Temperatura e ndarjes
sé ngrirésit mund té caktohet po ashtu né
-18,-20,-22, -24 °C duke shtypur butonin.

5. Butoni i fikjes sé produktit (Da"

Kur shtypet ky buton pér 3 sekonda, pajisja
kalon né gjendjen e fikjes. N& kété gjendje,
frigoriferi nuk kryen ftohjen kur butoni
shtypet pérséri pér 3 sekonda, frigoriferi
fillon té punojé si normalisht.

6. Butoni i funksionit joaktiv (té

pushimeve) té ndarjes sé ftohésit >|<:_|sn“
Pér té aktivizuar funksionin e pushimeve,
shtypni butonin pér 3 sekonda. Modaliteti i
pushimeve do té aktivizohet dhe ikona e

puhsimeve (@() do té ndizet. Té gjitha
ikonat né treguesin e temperaturés sé
dhomés sé ftohésit fiken dhe ndarja e
ftohésit nuk kryen ftohje aktive. Kur ky
funksion éshté i aktivizuar, késhillohet gé té
mos ruani ushgime né ndarjen e frigoriferit.
Ndarjet e tjera vazhdojné té ftohin sipas
temperaturés sé caktuar. Shtypni pérséri
kété buton pér 3 sekonda pér té anuluar
kété funksion.

7.2 Ruajtja e ushgimeve né ndarjen e ftohésit

Ruajtja e ushqimeve né ndarjen e

ftohésit

« Temperaturat e ndarjes rriten dukshém
nése dera e ndarjes hapet dhe mbyllet
shpesh dhe mbahet e hapur pér njé kohé
té gjaté, kjo mund té zvogélojé
jetégjatésiné e ushgimeve dhe té
shkaktojé prishjen e ushgimeve.

+ Pér té mos shkaktuar ndryshime té erés
dhe shijes, ushgimet duhet té ruhen né
ené té mbyllura.

+ Mos ruani shumé ushgime né frigorifer.
Pér té arritur njé ftohje mé té miré dhe
homogjene, vendosini ushgimet vegmas
né ményré qé ajri i ftohté t€ mund té
garkullojé népér to.

+ Siguroni garkullimin e ajrit duke I1€né njé
hapésiré midis ushgimeve dhe murit té
brendshém. Nése i mbéshtetni ushgimet
pas murit t€ pasmé, ushgimet mund té
ngrijné.

+ Lérini ushgimet e nxehta té gatuara té
arrijné temperaturén e dhomés pérpara
se t'i futni né frigorifer. Mé pas, mund t'i
vendosni gatimet e vakéta né raftet e
poshtme té frigoriferit tuaj. Mos i
vendosni gatimet e vakéta prané
ushgimeve gé mund té prishen lehté.

+ Shkrijini ushgimet tuaja té€ ngrira né
ndarjen e ushgimeve té freskéta. Né kété
ményré mund ta ftohni ndarjen e
ushgimeve té freskéta duke pérdorur
ushgimet e ngrira dhe té kurseni energji.

+ Ruajtja e frutave tropikale té papjekura
(mango, varietetet e bostaneve, papaja,
banane, ananas) né frigorifer mund ta
shpejtojé procesin e pjekjes. Kjo nuk
rekomandohet sepse do té sjellé njé kohé
mé té shkurtér ruajtjeje.

+ Qepét, hudhrat, xhenxhefilét dhe perimet
e tjera me rrénjé duhet t'i ruani né njé
dhomé té errét dhe té ftohtég, jo né
frigorifer.

+ Nése véreni se njé ushgim éshté prishur
né frigorifer, hidheni até dhe pastroni
aksesorét gé kané réné né kontakt me té.

+ Pér té ftohur shpejt ushgimet si supat
dhe gjellét gé gatuhen né tenxhere té
médha, mund t'i vendosni né frigorifer
duke i ndaré né enét e tyre té cekéta.

+ Mos vendosni ushgime té paketuara
prané vezéve.

+ Mbajini frutat dhe perimet vegmas dhe
ruani ¢do varietet sé bashku (p.sh. mollét
me mollét, karotat me karotat)

+ Nxirrni perimet jeshile nga gesja plastike
dhe vendosini né frigorifer pasi t'i
mbeéshtillni me njé peshqir letre ose lecké
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tharjeje. Nése i lani kéto lloj ushgimesh
pérpara se t'i vendosni né frigorifer, mos
harroni t'i thani.

+ Mund té krijoni njé mjedis té lagésht dhe
té siguroni njé rrjedhé ajri duke i mbajtur
frutat dhe perimet, qé kané prirjen té
thahen, né gese plastike té shpuara ose
té pambyllura.

+ Me pérjashtim té rasteve té rrethanave

ekstreme né mjedis, nése produkti juaj
(né tabelén e vlerave té caktuara té
rekomanduara) éshté vendosur né vlerat
e pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné
e tyre pér njé kohé mé té gjaté siné
ndarjen e produkteve té freskéta, ashtu
edhe né ndarjen e ngrirésit.

Ruajini ushgimet né vende té ndryshme sipas karakteristikave té tyre:

Ushqimi

Vendndodhja

Vezé

Rafti i derés

Produktet e bulmetit (gjalpé, djath&)

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
méngjesit)

Frutat, perimet dhe perimet jeshile

Ndarja e fruta-perimeve, ndarja e freskisé ose

Ndarja EverFresh+ (nése ka)

Mish i freskét, mish shpendésh, peshk, sallam etj. Ushgime

té gatuara

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
méngjesit)

Ushgime gati pér t'u shérbyer, produkte té paketuara,
ushgime té konservuara dhe turshi

Raftet e sipérme ose raftet e derés

Pije, shishe, eréza dhe ushgime té shpejta

Rafti i derés

Ruajtja e ushgimeve né ndarjen e

ngrirésit

+ Mund té aktivizoni funksionin e ngrirjes
sé shpejté 4-6 oré para funksionit té
ngrirjes dhe té kryeni njé ftohje mé té
shpejté.

+ Lérini ushgimet e nxehta té arrijné
temperaturén e dhomés pérpara se t'i
futni né frigorifer.

+ Ushgimet g€ do té ngrini duhet té€ ndahen
né racione sipas madhésisé gé do té
konsumohet, dhe duhen té ngrihen né
pako té ndara.

+ Rekomandohet paketimi i ushgimeve
pérpara se t'i vendosni né frigorifer.

+ Pér té parandaluar skadimin e kohés sé
ruajtjes, shkruani datén e ngrirjes, kohén
dhe emrin e produktit né paketim sipas
kohézgjatjes sé ruajtjes s€ ushgimeve té
ndryshme.

+ Konsumoni shpejt ushgimet gé keni
shkriré. Ushgimet e shkrira nuk mund té

ngrihen pérséri nése nuk jané gatuar. Nuk

éshté e sigurt té konsumoni ushgime té
freskéta té ngrira pa i gatuar pasi té jené
shkriré.

+ Kur ngrini ushgime té freskéta, mos i vini
né kontakt me ushgime tashmé té ngrira.
Né rast té kundért, ushgimet e ngrira do
té shkrihen.

Ruajtja e ushgimeve gé shiten té ngrira

+ Ndigni gjithmoné udhézimet e prodhuesit
né lidhje me kohén pér té cilés ju
kérkohet té ruani ushgimet tuaja. Mos e
kaloni kohén e specifikuar né kéto
udhézime!

+ Pér té mbrojtur cilésiné e ushgimeve,
mbajeni sa mé té shkurtér intervalin
kohor ndérmijet blerjes dhe ruajtjes.

+ Blini ushgime té ngrira qé ruhen né-18 °C
ose temperatura mé té uléta.

+ Shmangni blerjen e ushgimeve paketimet
e té cilave jané té mbuluara me akull etj.
Kjo do té thoté se produkti mund t€ jeté
shkriré pjesérisht dhe té jeté ngriré
pérséri. Temperatura ndikon né cilésiné e
ushgimeve.

+ Mos e kaloni kohén e ruajtjes té
rekomanduar nga prodhuesi i ushgimeve.
Higni nga ngrirja vetém aq sa ushgime ju
nevojiten.

+ Me pérjashtim té rasteve té rrethanave
ekstreme né mjedis, nése produkti juaj
(né tabelén e vlerave té caktuara té
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rekomanduara) éshté vendosur né vlerat
e pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné
e tyre pér njé kohé mé té gjaté si né
ndarjen e produkteve té freskéta, ashtu
edhe né ndarjen e ngrirésit.

+ Nése ndarja e ushgimeve té freskéta
éshté vendosur né njé temperaturé me té
ulét, frutat dhe perimet e freskéta mund
té jené pjesérisht té ngrira.

Tabela e vlerave té caktuara té rekomanduara

Pércaktimi i ndarjes |Pércaktimi i Shénime
sé ngrirésit ndarjes sé
frigoriferit
22°C 4°C Ky éshté parametri i paracaktuar i rekomanduara. Ky cilésim
rekomandohet nése temperatura e ambientit Eéshté nén 30°C.
-20°C 6°C Ky parametér rekomandohet kur temperaturat e ambientit kalon 25°C.
Nariria e shpeité 4°C Pérdoreni kur déshironi té€ ngrini ushgimet pér njé kohé té shkurtér. Kur
arin Pe) procesi té pérfundojé, ai do té kthehet né pozicionin e tij t¢ méparshém.
Ndarja e ngrirésit Ndarja e ftohésit Shénime
Cilésimi Cilésimi
Ky éshté parametri i paracaktuar i
20°C 2C rekomanduara. Ky cilésim
rekomandohet nése temperatura e
ambientit éshté nén 30°C.
Kéto cilésime rekomandohen kur
-22 ose-24°C 4°C temperaturat e ambientit kalojné
30°C.
Pérdoreni kur déshironi té ngrini
ushgimet pér njé kohé té shkurtér.
Ngrirja e shpejté 4°C Kur té mbarojé procesi, cilésimet e
produktit do té rikthehen né
pozicionin e méparshém.
Pérdorni kéto cilésime nése besoni se
ndarja e ftohésit nuk éshté e ftohté sa
-18°C ose mé i ftohté 2°C duhet pér shkak té temperaturés sé
ambientit ose nga hapja e shpeshté e
derés.

Detajet e ngrirésit

Sipas standardeve IEC 62552, né
temperaturén e dhomés 25°C, ngrirési
duhet té keté kapacitetin pér té ngriré 4,5
kg ushgime né -18°C ose né temperatura
meé té uléta né 24 oré pér ¢do 100 litra
véllim té ndarjes sé ngrirésit.

Produktet ushgimore mund té ruhen pér
periudha té gjata vetém né -18 °C ose né
temperaturé mé té ulét.

Mund t'i mbani ushgimet té freskéta pér
muaj té téré (né ngrirés ose né temperatura
nén-18°C).

Produktet ushgimore qé do té ngrini nuk
duhet té bien né kontakt me ushgimet e
ngrira né brendési pér té shmangur
shkrirjen e pjesshme.

Ziejini perimet dhe filtrojeni ujin pér té
zgjatur kohén e ruajtjes né ngrirje.
Vendosini ushgimet né paketime té
izoluara nga ajri pas filtrimit dhe vendosini
né ngrirés. Bananet, domatet, sallata,
selinoja, vezét e ziera, patatet dhe ushgime
té tjera té ngjashme nuk duhet té ngrihen.
Né rast se kéto ushgime ngrijné, kjo do té
keté ndikim negativ vetém né vlerat
ushgimore dhe cilésité e shijeve. Nuk béhet
fjalé pér kalbjen g€ do té kércénonte
shéndetin e njeriut.

Vendosja e ushgimeve

Raftet e ndarjes sé ngrirésit: Ushgimet e
ndryshme té ngrira si mishi, peshku,
akullorja, perimet, et;.
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Raftet e ndarjes sé ftohésit: Ushgimet né
kupa, pjata me kapak dhe kuti me kapak,
vezé (né kuti té mbyllura)

Raftet e dyerve té ndarjes sé ftohésit:
Ushgime ose pije t€ vogla dhe té paketuara
Ndarja e perimeve: Perime dhe fruta
Ndarja e ushgimeve té freskéta:
Ushgimet e gatshme (ushgimet pér
méngjes, produktet e mishit gé do té
konsumohen sé shpeijti)

7.3 Koshi i perimeve

Koshi i perimeve i frigoriferit éshté
projektuar pér t'i mbajtur perimet té
freskéta, duke ruajtur lagéshtiné e tyre. Pér
kété qéllim, garkullimi i pérgjithshém i ajrit
té ftohté éshté mé i larté né koshin e
perimeve. Mbajini frutat dhe perimet né
kété ndarje. Mbajini t€ ndara perimet jeshile
dhe frutat pér té zgjatur jetégjatésiné e tyre.

7.4 Zona e ruajtjes sé ftohté pér
produktet e bulmetit

Rafti i ruajtjes sé ftohté

Rafti i ruajtjes sé ftohté mund té arrijé
temperatura mé té uléta né ndarjen mé té
ftohté. Pérdorni kété raft pér produkte
delikate (sallam, suxhuké etj.) dhe produkte
bulmeti qé kérkojné kushte mé té ftohta pér
ruajtjen, ose pér mishin, mishin e pulés ose
peshkun gé do té konsumohet shpejt. Nuk
éshté e pérshtatshme té ruani fruta dhe
perime né kété sirtar.

7.5 Zona e ruajtjes sé akullit

Kontejneri i akullit

Kova e akullit ju lejon ta merrni kollaj akullin

nga frigoriferi.

Pérdorimi i kovés sé akullit

1. Higni kovén e akullit nga ndarja e
ngrirésit.

2. Mbusheni kovén e akullit me ujé.

3. Vendoseni kovén e akullit né ndarjen e
ngrirésit. Akulli do té jeté gati pas afro
dy orésh.

4. Merrni kovén e akullit nga ndarja e
ngrirésit dhe pérkuleni lehté mbi enén
ku do ta shérbeni. Akulli do té derdhet
lehté né ené.

7.6 Ndérrimi i krahut té hapjes sé
derés

Krahu i hapjes sé derés sé frigoriferit mund
té ndérrohet sipas vendit ku e vendosni até.
Kur duhet té béni kété, duhet té telefononi
pa dyshim shérbimin mé té afért té
autorizuar.

7.7 Sinjalizimi pér hapjen e derés

Sistemi i sinjalizimit pér hapjen e derés né
frigoriferin tuaj mund té ndryshojé né varési
té modelit.

Versioni 1;

Nése dera e produktit géndron e hapur pér
njé kohé té caktuar (nga 60 sek deri né 120
sek), do té dégjohet njé sinjal
paralajmérues zanor; né varési té modelit té
produktit, mund té shfaget po ashtu njé
sinjal paralajmérues vizual (drité e
papritur). Nése e mbylini derén e pajisjes
ose shtypni njé buton né ekranin e pajisjes
(njé nga kéto), tingulli paralajmérues do té
ndalojé.

Versioni 2;

Nése dera e pajisjes géndron e hapur pér
njé periudhé té caktuar (nga 60 sek deri né
120 sek), do té dégjoni sinjalizimin pér
hapjen e derés. Sinjalizimi pér hapjen e
derés bie gradualisht. Né fillim, fillon té
dégjohet njé paralajmérim zanor. Pas 4
minutash, nése dera nuk éshté mbyllur
akoma, do té aktivizohet njé paralajmérim
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vizual (drité e papritur). Sinjalizimi pér
hapjen e derés do té vonohet pér njé
periudhé té caktuar (nga 60 sek deri né 120
sek) kur té shtypet njé buton i ¢farédoshém
né ekranin e produktit. Mé pas procesi do
té fillojé pérséri. Kur dera e pajisjes té
mbyllet, sinjalizimi pér hapjen e derés do té
anulohet.

7.8 Ndérrimi i lambés sé ndrigimit

Telefononi shérbimin e autorizuar kur do té
ndérroni llambén/dritén LED qé pérdoret
pér ndrigimin né frigoriferin tua;.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
mund té pérdoret pér ndri¢imin e shtépisé.
Qéllimi i pérdorimit té késaj llambe éshté té
ndihmojé pérdoruesin té vendosé ushgime
né frigorifer / ngrirés né ményré té sigurt
dhe me lehtési.

7.9 AeroFlow

Ai éshté njé sistem shpérndarjeje ajri gé
siguron shpérndarje homogjene té
temperaturés. Me qarkullimin e ajrit
sigurohet shpérndarja homogjene e
temperaturés né ndarjen e ushgimeve té

8 Mirémbajtja dhe pastrimi

freskéta dhe luhatjet e temperaturés
mbahen né nivele té uléta. Nuk ka ajér té
drejtpérdrejté gé fryn mbi ushgime dhe kjo
ndihmon né reduktimin e humbjes sé
lagéshtirés. Ai ruan freskiné e ushgimeve té
ruajtura né ndarjen e ushgimeve té freskéta
té frigoriferit. N& kété ményré, ushqgimet
tuaja ruhen né temperatura mé té
géndrueshme dhe reduktohet kontakti me
ajrin. Né kété ményré parandalohet tharja
dhe tkurrja e ushgimeve duke humbur
lagéshtiné dhe sigurohet freskia e tyre pér
njé kohé& mé té gjaté.

7.10 Mbajtésja e vezéve

Mund ta vendosni mbajtésen e vezéve né
deré ose né raftin e trupit qé déshironi.
Nése mbajtésja e vezéve do té vendoset né
raftin e trupit, ju rekomandojmé té zgjidhni
raftet mé té uléta dhe mé té ftohta.

Asnjéheré mos e vendosni
mbajtésrn e vezéve né ndarjen e
ngrirésit

PARALAJMERIM:
Né fillim lexoni pjesén “Udhézimet
pér siguriné”.

PARALAJMERIM:

A Higeni frigoriferin nga priza pérpara
se ta pastroni.

+ Mos pérdorni mjete t& mprehta ose
gérryese pér pastrimin e produktit. Mos
pérdorni materiale si p.sh. substanca
pastrimi shtépiake, sapuné, detergjenté,
gaz, benzing, alkool, dyll€é etj.

* Pluhuri duhet t€ higet nga skara e
ventilimit né anén e pasme té produktit té
paktén njé heré né vit (pa hapur
kapakun). Pastroni produktin me njé
lecké té thaté.

+ Tregoni kujdes té€ mos lagni kapakun e
llambés dhe pjesét e tjera elektrike.

+ Pastrojeni derén me njé lecké té njomé.
Higni té gjitha ushgimet pér té hequr
raftet e derés dhe raftet e brendshme.
Higni raftet e derés duke i ngritur lart.
Pastrojini dhe thajini raftet, mé pas
vendosini pérséri né vend duke i
rréshgqitur nga sipér.

+ Mos pérdorni ujé me klor ose produkte
pastrimi né sipérfagen e jashtme dhe né
pjesét e kromuara té produktit. Klori do té
shkaktojé ndryshk né sipérfaqget
metalike.

+ Mos pérdorni mjete té& mprehta dhe
gérryese, sapun, materiale pastrimi
shtépiake, detergjenté, gaz, benzinég,
vernik dhe substanca té ngjashme, me
géllim gé té parandaloni deformimin e
pjesés plastike dhe hegjen e printimeve
né até pjesé. Pérdorni ujé té vakét dhe njé
lecké té buté pér pastrimin dhe mé pas
thajeni.
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+ Né produktet gé nuk kané vegoriné Pa
brymé, né fagen e pasme té ndarjes sé
ngrirésit mund té formohen pikla uji ose
akull me njé trashési deri njé gisht. Mos
pastroni dhe mos pérdorni kurré vajra
ose materiale té ngjashme.

+ Pérdorni njé lecké pak té lagur mikrofibre
pér té pastruar sipérfagen e jashtme té
produktit. Sfungjerét dhe materiale té
tjera pastrimi mund té shkaktojné
gérvishtje.

« Pér té pastruar té gjitha pjesét e
¢montueshme gjaté pastrimit té
sipérfages sé brendshme té produktit,
lajini kéto pjesé me njé solucion té butg,
té pérbéré nga sapun, ujé dhe sodé.
Shpélajini dhe thajini plotésisht.
Shmangni kontaktin e ujit me pjesét e
ndricimit dhe me panelin e kontrollit.

KUJDES:
Mos pérdorni uthull, alkool pér
férkim ose agjenté té tjeré pastrimi
me bazé alkooli né sipérfagen e
brendshme.

9 Zgjidhja e problemeve

Sipérfaget e jashtme inox

Pérdorni njé agjent pastrues jogérryes pér

inoksin dhe aplikojeni me njé lecké té buté

pa push. Pér ta lustruar, fshijeni butésisht
sipérfagen me njé lecké mikrofibre té lagur
me ujé dhe pérdorni lecké té thaté kamoshi.

Ndigni gjithmoné venat e inoksit.

Parandalimi i aromave

Produkti éshté i prodhuar pa materiale me

eréra té kéqija. Sidoqofté, mbajtja e

ushgimeve né pjesé té papérshtatshme dhe

pastrimi i papérshtatshém i sipérfageve té
brendshme mund té shkaktojné eréra té
kéqija.

+ Pér té shmangur kété, pastrojeni pjesén e
brendshme me ujé me sodé ¢do 15 dité.

+ Mbani ushgimet né mbajtése té€ mbyllura,
pasi mikroorganizmat qé dalin nga
ushgimet e mbajtura né ené té
pambyllura do té shkaktojné eré té keqge.

+ Mos i mbani ushgimet e skaduara ose té
prishura né frigorifer.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

Vaji i derdhur né sipérfaqet plastike mund

té démtojé sipérfagen dhe duhet té

pastrohet menjéheré me ujé té ngrohté.

Kontrolloni kété listé pérpara se té
kontaktoni me shérbimin. Kjo gjé do tju
kursejé kohé dhe para. Kjo listé pérfshin
ankesat e shpeshta gé nuk kané té béjné
me defekte né prodhim ose materiale. Disa
vecori té pérmendura kétu mund t& mos
jené té vlefshme pér produktin tuaj.

Frigoriferi nuk punon.

+ Spina elektrike nuk éshté futur plotésisht.

>>> Shtyjeni qé té futet plotésisht né
prizé.

+ Siguresa e lidhur me prizén gé furnizon
produktin ose siguresa kryesore éshté e
djegur. >>> Kontrolloni siguresén.

Kondensimi né murin anésor té ndarjes

sé ftohésit (ME DISA ZONA, KONTROLLI

| FRESKISE dhe ZONA FLEKSIBEL).

+ Dera hapet shumé shpesh. >>> Kini
kujdes gé té mos e hapni derén e
produktit shumé shpesh.

+ Ambienti éshté shumé i lagésht. >>> Mos
e montoni produktin né mjedise me
lagéshti.

+ Ushgimet g€ kané Iéngje mbahen né ené
té paizoluara. >>> Ruani ushgimet me
Iéngje né ené té€ izoluara.

+ Dera e produktit éshté I€né e hapur. >>>
Mos e mbani derén e produktit t€ hapur
pér periudha té gjata.

+ Termostati éshté vendosur né njé
temperaturé shumeé té ftohté. >>>
Vendosni termostatin né njé temperaturé
té pérshtatshme.

Kompresori nuk punon.

+ NEé rast té ndérprerjes sé papritur té
rrymés ose hegjes sé spinés dhe futjes
S€ saj pérséri, presioni i gazit né sistemin
e ftohjes sé produktit nuk éshté i
balancuar, gjé qé aktivizon mbrojtjen
termike té kompresorit. Produkti do té
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rindizet pas rreth 6 minutash. Nése
produkti nuk rindizet pas késaj periudhe,
kontaktoni me shérbimin.

+ Shkrirja éshté aktive. >>> Kjo éshté
normale pér njé produkt me shkrirje
plotésisht automatike. Shkrirja kryhet né
ményré periodike.

* Produkti nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni gé kordoni elektrik té jeté i
lidhur.

+ Cilésimi i temperaturés éshté i gabuar.
>>> Zgjidhni cilésimin e duhur té
temperaturés.

+ Energjia éshté ndérpreré. >>> Produkti do
té vazhdojé té funksionojé normalisht
pasi té rikthehet energjia elektrike.

Zhurma e funksionimit té frigoriferit po

rritet gjaté pérdorimit.

+ Performanca e funksionimit té produktit
mund té ndryshojé né varési té
ndryshimeve té temperaturés sé
ambientit. Kjo &shté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Frigoriferi punon shumé shpesh ose pér

shumé kohé.

+ Produkti i ri mund té jeté mé i madh se ai
i méparshmi. Produktet mé t& médha do
té punojné pér periudha mé té gjata.

+ Temperatura e dhomés mund té€ jeté e
larté. >>> Produkti do té funksionojé
normalisht pér periudha té gjata né njé
temperaturé mé té larté té dhomeés.

+ Produkti mund té jeté véné sé fundi né
prizé ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Produktit do t'i duhet
mé shumé kohé pér té arritur
temperaturén e caktuar kur éshté futur sé
fundi né prizé ose kur vendoset brenda
njé artikulli té ri ushgimor. Kjo éshté
normale.

+ Sasi té médha ushgimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Ajri i
ngrohté qé léviz brenda do té béjé gé
produkti té€ punojé pér njé kohé mé té
gjaté. Mos i hapni dyert shumé shpesh.

+ Dera e ngrirésit ose e ftohésit mund té
jeté e hapur. >>> Kontrolloni g€ dyert té
jené plotésisht té mbyllura.

+ Produkti mund té vendoset né njé
temperaturé shume té ulét. >>>
Vendoseni temperaturén né njé nivel mé
té larté dhe prisni qé€ produkti té arrijé
temperaturén e rregulluar.

+ Larésja e derés sé ftohésit ose ngrirésit
mund té jeté e ndotur, e konsumuar, e
thyer ose nuk éshté vendosur si¢ duhet.
>>> Pastroni ose zévendésoni gominén.
Larésja e démtuar/shqyer e derés do té
béjé gé produkti té funksionojé pér
periudha mé té gjata pér té ruajtur
temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e
ulét, por temperatura e ftohésit éshté e
pérshtatshme.

+ Temperatura e ndarjes sé ngrirésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ngrirésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura e ftohésit éshté shumé e
ulét, por temperatura e ngrirésit éshté e
pérshtatshme.

« Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Artikujt ushqimoré té mbajtur né sirtarét

e ndarjeve té ftohésit jané té ngrira.

« Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura né ftohés ose ngrirés éshtée

shumé e larté.

+ Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té larté. >>>
Cilésimi i temperaturés sé ndarjes sé
ftohésit ndikon né temperaturén né
ndarjes s€ ngrirésit. Prisni derisa
temperatura e pjeséve pérkatése té arrijé
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nivelin e mjaftueshém duke ndryshuar
temperaturén e ndarjeve té ftohésit ose
ngrirésit.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh.

+ Dera mund t€ jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

+ Produkti mund té jeté véné sé fundi né
prizé ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Kjo éshté normale.
Produktit do t'i duhet mé shumé kohé pér
té arritur temperaturén e caktuar kur
éshté futur sé fundi né prizé ose kur
vendoset brenda njé artikulli té ri
ushgimor.

+ Sasi té médha ushgimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dridhje ose zhurmé.

+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Nése produkti dridhet
kur lévizet ngadalé, rregulloni
mbéshtetésen pér té ekuilibruar
produktin. Gjithashtu sigurohuni gé
dyshemeja té jeté mjaft e géndrueshme
pér té mbajtur produktin.

+ Cdo artikull i vendosur brenda né produkt
mund té shkaktojé zhurmé. >>> Higni ¢do
artikull té vendosur né produkt.

+ Produkti bén zhurmé si rrijedhje Iéngjesh,
spérkatje etj.

+ Parimet e funksionimit té produktit
pérfshijné garkullimin e Iéngjeve dhe
gazit. >>> Kjo &shté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Nga produkti dégjohet zhurma e erés gé

fryn.

+ Produkti pérdor njé ventilator pér
procesin e ftohjes. Kjo &shté normale dhe
nuk éshté njé defekt.

Ka kondensim né muret e brendshme té

produktit.

+ Moti i nxehté ose i lagésht do té rrisé
formimin e akullit dhe kondensimin. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté njé defekt.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh; nése éshté e
hapur, mbylleni derén.

+ Dera mund té jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

Ka kondensim né pjesén e jashtme té

produktit ose midis dyerve.

+ Klima e ambientit mund té€ jeté me
lagéshti, kjo éshté shumé normale né
klimé me lagéshti. >>> Kondensimi do té
shpérndahet kur té ulet lagéshtia.

Pjesa e brendshme mban eré té keqge.

* Produkti nuk pastrohet rregullisht. >>>
Pastroni rregullisht pjesén e brendshme
duke pérdorur njé sfungjer, ujé té ngrohté
dhe ujé té gazuar.

+ Disa mbajtése dhe materiale paketimi
mund té shkaktojné eré. >>> Pérdorni
mbajtése dhe materiale paketimi pa eré.

+ Ushgimet jané vendosur né ené té
paizoluara. >>> Mbajini ushgimet né
mbajtése té izoluara. Mikroorganizmat
mund té pérhapen nga ushgimet e
paizoluara dhe té shkaktojné eréra té
kéqija.

+ Higni ¢do ushqim té skaduar ose té
prishur nga produkti.

Dera nuk mbyllet.

+ Paketimet e ushgimeve mund té
bllokojné derén. >>> Zhvendosni ¢do
artikull gé bllokon dyert.

* Produkti nuk géndron né pozicionin
plotésisht vertikal mbi dysheme. >>>
Rregulloni mbéshtetésen pér té
balancuar produktin.

+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Sigurohuni qé
sipérfagja té jeté e sheshté dhe mjaft e
géndrueshme pér té mbajtur produktin.

Ndarésja e perimeve éshté bllokuar.

+ Artikujt ushgimoré mund té jené né
kontakt me pjesén e sipérme té sirtarit.
>>> Riorganizoni artikujt ushgimoré né
sirtar.
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Temperatura né sipérfagen e produktit. PARALAJMERIM: Nése problemi

+ Temperatura e larté mund té vérehet A vazhdon pas ndjekjes sé
midis dy dyerve, né panelet anésore dhe udhézimeve né kété pjesé,
né zonén e pasme té grilés gjaté kontaktoni me shitésin ose
pérdorimit té produktit tuaj. Kjo éshté shérbimin e autorizuar. Mos u
normale dhe nuk kérkon t'i béhet ndonjé pérpigni ta riparoni produktin. Kjo
shérbim. éshté normale.

Ventilatori vazhdon té funksionojé kur

hapet dera.

+ Ventilatori mund té vazhdojé té
funksionojé kur dera e ngrirésit éshté e
hapur.
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NMpBO npouyunTajTe ro oBa ynarcrtaeo!

MounTtyBaH NoTpoLwyBa4y

Be monume npouuTajTe ro oBa ynatcTBoO npen Aa ro KOpucturte npousBoaoT.

Bu 6narogapume wto ro n3bpasTe 0Boj Npon3BoA Ha Beko . bu cakane gobpo aa Bu
KOpPUCTY 0BOj PpuKmaep, Koj € n3paboTeH Co BUCOK KBanuTET 1 cnopep HajHoBa
TexHornorvja. 3aToa BHMMAaTENHO NpoYuTajTe ro oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba n gpyrute
MPUINOXEHN LOKYMEHTU Npea Aa ro kopuctute ppuxkmMaepoT v YyBajTe rv Bo crnyyaj Aa Bu
3aTpebaar.

Cnepete rm cute MHopMaL MM 1 NPUOPXKYBajTe Ce 3a cuTe npeaynpeayBawa aneHn BO
OBa ynaTtcTBo. Taka ke ce 3awTntute cebecr n NpomM3Boa0T O ONacHOCTUTE LITO 6u
MOXere Aa HacTaHar.

YyBajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba. [JoKomnky ja npefageTe eanHvLaTa Ha HeKoj Apyr,
BKIyYeTe ro oBa ynaTcTBO CO Hea.

CnepHuTe cMmMb6onu ce KopucTaTt BO ynaTcTBOTO 3a ynotpeba:

f OnacHoCT WTO MOXe aa pesyntupa co CMpPT Unn noepeaa.

@ BaxHn nHpopmaLmm nnm KOpMCcHU CoBETU 3a paboTeHEeTo.

MpounTajTe ro ynaTcTBoTo 3a ynorpeba.

f 3ananve MaTepI/Ijaﬂ, npeaynpenyBake 3a ONacHOCT Of noXap.

BHVMMAHWE OnacHocT To MOXe Aa NpeaAv3BuKa matepujanHa wreTa Ha Npov3BogoT
UNN BO HEroBaTta HernocpegHa OKoNnHa

s 00|
&y 1

E E N E H G ? & MudbopmaumnTe 3a MoaenoT ce vysaat Bo 6asata Ha
= r

nogaToum 1 A0 HUB MOXeTe Aa CTUrHeTe ako OauTe Ha
cnepHaBa Beb-rnokauuja 1 fa ro nobaparte
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ {*) |nAeHTUcbukaTopoT Ha BalwmMoT Moaen (*) koj ce Haora

Ha HanenHuuara 3a eHepruja.
m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 YnartcTtBa 3a 6e36egHoCT

* Bo oBOj gen ce pagexHn
ynaTtcTBa 3a 6e3begHocT
noTpebHM 3a cnpeyvyBake Ha
pU3unK o noespeaa u
MaTepujanHa wTeTa.

* Hawara komnaHuja Hema ga
npeseme oArBOPHOCT 3a
LUTETUTE KOM MOXaT Aa
HacTaHaT ako He ce
noynTyBaaT OBME yNaTCTBa.

ceKoralll Heka v BpLum
NMPOU3BOAMTENOT, OBMACTEH CEPBUC
UNu ninLe Kou ke GuaaT onuiiaHm
o[ KOMMaHwujaTa yBO3HUK.

f |/|HCTaJ'IVIpaH:eTO n nonpasknte

KopucTeTte camo opurnHanHu
pe3epBHU OernoBu 1 oAaTouM.

cocTaBeH en oA Npou3BogoT
OCBEH aKo Toa He e jacHO
HaBeJeHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

f He nonpasajte 1 He 3aMeHyBajTe

He npaBeTe HUKakKBU N3MEHU Ha
npon3BoaoT.

A1.1 HameHeTa
ynotpeba

» OBOj NpOM3BOA He e norofeH
3a koMepuujanHa ynotpeba u
He Tpeba aa ce KopucTu 3a
Apyra HameHa OCBeH 3a
HameHeTaTa ynoTpeoba.

* [1pon3BOOOT HE € HaMeHeT 3a
KOPUCTEHE BO UHTEPUEPH,
KaKo Ha npumMep LOMaKMHCTBa
N CIIMYHO.

Ha npumep:

Bo KkyjHuTe 3a nepcoHanoT BO

NpOoAaBHMLM, KaHLEenapum un

apyrm paboTHU cpeauHu,

Bo capmu,

Bo gpenoswu og xoTtenu, motenu

N OpYrn Cnv4Hu o6jekTn Kou rm

KOPUCTAT KIUEHTUTE,

Bo xocTtenun nnmn cnnynu

cpeauHu,

3a KETEPUHT U CIINYHN

HemManonpogaHN NPUMEHMN.

» OBOj NnponsBog He Tpeba aa
Ce KOPUCTK Ha OTBOPEHU UNK
BO 3aTBOPEHW HALBOPELLHN
CPEeAVHM KakKo LITO ce
O6poaoBun, kKamnep-KomMonHsa,
GankoHn unu Tepacu.
N3noxyBareTo Ha
NpPon3BO4O0T Ha A0XA, CHET,
COHYeBa CBETNWHA Unn BeTap
MOXe fa npeTcTaByBa pU3unK
o[, eNeKTPU4EeH MHLUMAEHT.

A FINYHOCTU U

MUNEeHULMU

» OBOj ypen Moxe aa ro
KopucTaTt geua o 8-roguiHa
BO3pacT M nuua co HamarneHu
PU3NYKN, CEH3OPHU NNK
MEHTasH1 KanaumTeTu unm
nvua KoM HemaaT UCKYCTBO U
3Haeke, noa ycnos Aa buaat
nog Haas3op unu aa um ce
AafeHn ynaTcTea BO Bpcka CO

1.2 bBe36egHoOCT Ha
Aeua, paHIMBMU
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6e36eaHO KOpUCTEHE 1 Aa U 6
pasbupaat BKIy4YeHuTe
ONacHOCTMW.

« [lo3BonieH e geua Ha Bo3pacT .
oA 3 oo 8 roanHn aa BagaT m
cTaBaaT XpaHa of/Bo
NpoM3BOLOT 3a pasnagyBahe.

» EnekTpnyHuTe npomssoam ce .
onacHu 3a geua v 3a
mMuneHuumn. euarta n
AOMAaLLUHUTE MUNEHNLUN He
cmeart ga cu urpaat co
Npoun3BOAOT, Aa Ce KadyBaaT
nUnu ga Bneryesaat BO HEro.

* YyucTeweTo 1 oapxyBaH-eTO
Of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
Tpeba ga ro npaeat geua
OCBEH aKO HEKOj He U
Hagrnenysa.

» YygajTe rm matepujanute og
nakyBakeTO HacTpaHa o,
Aeua. MNocton pmsnk og
noBpeaa v oA ryliewe.

Mpen pa v ppnate crapute

Npon3BOAM KON HEMA NoBeKke Aa

ce KopucTar:

1. N3BageTte ro kabenot of
rMaBHNOT U3BOP Ha CTpyja.

2. OtcTtpaHeTe ro kabenot u
TPrHeTe ro og ypenoT
3aeHO CO LUTEKepOT.

3. He BageTte rv nperpagute n
domokuTe og NPpon3BoaoT 3a
Aa He MoxarT geuarta ga
Bneryeaar BO ypeaor.

4. OTcTpaHeTe rv BpaTuTe.

5. Cknagupajte ro nponssoaoT
BO McrnpaeeHa nonoxoa.
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. He posBonyBajte geua aa cu

urpaaT co CTapuoT
NPOn3BOA.

Kora ro ppnate, He

YHULUTYBajTe ro NponsBoaoT

co ropemse. Nocton pmnsuk og

eKcrnnosuja.

Ako nma 6paBa Ha BpaTaTa Ha

Npon3BogOT, YyBajTe ro Kry4yoT

noganeky og godat Ha geua.

A1 .3 Be3bepHocT co

enekTpukarta

MpounsBogoT He cMee aa ce
BKINy4yBa BO LUTEKEP 3a Bpeme
Ha WHCTanauuja, ogpXxyBsame,
YUCTEHE, MOMpaBKa U
TPaHCNOPTHN aKTUBHOCTM.
AKo KabernoT e oWTEeTEH,
Tpeba ga ro 3ameHn camo
OBIIaCTEeH CepBM1C 3a Aa ce
n3berHat MOXHUTE PU3NLMN.
He nukajTte ro kabenot nog
Npon3Bo4O0T UK Ha 3a4HNOT
aen og nponssogoT. He
cTaBajTe TeLWKn NpegMeTn Ha
kabenot. Kabenot 3a
HanojyBawe He Tpeba ga buge
CBWUTKaH, 3rMeyeH 1 ga gojae
BO KOHTaKT CO M3BOP Ha
TOonnuHa.

He kopucTeTe NpogomKeH
kaben, MynTU-NnpuKNyyYHnLa
Unu agantep 3a NPon3BoaoT.
Mobunuute myntu-
NPUKNYYHULN UNW OPYTU
CINUYHWN ENEKTPUYHU
npou3Boaun MoxaT aga ce
nperpeaT v Aa npeagussukaaT



noxap. 3aToa, He KopucTeTe + Cekoralu 3aTBOpajTe M

MynNTU-NpUKNy4HULUa, MOBUAHN BpaTuTe N He ro apxete
EJTIeEKTPpU4HN N3BOPK 3aa nnmn npon3BoaoT 3a BpaTuTte m
BO Gnmn3nHa Ha Npon3BoaoT. Jojeka ro TpaHcnoptupare.
* He ro Bkny4vyBajTe kabenot Bo  * lNpu pakyBare co
nadaB nnu oWTETEH LUTEKEP. npou3BOJ0T, BHUMaBajTe Aa
Osue TMnosu npuKny4vyoun He ro owTeTnTe CUCTEMOT 3a
MOXe Oa ce nperpeart n ga pasnagysamne 1 ueskute. He
npean3BuKkaat noxap. pa6OTeTe CO Npon3BoaOoT ako
* LLTtekepoT Tpeba oa e necHo ce ouiTeTeHn ueBknte 1
poctareH. AKo Toa He e KOHTaKTUpajTe oBnacTeH
MOXHO, Tpeba ga ce cepBucC.
MHCTannpa MmexaHm3am Koj € A15 Be36eqHOCT npw
BO COrMacHOCT CO MHCTanupame
COOABETHUTE 3aKOHU 3a ]
CTpyja, a Koj rm uckny4vysa * KoHTakTupajTe ro
cuTe TepMUHanNu o4 rmaBHUOT OBJTaCTEHNOT CepBuUC 3a
N3BOpP Ha Cprja (ocmrypyBaLL MHCTannpawe Ha npom3BoaorT.
NPeKMHyBau, rmaBeH 3a 4a ro nogrorsute
NPeKyHyBay UTH. nopmn3BoadoT 3a yI'IOTpe6a,
e He ﬂonmpaj-re ro LUTEKEPOT CO nornegHeTe rm I/IchopMaLl,l/ll/lTe
MOKpU paue. BO ynaTCTBOTO 3a yI'IOTpe6a n
 Kora ro uckny4yysate npoeepete Aanu
anapartoT, He ApXeTe ro €JNTIEKTPUYHUNOT N BOOHNOT
Ka6en0'|" TYKY LUTEKEpOT. CNCTEM Ce KaKo WTO TpeGa.

[okonky He ce, noBukKajTe

é 1.4 BesbenHocT npu KBanMUKyBaH enekTpudap u

pPaKyBah-€ BOJOBOALMja 3a 4a M ypeauTe
* MNorpwxeTe ce anapaToT Aa KOMYyHarnHuTe ycrnyru no
Buae ncknyveH oa cTpyja npea notpeba. [1okonKy He ro
Aa ro HocuTe Npom3BoaoT. cTopuTe Toa, MOXe Aa aojae
« OBOj NPOM3BO € TEXOK, HE [0 eneKkTpuYeH yaap, noxap,
pakyBajTe camu co Hero. Moxe npo6nemu co Npom3BoaoT Unu
[a [ojae Ao NoBpeam ako noepega.
npousBodoT nagHe Bp3 Bac. * [Mpon3BogoT € AnsajHupaH 3a
He ro youpajte Ha mecTta u He ynotpeba Bo obnactu Ha 2000
ro ucnywTtajte NponsBogoT MEeTpW Nog HUBOTO Ha MOpPETO.

[ofeka ro TpaHcnopTupare.
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* Mpen pa ro nHctanupare,
npoBepeTe ganun Nnpon3soaoT
€ owTeTeH. He nHcranupajte

ro nNpon3BoaoT aKo € OLUTEeTEH.

Cekoralu kopucTeTe nmyHa
3awTUTHa onpema (pakaBuum,
WTH.) 3a BpeMe Ha
WHCTanauujata, OapXXyBareTo
1 nonpaekaTa Ha NPoOn3BOAOT.
Pwv3suk og nospeaa!

CtaBeTe ro npon3BogoT Ha
4YncTa, pamHa u uBpcTa
NoBpLUMHA N N3paMHETE o CO
npucnocobsmMemM Horanku.(co
poTUpare Ha NpeaHuTe
Horasnkv HagecHo nnu
Haneso). MIHaky, dopwmxngepoT
On MoxXen oa ce NpeBpTU U Aa
npegusBuka NoBpeau.
MpounssogoT Tpeba aa ce
WMHCTanupa BO cyBa U
BEHTMNMpaHa cpeanHa. He
cTaBajTe KUIMmu, Yepru nnm
CNUYHM NPEKPUBKN NOA
npousBogoT. Toa MOXe aa
npeTcTaByBa pM3unK 04 noxap
nopagu HeccoaBeTHa
BeHTMnauuja!

He 6nokupajte nnu
npekpuBajTe rnm gynkute 3a
BeHTuNaumja. Bo cnpoTueHO,
noTpollyBavkaTa Ha eHepruja
Ke ce 3roniemu, a npoMs3BogoT
MOXe [a Ce OTeTun.

Kora ro nocrtasyBate
Npon3BOLOT, NOrpuxeTe ce
kKabenoT 3a HanojyBawe Aa He
€ OLUTETEH WM MPUKIELUTEH.

* [Mpon3BogoT He cmee aa buae

noBp3aH Co cUCTeMM 3a
HarnojyBaHe KaKo LUTO e
HanojyBaH€ CO cornapHa
eHepruvja. Bo cnpoTtunBHO,
npon3Bo4OT MOXe Aa ce
owTeTn nopaan HeHagejHn
NPOMEHN Ha HanoHoT!

Korky noBeke areHc 3a
pasnagyBare COLPXMU
dhprKNOEpPOT, TONKY NOronem
Tpeba aa dbuge NnpocTopoT BO
KOj e uHctanupaH. Bo mHory
mManu cobun, moxe ga ce
co3gaje MellaBuHa Ha rac u
Ha BO34yX BO Cry4aj Aa nma
NCTeKyBar€e Ha rac Bo
CUCTEMOT 3a Nnageme.
BonymeH og Hajmany 1 m3 e
noTpebeH 3a cekon 8 rpama
areHc 3a pasnagyBame.
KonunuymHata Ha areHcorT 3a
pasnagyBake JOCTaneH BO
BaLLMOT NPOU3BOZ € HagBeneH
BO eTuKeTaTa 3a BMAOT.
MecToTO 3a MHCTannpame Ha
npoun3eogoT He Tpeba na buge
N3NOXEHO Ha ANPEKTHa
COHYeBa CBETNNHA M He Tpeba
na éunge Bo 6rm3nHa Ha u3Bop
Ha TOMMHA Kako LITO ce
lwnopeTn, pagujatopu UTH. AKO
He MoXeTe [a crpeunte
WMHCTanupawe Ha NpoM3Boa0T
BO 6rM3mHa Ha U3BOp Ha
TonnuHa, ynotpebete
COOABETHa u3onaumcka nnoya
n npoBepeTe ganu

MK/ 33



MWHMMAaITHOTO pacTojaHne 0o
N3BOPOT Ha TOMMINHA € KaKo
LITO € HaBeAeHO nNoaony:

— Hajmanky Ha pacTtojaHue of
30 caHTMMETpK o n3sopu
Ha TOMMMHA Kako LUTO ce
LInopeTH,, eauHuLM 3a
3aTonnyBake 1 3arpeBare
UTH.

— Hajmanky Ha pacTojaHue of
5 caHTUMeTpn o
eNeKTPUYHM LLNOPETH.

Bawmot npoussog uma | knaca

Ha 3awTuTa.

MpuknyyeTe ro NpoM3BoaoT BO

3a3eMjeH LTeKkep Koj e BO

COrNacHOCCT COo BosiTaxara,

enekTpuyHara cTpyja u

dpeKBEHLMUTE HAaBEAEHN BO

eTukeTaTa 3a BMAOT.

MpuknyyokoT Mopa ga uma

ocurypyBay og 10A — 16A.

Hawata dompma He npesema

OAroBOPHOCT 3a

owTeTyBakara LUTOo ke

HacTaHaT ako Npou3BoAoT ce

kopucTtu 6e3 3azemjyBare U

6e3 na 6uae noBp3aH Ha

enekTpuyHaTa mpexa Bo

COrNacHoOCT CO nokarnHuTe u

HaunoHanHuTe perynaTusu.

EnexkTpunyHmot kaben Ha

nNpoun3Boa0T Mopa Aa e

MCKIyYeH 3a BpemMe Ha

NMHCTanupaweTo. MHaky,

NOCTOM PU3MK 04 CTPYEH yaap

n nospeaal

* He npukny4yyBajte ro kabenot
Ha Npou3BoJoT BO nabaswu,
N3MECTEHM, CKPLUEHN,
BasnikaHu, MPCHU NPUKIy4oLm
3a CTpyja Kou umaat pu3unk og
KOHTakT co Boga. OBue TMNoOBM
NpUKNy4oLUn Moxe fa
npeanssBukaaT NperpeBame u
noxap.

» CtaBeTe v kabenort un
upesaTta Ha Npou3BoaoT
(OoKonKy rv nma) Taka LWTo
Hema [a npeTcTaByBaaTt puU3uK
o[, COMHyBahe.

* AKo HaBnese Brara n Te4HOCT

BO [enoBuTe CO CTpyja uUnm Bo

kabenoT, moxe aa gojae co

KpaTok cnoj. 3atoa, He

KopucTeTe ro npon3sBogoT BO

BNaXXHN cpeauHu Unm Bo

obnacTtu kage WTo MoXe aa

Aojae 0o npckakwe Ha Boga (Ha

npumep rapaxa, npocrtopuja

3a nepemwe, UTH.) AKO

G pvKMOEPOT € MoKap,

n3BageTe ro LWTEKepoT U

KOHTaKTMpajTe oBnacTeH

cepBuc.

He nospayBajTe ro

dpwKMOepoT Co ypeam 3a

3awtega Ha ctpyja. TakBute

CUCTEMMU Ce LUTETHM 3a

npon3BoLOT.

* [locToM pn3KK 0f KOHTAKT CO
enekTpUYHM AenoBu npu
OTCTpaHyBaHk€ Ha KanakoT Ha
erieKkTpoHckaTta nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMnpecopoT (ako ro nma). He
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ro OTCTpaHyBajTe KanakoT Ha
eneKTpoHcKaTa nsoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNPecopoT (ako ro nva).
lMocTou pusunk oa cTpyeH yaap!

Be3begHocT npu

1.6
A paboTa

* He kopucteTe xemMucku
pacTBopyBayu Ha Npon3BodoT.
Tue maTtepujanu moxart ga
npeTcTtaByBaaTt pU3nK o
eKkcnsosuja.

» Bo cnyyaj aa ce pacune
npou3BoaOT, u3BageTe ro
LITEKepoT N He paboTteTe co
Hero JoAeka He ro nonpasu
oBriacTeH cepsuc. Moxe ga
AojAe [o cTpyeH yaap!

* He cTaBajTe n3Bop Ha nnameH
(Ha Nnpumep cBekun, uurapu
WTH.) HA NPON3BOAOT MK BO
HeroBa 6nm3uHa.

* He kauyBajTe ce Ha
npoun3sogoT. [locTtomn puaunk ga
nagHeTe v Aa ce nospeaute!

* He rv owteTyBajTe rv ueBkute
Ha CMCTeMOT 3a pasnagyBawe
CO OCTPM 1 NEHEeTpUpaYKm
npeameTn. AreHcoT 3a
pasnagyBake Koj Npcka o
AynNHATUTE LIEBKK, CMOjKUTE Ha
LeBKN UK 04 rOPHUOT CNoj Ha
nospLiMHaTa Moxe Aa ja
npuTUpa Koxata n aa ru
noBpeamn ounTe.

* He cTaBajTe n He pakyBajTe co
enekTpU4Hu ypeau Bo
dpuKnagepoT/3amp3HyBayoT

OCBEH aKo TOa He ro
npenopadvysa
npon3BoauTENOT.

BHumaBajTe na He dpartete
Aern of paueTe unm TenoTo BO
HEeKoj 04 NOABWXKHUTE AEeS0BU
BO Npoun3BogoT. BHumaBajTe
0a He BM ce dhartaT npctute
Mery dppwxuaepoT v BpaTaTa.
BHumaBajTe npu oTBOpan-e
Unun 3aTBOpak-e Ha Bpartarta
Kora uma geua Bo 6nmsnHa.
He ctaBajTe cnagonen, KOuku
Mpas nnu 3amp3HaTa XxpaHa co
ycTaTa BeHall LWTOM Ke
n3saguTe og dpuKnUaepoT 3a
Anaboko 3amp3HyBawe. ima
pU3unK o cMp3HaTuHal

He gonupajte rv BHaTpewHuTe
SMOoBK, MeTanHUTe 4enosu
o[, 3aMp3HYBayoT UNKN XpaHaTa
Koja ce 4yBa BO 3amMp3HyBa4oT
CO MOKpWM paue. Nma pusunk og
CMp3HaTUHa!

He ctaBajTe numeHku rasupaH
COK UMW JIMMEHKN U LINLWINKA U
TEeYHOCTU Kou 6M moxene ga
ce 3amp3HaT BO 044eroT 3a
Anaboko 3amp3HyBaHse.
JInMeHKkuTe unu WwuwnkaTa
MoOXaT Aa ekcnniogupaat. Mma
pU3uK og noepega u
MaTtepwujanHa wreTal

He kopucTeTe 1 He cTaBajTe
Marepwujanu Kou ce
YyBCTBUTENHN Ha
TemnepaTypa, Kako LITO ce
3ananueuTe Crpejosu,
3ananueute o6jekTn, CcyBuoT
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Mpas unu Opyru Xemucku
areHcu Bo 6rmsnHa Ha
dpwxngepot. ma pusuk og
noxap u ekcnnosujal

He 4yBajTe ekcnnosmeHu
MaTtepujanu Kako LITo ce
NMMEHKM CO aepocorn co
3ananueu maTtepujanu Bo
npon3BooT.

He ctaBajTe oTtBOpEHU
NUMEHKM Kou cogpxat
TEYHOCTM BpP3 NPON3BOAOT.
lMpckaweTo BOga Ha
enekTpuyeH aen moxe ga
npeansBuKa CTpyeH yaap unu
noxap.

Mpon3BoOOT HE € HaMeHEeT 3a
yyBah-€ 1 pasnagyBare
NeKOBU, KpBHa nsia3ma,
nabopaTtopucku npenapaTu
WUNW CAVYHU MaTepujanu u

npon3Boan Kou ce perynmpaHu

co [lnpekTtuBarta 3a
MeANLUHCKM NPOn3BOaMN.
AKO Npon3BOJOT He ce
KOPWUCTM 3a TOa LWITO €
HaMEHEeT, Toa MOXe Aa
npegusBuka WTeTa unu aa
AoBeze 0O pacnaranwe Ha
paboTuTe Kou ce YyBaaT BO
Hero.

AKO BO BalMOT ppwxunaep
MMa CUHa CBETNNHA, HE ro
rnegajtTe oBa CBETIO CO
onTnykm ypeaun. He rmepajte
anpekTHo Bo YB JIE[-
CBETNOTO OSIO BPEME.
YntpaBuoneTtosuTe 3paum

MOXaT Oa rm ontoBapart o4unTe.

* He nonHeTe ro npomsBogoT co

noBeke COAPXMNHA OTKOSIKY
wTo cobupa. Moxe aa pojaoe
A0 noBpea unun owTeTa ako
cogpxxuHarta Ha ppwxuaepoT
nagHe kora ke ce oTBOpu
BpaTtata. CnuyHm npobnemu
MOXXe [a HacTaHaT U Kora ke
ce CTaBu npeameT Bp3
npoun3BogoT.

MpoBepeTe fanu cte
OTCTpaHune Mpas unu soga
Kon Moxebu nagHane Ha
nogoT 3a Aa crnpeyunTe ga
[ojoe oo nospena.
MeHyBajTe rv nokauuute Ha
padpToBuTe/padpToBUTE 3a

Lwniinsa Bo NnagnuiHMUMKOT caMo

Kora Tue ce npasHuH.
OnacHoct oa nospega!

He ctaBajTe npeameTn Kou
MoXaT ga nagHat/npesprtar
Bp3 Npon3BogoT. Tue
npegMeTn MoXe ga nagHat
Aofeka ce oTBopa unm
3aTBOpa BpaTaTa u ga

npeavs3BukaaT NoBpean U/mnm

MaTepujanHu WTeTun.

He yaupajte rv nnum
npuMeHyBajTe nperonem
NPUTUCOK Ha CTakneHuTe

noBpLUMHN. CKPLLEHOTO CTaKo
MOXe [a npeav3Buka nospeau

n/vnn maTtepuvjanHa wreTa.

CucTtemoT 3a pasnagyBane BO

BaLLMOT NPOU3BOS COOPXM
pasnagysadku areHc R600a.

BupoT areHc 3a pasnagysame
KOj Ce KOpUCTM BO NPOU3BOAOT
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€ HaBedeH Ha eTukeTarTa 3a 3.

BnaoT. OBOj rac e 3ananus.
3artoa, npu pakyBahe CO
Npon3BO4OT, BHMMaBajTe Aa

He ro owTeTnTe CUCTEMOT 3a 4.
pasnagysamwe 1 ueskute. Bo 5.
crny4aj Ha nospega Ha

LieBKUTE: 0.

1. He ponupajte rm nponssoaoT
unu kabenor.

2. [pxeTe ro npomsBodoT Ha .
CTpaHa o noTeHuujanHm
N3BOPU Ha OraH LITO MOXe
Aa npeausBuka NpovsBoaoT
Aa ce 3ananm, .

3. BetpejTe ja npoctopujaTta
Kage WTo e nocTaBeH
npoun3sogoT. He kopucteTte
BEHTUNAaTOP.

4. KoHTakTupajTe co oBnacTeH

He BageTe rn nperpagute u
domoknTe og Npon3BoaoT 3a
Aa He moxaT feuara ga
Brneryesaat BO ypeaoT.
OTcTpaHeTe rm BpaTuTe.
Cknagupajte ro npomMssoaoT
BO McnpaBeHa nonoxoba.
He posonysajte geua ga cu
urpaar co ctapuoT
npounssoa.
Kora ro copnate, He
YHULUTYBajTE ro Npon3BoaoT
co ropeme. NocTton pmsnk og
eKcnnosuja.
Ako nma bpaBa Ha BpaTaTta Ha

NPOU3BOAOT, YyBajTe ro Kny4oT

noganeky og godar Ha geua.

A1 .7 bes3bepgHocT nNpu

cKnagupase xpaHa

cepsucC. O6pHeTe BHUMaHMeE Ha
AKO NMPOM3BOAOT € OLUTETEH U cnefgHvTe nNpeaynpenysaksa 3a
3abenexuTe Tekere Ha rac, e  Aa n3berHete xpaHaTa fa ce
MOnMMe, OpXeTe ce HacTpaHa pacune:

oA racoT. [acoT moxe aa
npeaus3BMKa CMp3HaTMHa ako
A0jae BO KOHTAKT CO KoXaTa.
Mpen oa rm bpnate crapute
npoM3BOaM KO HeEMa noBeke Aa
ce KopucTar:
1. N3BapeTe ro kabenot oA
rMaBHMOT M3BOP Ha CTpyja.
2. OTcTtpaHeTe ro kabenot u
TprHeTe ro o4 ypenotr
3ae[HOo CO LUTEKEPOT.
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OctaBare BpaTuTe ga bugat
OTBOPEHW MO0 BpeEMe
MOXXe Aa npeausBuka
3ronemyBar€e Ha
TemnepaTypara BO
BHaTpeLLUHOCTa Ha
npoM3BOAOT.

PepnoBHO 4yncteTte

JgoctanHnTe BoaoBOOHU

CUCTEMM LUTO CE€ BO KOHTAKT CO

XpaHa.



* Vlcuncrtete rm pesepBoapute
3a BOAa LUTO He Ce KOPUCTEeHU
48 yaca n cuctemuTe 3a Boga
LUTO HE Ce KOPUCTEHN NoBeke
o4 5 geHa.

« YyBajTe nponssoan oa cMpoBo
Meco n puba BO COOABETHMU
nperpagv Bo Npon3BoaoT.
Taka, Hema ga kane n Hema ga
[A0jae BO KOHTaKT Co gpyra
XpaHa.

* [Mperpagute 3a 3amMp3HyBaH-e
CO [Be SBe3au ce KopucTaT 3a
CKnagupawe Ha NpeTxoaHo
HanosnHeTa xpaHa, npaBehe n
CKnagupawe Ha neg v
cnagonen.

* [Mperpagute co egHa, Ase U
TpW SBE3MNYKM He ce
COOBETHU 3a 3aMp3HyBaH-€
cBeXxa xpaHa.

* AKO Npon3BOAOT 3a Nadexe e
OCTaBeH NnpaseH Jo5ro BpemMe,
NCKy4eTe ro NPon3BogoT,
OAMpP3HEeTE ro, UCYUCTETE O U
ncylieTe ro Npon3BoJoT 3a Aa
ro 3awTUTUTE KYKALITETO Ha
NpoOn3BOAOT.

1.8 bBe3begHocT Nnpu

A oapXyBaHe 1
ynucTekwe

* NcknyyeTe ro nagunHukoT
npeg ga ro YictuTe unu ga
3ano4YHeTe CO OApXKyBake.

* He BneyeTe ja paykaTta Ha
BpaTtaTa ako ro nomectyBsaTte
NOpM3BOLOT 3a YNCTEHE.
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PaukaTa moxe ga npeamssBuka
noBpeamn ako ce TerHe
NPeMHOry CUIHo.

He cTtaBajTe rv paueTe UTH.,
noa nagunHukoT. Moxe aa
Aojae 0o 3arnaByBarbe Unn
Hekoj ocTap pab moxe ga
npegusBuKa NMYHU NoBpean.
He uncteTte ro nponssoaTo co
Wwnpuuakwe unm nonesawe
BOAA BP3 NPOU3BOAOT U BO
npoun3sogoT. Ima punauk og,
CTPYEH yaap unuv noxap.

Kora ro unctnte nponssogor,
He KopucTeTe OCTpU U
abpasuBHM anaTtku nunu
CpeacTBa 3a YUCTeHE Ha
AOMaKMHCTBOTO, AE€TEPreHT,
rac, 6eH3nH, paspeaysad,
arnkoxoJi, NaK v CIIYHU
maTtepumn. Kopucrtete camo
cpeacTBa 3a YMCTEHE U 3a
O4ApPXKyBar€e KON He ce
LWUTETHW 3a XpaHarTa.

He kopucTeTe napea nnu
cpeacTBa 3a YUCTEHE BO
00nuK Ha nNapea 3a YNCTEHE
Ha PpWXMOEpPOT U 3a Tonexe
Ha mpa3oT BHaTpe. Napeata
HaBneryBsa BO AeNOBUTE Ha
dpKUOEPOT CO CTpYyja u
npegu3BuKyBa KpaToK Croj unm
CTPYeH yaap.

He kopucTeTe HMKaksm
MEeXaHWUYKM anaTku unu apyru
anaTku OCBEH npenopakuTe Ha
npou3BOAMTENOT 3a Aa ro
3abps3ate ogMp3HyBaH-ETO.



* BHumaBajTe Bogata ga He
aornpe oo oTBopuTe 3a
BEHTMUNALUMja, eNTEKTPOHCKNTE
Kona unm ocBeTIyBaweTO Ha
npon3BoaoT.

» KopucteTte uncra, cyBa kpna
3a ga ja n3bpuwere
npawunHaTa unu Tyrute
YECTMYKN Ha BPBOBUTE Ha
lwtekepute. He kopuctete
MOKpa Unu BnaxkHa Kprna 3a ga
ro YMCTUTE LITEKEPOT. MHaKy,
NOCTOM PU3MK Aa HacTaHe
noxxap wnun ga gojaoe oo
CTpYyeH yaap.

f 1.9 OrTcTpaHyBaHe Ha
CTapuoT Nnpous3Bon

Kora ro ¢ppnate BawwnoTt cTtap
npounssop cnegete rm
ynaTtcTBaTa nogony:

» 3a pa cnpeunTe geuaTta
CnyyajHO Aa ce 3akny4yaT BO
npon3BoaO0T, AOKOSKY MMa
3aknyyyBak€ Ha BpaTaTa,
AeakTnsupajte ro.

* [lpckarwe Ha TeYHoCTa 3a

nagewe € WTETHO 3a ouuTe.

HemojTe ga owretute HUTY

efieH aen og cMcTemMoT 3a

nagewe gogeka ro dpnate
npon3BogoT.

Moxe na buae dpaTtanHo ako

MacroTo 04 KOMNpecopoT ce

Nporonita Unn ako Haenese BO

pecnMpaTopHUOT TpakT.

» CuctemMoT 3a nagere Ha
BawwnoT npounssopg Bkny4vyBa
rac R600a kako WTo e
HaBeOeHOo BO eTMKeTaTa 3a
TunoT. OBOj rac e 3ananus.
Kora ro copnate, He
YHULLTYBAjTE ro NPOn3BOAOT
co ropemwe. Pusunk og
ekcnnosuja!

2 YnartcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

2.1 YcornaceHocTt co [lupektuBarta
3a oTnagHa eneKkTpuy4Ha u
eNleKTpPOoHCKa onpema u ¢ppnamwe
Ha oTnagHUoOT Npou3Bo

OB0j Npoun3BoA € BO

cornacHocT co [upektueata

Ha EY 3a oTnagHa enekTpuyHa

1 eneKTpPoHcKa onpema

(2012/19/EU). OBoj nponssoa
I /va cumbon 3a
Knacudukaumja 3a otnagHa enekTpuyHa n
ernekTpoHcka onpema (OupekTnBaTa 3a
oTnagHa eneKkTpuyHa u enekTpoHcka
onpema).

OBoj cMmbon 03HavyBa Aeka OBOj
npoussof He Tpeba aa ce dpna co
APYrMoT JOMaLleH OTnaz Ha KpajoT Ha
HeroBuoT paboTeH Bek. KopucteHnot ypea
Mopa Aa ce ogHece o oduumjanHa Todka
3a cobupare 3a peumknvpame Ha
€eKTPUYHM N eNEKTPOHCKM ypeau. 3a aa
r HajoeTe oBMe cucTeMu 3a cobupatrbe, Be
MOJMMeE, KOHTaKTMpajTe Co CBOUTE
nioKanHu BrnacTy Unm co npoaaBavoT Kaj Koj
cTe ro Kynune npoussogoT. Cekoe
AOMaKMHCTBO MMa BaXHa yrora BO
cobupareTo 1 PeLUKNMpaHeTo cTapu
ypean. CooaBeTHOTO hpnare Ha
KOPUCTEHWOT ypen nomara ga ce cnpeyar
noTeHuunjanHuTe HeraTUBHM Nnocrneauum no
oKonMHaTa M Mo YOBEYKOTO 3paBje.
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YcornaceHocT co [lupekTuBarta 3a
pecTpuKuMja Ha onacHuU cyncTaHunm
(RoHS)

Mpon3BOAOT LUTO rO KynNuBTE € BO
cornmacHocT co [lupekTusara 3a
pecTpuKLMja Ha onacHun cyncTaHuum
(RoHS) Ha EY (2011/65/EU). He cogpxu
LITETHN unun 3abpaHeTn matepujanm
HaBedeHn Bo [upekTuBaTa.

@

Mudopmaumm 3a nakyBaweTo
MaTepwujanuTte og nakyBaweTO Ha
0BOj MPOU3BO[, Ce NPOU3BEAEHN Of
peunKnmpaYkn matepujanm Bo
COrnacHOCT CO HalnTe ApXXaBHU
perynaTveu 3a 3aliTuta Ha
XWBOTHaTa cpeauHa. He rn
dpnajte matepujanute og
ambanaxarta 3aefHo CO OTnagoT
Of, LOMAKMHCTBOTO MIN CO Apyr
otnag. OgHeceTe v BO NyHKTOT 3a
cobupare maTepujanu 3a
nakyBare onpegerneHu og
rioKanHuTe BnacTu.
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3 BawwuoTt hpuxunaep
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1 Cap 3a jajua 2 [Mpucnocobnue pagT Ha BpaTaTta
3 * Man padT Ha BpaTaTta 4 Padt 3a wnwmma
5 Mpucnocobnmemn Horankm 6 Oppen 3a 3aMp3HyBahe
7 Cap 3a mpas 8 duoka 3a nagHo cknaavpare
9 TlMnactuyHa Kkopna 3a cBexa xpaHa 10 * Padt wTo ce cknonyBsa
11 TNpucnocobnme padT 12 BeHTtunartop

13 OcBeTtnyBame

*Mo n3bop: Lincdpnte Bo oBa ynatcTeo 3a
ynotpeba ce LemaTtckm u Moxe Ja He
ogrosapaar LiefloCHO Ha NponssodoT. AKO

4 WHcTtanunpamwe

BalumoT Mogen He i coapXu cute Aenosu
LUTO Ce CroMHaTu, MHgopMaLmmnTe ce
oAHecyBaaT Ha Apyrv MOAENW.

[MpBO npoynTajTe ro genot
LYnaTtctBa 3a 6e36enHocT"!

4.1 MpaBunHO MecTO 3a
MHCTanupawe

KoHTakTunpajte ro oBnacteHnoT cepBuc 3a
WHCTanMpake Ha Npon3BoAoT. 3a aa ro
noaroTBMUTE NOPU3BOAOT 3a MHCTaNUpawe,
nornegHeTe rm nHcpopmaumnte Bo
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ynaTcTBOTO 3a ynotpeba u nposepeTe
Janv enekTpUYHNOT 1 BOOHMOT CUCTEM Ce
Kako LTO Tpeba. [JoKonKy He ce, NoBuKajTe
eneKkTpuyap 1 BogosoaLnja 3a ga rv
ypeauTte KOMyHanHuTe ycryru no nortpeba.

NPEOYNPEOYBAHKE:
Mpoussogutenor He npesema
HVKaKBa O[IrOBOPHOCT 3a Kaksa
6uno wTeTa npeansBMKaHa of
paboTaTa Ha HeoBnacTeHu nNuua.

* AKO Hema TakBa KOMMOHEHTa 1N ako ce
narybuna unun nagHana, noctaseTe ro
OPMKMAEPOT HA TAKOB HAYUH LUTO Ke
MMa pacTojaHue of Hajmarnky 5
CaHTUMeTpU Mery dpUKUAEPOT U SUAOT
Ha cobaTta. 3a oa Moxe puKMAEpPOT Aa
paboTu edprkacHoO, MHOry € BaXKHO 3aj
Hero Aa nma npaseH npocTop.

4.2 EneKkTpuyHO noBp3yBake

NMPEOYNPEQYBAHKSE:

A EnektpuyHunot kaben Ha
NpoM3BOAOT MOpa Aa € UCKINyYeH
3a BpeMe Ha MHcTanupameTo. Ako
He ro HanpaBuTe Toa, MOXe Aa

[ojae Co CMPT WU Cepuo3HU
nospeau!

He kopucTeTe NpoaomkuTenHn
Kabnv unu OBojHU WTekepu npu
noBp3yBaH-eTO BO CTpyja.

OLWTETEHNOT eneKkTpuyeH kaben
MOpa [a ro 3aMeHu OBfacTeHNOT
cepBucC.

NMPEAYNPEAOYBAHKSE:

A AKO LWMpUHaTa Ha OTBOPOT Ha
BpaTaTa € NpemMHOory TeceH 3a Aa
noMuHe PpwxmMaepoT, u3BageTe ja
BpaTaTa 1 CBpTETE ro domxmnaepoT
CTPaHWYHO; aKo 1 Torawl He
ycneeTe fa ro npeHeceTe, jaBeTe
Ce BO OBJTACTEHMOT CEpBUC.

Kora nocraByBaTe ABa nagunHuum

@ BO cocefHa nonoxba, octaBeTe
Hajmarnky 4 cm pactojaHue nomery
ABEeTe eaVHULN.

» [NocTaBeTe ro hpwxunaepoT Ha pamHa
NoBpLUMHA 3a Aa Hema BUbpauuu.

» [loctaBeTe ro hpmxmMaepoT Ha
pactojaHue o Hajmanky 30 cm of
rpejad, LUNOPEeT M CIUYHN U3BOPY Ha
TONMNHA M Ha pacTojaHue oA HajMarnky 5
CM 0, ENEKTPUYHN PEPHU.

* He ro usnoxysajTe Npon3BoaoT Ha
OVPEKTHa COHYeBa CBETINHA U He To
4yBajTe BO BITAXXHWU CPEAVHM.

» 3a ga yHKUMOHMpa ehrkacHo, Ha OBOj
npoussoa My Tpeba coofBeTHa
LUMpKynauumja Ha Bo3gyx. AKo ro
CMecTuTe Npoun3BOAOT BO BANIabHaTMHA
BO SWAOT, ocTaBeTe HajMarky 5
CaHTMMETPU NPOCTOP Mery NPOU3BOAOT,
nnacgoHOT 1 SUAOBUTE.

» [NpoBepeTe ganu 3awTMTHaTa
KOMMOHeHTa WTo 06e36eayBa JOBOMTHO
pacTtojaHve o SMAO0T € Ha CBOeTO MeCTO
(ako e pocTaBeHa co NMPOM3BOAOT).

* Hawara dmpma He npesema
OArOBOPHOCT 3a OlTeTyBakaTta LUTOo Ke
HacTaHaT ako NPOM3BOAOT Ce KOpUCTU
6e3 3a3emjyBane 1 6e3 na buae
noBp3aH Ha enekTpuyHaTa Mpexa Bo
COrMacHOCT CO HaUMOHanHuTe
perynaTuBu.

* [NprKNy4OKOT Ha enekTPU4HNOT kaben
Mopa Aa bvae necHo gocraneH no
MHCTanMpaweTo.

* He kopucTteTe MynTu-npuknyyHuLa co
unun 6e3 npoforkeH kaben nomery
SUOHMOT LUTEKEP W NagunHuKoT.

4.3 WHcTtanupawe Ha NnacTu4HuTe
OenoBu

CraBeTe v nnacTnyHuTe Aenosu
NPUOXeHN CO OBOj NPOM3BOA 3a Aa
06e36eanTe 4OBOMHO NPOCTOP 3a
uMpKynauuvja Ha Bo3gyx mery puxunaepot
N SUaoT.

1. 3a pa rv ctaBuTe KNMHOBUTE,
nsBageTe rm wpadosute Ha
dhpwxmngepoT n ynotpebeTte rm
LwpadoBUTE LUTO CE NPUIOXKEHN CO
KMMHOBUTE.
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2. TpukayeTe 2 NnacTU4HM OENOBU Ha
MOKMONELOT Ha BeHTMUNaumjaTta, Kako
LUTO € MpUKaXxaHo Ha crvkara.

4.4 TpucnocobyBake Ha HOrankuTe

Ako hpXMOEpPOT He € NOCTaBeH pamHo,
n3pamHeTe rm npegHuTe NprMcnocobnmemn
Horarnku, BpTejKv r'm AeCHO W NeBO.

5 MoaroToBKa

N W

4.5 TpepynpepyBake 3a Bpena
noBpLUMHA

CTpaHu4yHUTE SUOOBW Ha NPOU3BOAOT
“MaaT LeBKV 3a pasnagyBate LTO ro
nofobpyBaaT CUCTEMOT 3a Nafeke.
TeyHoCTa CO BUCOK NPUTUCOK MOXe Aa
Teye H1U3 OBMe NOBpLUMHU N Oa npean3Buka
XeLWKN NoBPLUNHN Ha CTpaHU4YHNUTE SUOOBW.
OBa e HopmanHo 1 Hema noTtpeba of
cepsuc. buaeTe npeTnasnuem Npu KOHTaKT
CO OBWe [EerNOoBY..

MpBo npouunTajTe ro AenoT
LynaTtctBa 3a 6e3benHocT"!

5.1 lUTo pa HanpaBuTe 3a 3awTena
Ha eHepruja

€NEeKTPOHCKM CUCTEMM 3a 3aluTea
Ha eHepruja e WTEeTHO buaejkn Taka
MPOM3BOAOT MOXE [ia Ce OLUTETU.

f lMoBp3yBakeTO Ha NPOM3BOAOT 3a

» OBoj anapar 3a nagewe He € HaMeHeT
[a ce KOpYCTU Kako BrpaZieH anapar.

* He rn octaBajte BpaTute Ha
pwKnaEepoT OTBOPEHN [ONTO BPEME.

* He craBajTe Tonna xpaHa unu Tonnu
nujanaum Bo hpmxunaepor.

* He ro npenonHyBajte hpxMaepoT,
ovaejkun ako ce 61okMpa NPOTOKOT Ha
BO3[yX BO HEro ke ce Hamarnm
KanauuTeToT Ha nageke.

* bupejkn ToNnNMOT 1 BNaxeH BO3A4yX HEMa
OVIPEKTHO [a HaBrnese BO hpukunaepoT
ako He 1 oTBopaTe BpaTuTe, Toj ke
paboTu edrkacHo ob6e3benysajkn

MakcumarHu ycroBu 3a 3alututa Ha
XpaHaTa. Bo gageHu ycnosu, pyHKUMMTE
1 COCTaBHUTE OENOBU Kako LUTO Cce
KOMMPECopoT, BEHTUNATopOT, rpejayoT,
OAMpP3HYBaH-ETO, OCBETIYBaH-ETO,
OVCNNejoT UTH., ke paboTtaT BO
COrnacHoOCT cnopef notpebuTe u ke
TpowaTt MUHMMAarHa eHepruja.

» Bo cnyyaj aa nma noseke onuuu,
cTakneHuTe nonuum Tpeba ga ce
HaMecTaT Ha TaKOB Ha4YUH LUTO U3ne3uTe
3a BO34yX Ha 3a4HWOT suj a He ce
GrokunpaHu, a noxenHo e ga bugart nog
cTakneHarta nonvua. Taka nogobpo ke ce
pacnopenu BO34yxoT M Ke ce 3awiteau
eHepruja.

» CunHo ce npenopadvyBa KOPUCTEHE Ha
duokaTta nogony Npu cknaampame.

» Bo 3aBUCHOCT 01 KapaKTEPUCTUKUTE Ha
NpoOu3BOAO0T; OAMP3HYBaHETO Ha
3amMp3HaTaTa xpaHa BO OA4AEeNOT 3a
nagewe ke obesbeaun 3awitena Ha
eHepruja v ke ro 3ayyBa KBanMTeToT Ha
XpaHaTa.
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+ 3a ga ce cTaBy MaKkCMMariHO KOnmM4ecTBO
XpaHa BO 3aMp3HyBa4KkunOT Aen Ha
BaLLMOT opuKMAEP, rOpHUTE PUOKM
Tpeba fa ce n3Bagar u xpaHata aa ce
CTaBM Ha XW4aHUTe/CTaKNeHUTE Nonuuu.

» XpaHaTa ga ce yyBa co (OMOKUTE BO
oaaenoT 3a nagewe 3a aa ce obe3dean
3awTefa Ha eHeprvjaTta v ga ce 3awTuTn
XpaHaTa Bo nogobpu ycnosu.

* [MakeTuTe co xpaHa He Tpeba aa Gupar
BO QUPEKTEH KOHTAKT CO CEH30pOT 3a
TemnepaTtypa CMeCTeH BO 044enoT 3a
3aMp3HyBaH-e.

5.2 MpBa ynoTtpeba

Mpen Aa ro kopucTute MpUKMOEPOT,
npoBepeTe Aanu ce HanpaBeHu
noTpebHNTE NOArOTOBKM Criopes
ynaTcTBara Bo AernoBuTe ,YnaTcTea 3a
6e3benHocTa 1 3a cpeanHaTa“ u
LMHcTanauumja“.

» [NpounsBoaoT Heka paboTu 6e3 aa
cTaBaTe xpaHa BO Hero 6 Yaca u He
OTBOpa|Te ja BpaTaTa, OCBEH aKo He e
06aLl HeonxoaHo.

* lMopagun TemMnepaTypHUTE NPOMEHM LUTO
HacTaHyBaaT nopaav oTBOpaeTo U1
3aTBOpak-ETO Ha BpaTaTa, Moxe Aa ce
HacobepaT kanku of, KoHAeH3aLumja Ha
nonuuuTe Ha BpaTaTa 1 BHaTpe BO
pWKNOEPOT, KAaKo U BP3 CTaKMNeHUTE
CajfjoBM LUTO Ce BO (hpuxmaepor.

HopmarnHo e npegHute paboBu Ha
GprkmnaepoT aa buaat xeLku.

Osue NMOBOpPLUMHK Ce 3arpeBaart 3a
Oa ce crnpe4un KoHaeH3npamwe.

Kaj Hekon mogenu, nnoyarta co
naHenn aBTOMaTCKM Ce UCKIy4vyBa

1 MMHyTa OTKakKo Ke ce 3aTBOpU
BpaTaTa. [1oBTOpHO Ke ce akTuBMpa
Kora BpaTtaTa Ke ce OTBOpMU Ui ke
ce NpUTUCHe Koe B1no Komnye.

Ke ce cnywa 3Byk kora pa6oTu

@ komnpecopoT. HopmarnHo e
npou3BoAOT Aa npasu Gyvasa oypu
1 ako KOMMNPEeCcopoT He paboTw,
Ouaejkn TeYHOCTa U racoT MoXe Aa
6|/|,an KomMnpecunpaHun BO CUCTEMOT
3a nagete.

6 Kopuctewe Ha npon3BoaoT

5.3 Knumatcka knaca n gedomHuummn

MornegHeTe ja kMMmaTckaTa knaca Ha
nroykata co pejTUHr Ha BawwwmoT ypep.
EnHa op cnegHute nHdopmauum e
npumeHnuea 3a BawwuoT ypen cnopeq
KnumaTckaTta knaca.

SN: onropoyHa ymepeHa knvma: OBoj
ypeq 3a nafewe e HanpaBeH 3a
ynotpeba Ha TemnepaTypa Ha okonuHara
mery 10°C n 32°C.

N: YmepeHa knuma: OBoj ypeq 3a
nafere e HanpaBseH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
32°C.

ST: Cy6Tponcka knuma: OBoj ypen 3a
nagene e HanpaseH 3a ynoTtpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
38°C.

T: Tponcka knuma: OBoj ypen 3a nagewe
€ HanpaBeH 3a ynoTtpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
43°C.

[MpBO npoynTajte ro genot
LynaTtctBa 3a 6e3benHocT"!

* He KOpUucTteTe HUKakBn MeXaHUYKN
anaTtkv unu gpyrn anaTtkm oceBeH
npenopaknTe Ha Npon3BoanTENOT 3a Aa
ro 3a6p3aTe OAMpP3HYBaH-ETO.

He kopucteTe aenosu og nagunHuKoT
KaKo LUTO ce BpaTtaTta Unun roKuTe Kako
noTnopa unu ckana. OBa Moxe aa
npeavsBuka NponsBoaoT Aa nagHe unm
HeroBuTe COCTaBHW 4ENOBU a ce
owrTeTart.

Mpoun3BoOoT ke ce KopucTu camo 3a
cKnagupame xpaHa.
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* VcknyyeTte ro BEHTUNOT 3a BOAA AOKOSKY
He cTe Aoma (Mp, Ha roAuLLIEeH OAMOp) 1
Hema [ja ro KOpucTuTe negoMaToT Unu
JMCMNEH3epoT 3a BoAa NoAoMr BPeMEHCKM
nepvogd. Bo cnpoTusHO, MoXe aa ce
nojaBu NpoTeKyBake Ha BodaTa.

WUcknyuyBake Ha Npou3BoAOT of cTpyja

+ Ako Hema [a ro KOopucTUTe NpPoun3Boa0T
NOAOMro BpeMe, UCKITyYeTe ro
NPOV3BOAO0T Of LUTEKEP.

« OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a [a cnpeyunte
M1pu3om,

 lMoyekajTe MpasoT ga ce cTomnu,
MCYUCTETE ja BHATPELUHOCTa M OCTaBeTe
[a ce ucyLlun, ocTaBeTe v BpaTute
OTBOPEHU 3a Aa U3berHeTe OLWITETYBaHE
Ha NnacTvkaTa Ha BHaTpeluHaTa cTpaHa.

7 Kopuctewe Ha BallMOT NpPonU3BoOL

7.1 KoHTponHa Tabna Ha npon3BoAoT

1 2
1

tﬂﬁ;24ssgtn D

L o], &, -24 -22 20 18

v

6

1 Konue 3a 6p30 3aMp3HyBame
3 WHpukaTop 3a cTaTyc Ha rpeLuka

5 Konue 3a uckny4vyBame Ha
npou3Bo4oT

[MpBo npouunTajTe ro genot
,ynatcrtBa 3a 6e3beagHocCT".

Ayavo v BusyenHute yHKLuM Ha Tabnara
CO MHOMKaTOpW ke nomaraat BO
KOPUCTEHETO Ha (OPUKNOEPOT.

*Mo n36op: MNpukakaHnte yHKUMM ce No
n3bop, MoXe a Ma pasnuk1 Bo popmara
1 nokauujaTa BO PyHKLUUUTE LITO Ce
HaoraaT Ha Tabnarta co MHaukaTopu Ha
BawumoT anapar.

1.Konye 3a 6p30 3amp3HyBawe ﬁ:ﬁ)
Kora ke ce npuTuCcHe konyeTo 3a 6p3o
3aMp3HyBahe cMmbonoT 3a 6p3o
3aMp3HyBak-e Ke ce 0CBeTNH, a
yHKUMjaTa 3a 6p30 3amp3HyBaH-e ce

2 Konye 3a nocTtaByBawe Ha
TemnepartypaTta BO 044€ernoT 3a
nagewe

4 Konye 3a noctaByBak€e Ha
TemnepartypaTta BO 044ernoT 3a
3aMp3HyBaHe

6 Konue 3a dyHKumjaTa 3a
UCKNyYyBake Ha oa4enoT 3a
nagewe (Ha ogmop)

akTuBupa. TemnepartypaTta Ha oaaenoT 3a
3amMp3HyBak€e € nocrtaBeHa Ha -27 °C.
[MoBTOPHO NPUTUCHETE O KOMYETO 3a Aa ja
oTkaxeTe byHkumjaTa. PyHKumjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBak-€e aBTOMATCKM Ke ce oTKaxe Mo
Hekoe Bpeme. 3a Ja 3amMmp3HeTe MoronemMo
KONMMYeCTBO CBeXa XpaHa, MpUTHUCHeTE ro
Kon4yeTo 3a 6p30 3aMp3HyBar-e Npes Aa ja
CTaBuTe xpaHaTa BO 0a4enoT 3a
CMp3HyBaH-€.
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2. Konye 3a nocTtaByBawe Ha 3aMp3HyBak-e MOXe a ce NocTaBu Ha
Temnepartyparta BO o44eroT 3a flagekwe -18,-20,-22,-24 °C co npuTuUcKame Ha

'CEI KOMYeTo. m

[lo3Bonysa nocraByBare Ha Temneparypa 5.Konue 3a ncknyysarse Ha
3a 0faenoT 3a nafere. MpuTuckameTo Ha  npousBoaoT (Da"

KOM4ETO Ke OBO3MOXM TemnepaTypara Ha Kora oBa konue ke ce nputucHe 3 cekyHau,
g%ﬂzgoj (?a napet-e fia ce nocrasu Ha ypenoT ke ce ucknyuu. Bo oeaa cocToj6a,

PpWKUOEPOT He Naau; Kora KonyeTo

3. MHavkaTop 3a nedhekTHa cocToj6a @ MOBTOPHO Ke ce NPUTUCHE 3 cekyHaw,
- VIHA ps3an ) dpKUAEPOT Ke 3anoyHe HopMarsHo aa

OBoj MHAMKaTOP Ce OBO3MOXYBa Kora paboTu.
dpvKMOepoT He Nafmn AOBOMHO UMK Kora
Ke ce Crny4m rpeLuka Bo CEH30p.
MHankaTtopuTe 3a TemnepaTypa Ha
3aMp3HyBaYoT ¥ OPUKMAEPOT TpenkaaT B0  (Ha ogmop) >|<:—|3"

onpeneHn kombuHaumu. OBa ja n3BecTyBa 3a fa ja akTueupate dyHkumjata Ha
ycrniyraTa 3a rpeLukara LTo ce criyumna. 0AMOp, MPUTUCHETE O KOMYETO 3 Cex.
[okorky cTaBuTe Tonna xpaHa Bo 044enoT  pexumoT Ha 0aMOp ke ce aKTvBMpa, a

6. Konye 3a doyHKuujaTa 3a
MCKNy4yBak€e Ha oA[enoT 3a nagewe

3a 3aMp3HyBak€e Unu ja octaBuTe BpartaTa

OTBOpPEHa [0NITO BpeMe, Hekoe Bpeme nkoHaTa Ha ogmop (@) ke cBetn. Cute
MOXe [a cBeTu cumbornoT n3smnyHuK. OBa MKOHW Ha NHAWKATOPOT Ha Temneparypara
He e rpeLuka, oBa npegynpeayBame Ke ce Ha oALenoT 3a nafete ke ce ucknyyar, a
OTCTpaHu Kora XxpaHaTta Ke ce onaauv unm OAnenoT 3a Nnageke Hema Aa naan

CO NpUTUCKaK-e Ha Koe 1o Konye. akTuBHo. Kora oBaa ¢yHkLmja e

aKkTvBMpaHa, Be CoBeTyBamMe Aa He
cKnagupare xpaHa BO O44es1oT 3a nageme.
Opyrute oggenu n noHatamy ke nagat

4. Konye 3a nocraByBak€ Ha
TemMnepartypaTta BO oaaesnoT 3a

3aMp3HyBak€e 'c|;| crnope HMBHUTE NMOCTaBEHW TeMnepaTtypu.
lMocTaByBaweTO Ha Temnepartypara e 3a fa ja noHnwTUTe oBaa dyHKuyja,
HanpaBeHO 3a 044enoT 3a 3aMp3HyBaHE. NOBTOPHO APXKETE ro KONYETO NPUTUCHATO
TemnepaTypaTa Ha og4enoT 3a 3 cekyHam.

7.2 Cknagupase XpaHa BO ogaernoT 3a nagewe

Cknapupare xpaHa BO oaaernorT 3a + Ob6e3beneTe NPOTOK Ha BO3QyX Taka LUTO
napewe Ke ocTaBuTe MPOCTOP MOMEry XpaHaTa u
» TemnepatypuTe BO 044€N0T 3HAYUTENTHO BHaTPELUHNOT sua. AKo ja noTnpeTte
ce 3rofiemyBaart ako BpaTtaTa oA XpaHaTa Ha 3a4HWOT sua, XpaHaTta MOoXe
044enoT YecTo ce OTBOpa M 3aTeopa 1 Aa 3amMp3He.
ce [P OTBOpPEeHa [0nro Bpeme, Toa + BapenuTe TONnM o6poum cTaBeTe v Ha
MO>XXe [a ro HaMarnm XXMBOTHMOT BEK Ha coBHa TemnepaTtypa npes Aa rv ctaBure
XpaHaTta u Ja npeau3Buka pacunyBah-e BO (hpmxunaepor. lNoToa, MoxeTe aa ro
Ha xpaHaTa. CTaBWTe MIaknMoT 06pOK BO AOMHUTE

» 3a [a He gojoe 4o npomMeHa Ha MUpUCoT nonuuu Ha dppwxknaeport. He crtaeajte rv
1 BKYCOT, XpaHaTa Tpeba aa ce 4YyBa BO mnakuTe obpoun 6rvcky [o xpaHara koja
3aTBOpPEHW cagoBu. NIeCHO MOXe [ia ce pacurne.

* He uyBajTe npemHory xpaHa BO » Ogmps3HeTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa BO
dpvxuaepoT. 3a ga nocTurHeTe OfenoT 3a CBeXa xpaHa. Taka, MoxeTe
nogobpo n paMHOMEPHO Nnajer-e, Aa ro pasnagute oaoaenoT 3a Ceexa
nocTaBeTe ja xpaHaTa Noce6HO Ha HauuH XpaHa CO KoOpucTer-€e 3amp3HaTa xpaHa u
Ha KOj CTYAEeHMOT BO34yX MOXe Aa ce Aa sawTeanTe eHepruja.

ABWXMN HU3 Hea.
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» Cknagupar€eTo He3perno TPOMCcKo OBOLje
(copTn Ha maHro, auksa, nanaja, 6aHaHa,
aHaHac) BO hpuKunaepoT MOXe [a ro
3abp3a npovecoT Ha 3peere. OBa He ce
npenopayysa buaejku ke npeam3Buka
NMoKpaTKO BPEME Ha CKnaaupamse.

» KpomungoT, nykoT, fymbupoT n apyrmot
KOpeHecT 3eneH4yyk Tpeba ga ro yysate
BO TEMHU ¥ NagHM YCMOBU, @ He BO
dpwxmaep.

 [lokonky 3abenexuTe feka Hekoja xpaHa
ce pacunana Bo hpwxuaepoT, dpneTe ja
W ncuncTeTe M gogatoumuTe WTo goLurne
BO KOHTaKT CO Hea.

» 3a 6p3o ga rn nsnagmte obpoumnTe Kako
cynu 1 4opbwu, Kom ce roTBaT BO ronemm
TeHLeprHa, MoXeTe Aa v CTaBuTe BO
dpwkugep Taka LWTo ke rv oaBouTe BO
NIUTKM CagoBu.

» He cTaBajTe HenakyBaHa xpaHa 6nuncky
Ao jajua.

» OBOLUjETO M 3eNeHYYKOT YyBajTe rm
noce6bHO 1 4yBajTe ja cekoja copTa
3aefHo (Ha npumep, jabonka co jabonka,
MOPKOBU CO MOPKOBM).

» VI3BageTe ro 3eneHnoT 3eneHYyk og
nnacTuyHaTa Keca u cTaBeTe o BO
dhpwkmnaep oTkako ke ro 3aBuTkaTe BO
XapTueHa Kpna unu Kpna 3a CyLUeHe.
Ako ro MmeTe OBOj TMN XpaHa npea Aa ja
cTaBuTe BO hpwkuaep, He 3abopapajte
Aa ja ucywmTe.

* MoxeTe 1 aa cos3gageTte BnaxHa
cpeaviHa n ga ob6e3beante NpoTok Ha
BO3yX CO YyBaH-€ Ha OBOLLJETO U
3€M1EHYYKOT, KON CE CKITOHM KOH CyLUEHE,
BO M3JYMYEHN UNKU He3aneyaTeHn
NNacTU4YHU Kecu.

» OcBeH BoO cry4au Kora ce focTanHu
E€KCTPEMHM COCTOjOM BO OKONMHAaTa, ako
BawwmoT npounssopg (Ha Tabenata co
npenopavyaHy BpeaHOCTH 3a
nocTaByBar-E€) € NOCTaBeH Ha
HaBeLeHNTe NoCTaBeHN BPEOHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3a4pXxu cBojaTa CBEXUHA
noJosnro BpeMe 1 BO OAAENOT 3a cBexa
XpaHa 1 BO OAAENOT 3a 3aMp3HyBake.

YUyBajTe ja xpaHaTa Ha pa3nuyHu MecTa crnopes HUBHUTE CBOjCTBa:

XpaHa

INokaumja

Jajua

PadT Ha BpaTtaTta

Mneynn npoussoau (nyTep, cupetse)

[okorky uma, ogaen Ha Hyna cTeneHu (3a xpaHa 3a
nojagok)

OBoLje, 3eneHYyK 1 3eNeHnno

Oppen 3a OBOLLje-3ereHYyK, hroka 3a cBexa xpaHa
nnu

onpaen EverFresh+ (aokonky uma)

CBexo Meco, XuBuHa, puba, konbac, UTH. FloTBeHa xpaHa

[lokonky nma, ofAen Ha Hyna cTeneHu (3a xpaHa 3a
nojaaok)

XpaHa cnpemHa 3a nocnyxysate, NakyBaHu Npon3Boau,
KOH3epBMpaHa xpaHa ¥ KUCenu kpacTaBuUyku

[opHMTE NonuumM Unu padgToT Ha BpaTaTta

Mujanaum, Wuwmnkba, 3a4nHN 1N yXKUHKa

PadT Ha BpaTtaTta

Cknagupare xpaHa Bo oafgernort 3a

3aMp3HyBate

* MoxeTe ga ja aktuBmpaTte dyHKUMjaTa 3a
6p30 3amp3HyBatrse 4-6 Yaca npeq
dyHKUMjaTa 3a 3aMp3HyBare 1 Aa
n3BpLUMTE NOOP30 Nageme.

» Tonnute obpouu ctaBeTe M Ha cobHa
Temnepartypa npea fa rv ctaBute BO
0O€enoT 3a 3aMp3HyBaHse.

» XpaHarta LTo Tpeba fa ce 3aMp3He
Mopa [a ce nofesnu Ha nopuum cnopes
KOJIMYECTBOTO LUTO KE CE KOH3ymMMpa, a
noToa Aa ce 3amp3He BO NoCebHM
nakyBsawa.

» Ce npenopadyBa xpaHaTa ga buge
cnakyBaHa npef Aa ja cTaBute BO
3aMp3HYyBaYoT.

« 3apa cnpeydnTe NCTekyBawe Ha BpeMeTo

Ha CKnagupawe, HanuweTte ro oatymoTt
Ha 3aMp3HyBaHk-€, BpeMeTO U UMETO Ha
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NPOU3BOAOT Ha MaKyBaH-ETO Cropes
BPEMETO Ha CKnagmparse Ha pasnunyHmn
BMOOBY XpaHa.

» Bp3o koHcymMupajTe ja xpaHaTa WwTo cTe
ja ogmpsHane. OgmpaHaTaTa xpaHa He
MOXe MOBTOPHO Aa Ce 3aMp3He JOKOIKY
He e 3roTBeHa. He e 6e3beaHo aa ce
KOHCyMUpa NOBTOPHO 3aMp3HaTara
cBexa xpaHa 6e3 ga ce 3roTBu OTKako Ke
ce ogMp3He.

» [oneka 3aMp3HyBaTe CBeXa XpaHa, He ja

AoBefyBajTe BO KOHTAKT CO BeKe
3amMp3HaTa xpaHa. Bo cnpoTtuBHO,
3amMp3HaTtaTa xpaHa ke ce ogMp3He.

Cknagupare Ha XpaHa wTo ce npogaBa

3amp3HaTta

» Cekorawl criegeTe ru ynatcreaTa Ha
NpPoV3BOAMTENOT BO OAHOC Ha BPEMETO
korniky Tpeba fa ja yyBaTe xpaHaTa. He
HagMWHYBajTe ro BPEMETO HaBedEeHO BO
oBue ynatcTtaa!

» 3a pa ro 3awTMTUTE KBaNMTETOT Ha
XpaHata, o4pXyBajTe ro BPEMEHCKNOT
WHTEepBarn nomery KynyBaHeTo 1
CKInagmpaneTo LUTO € MOXHO NMOKPaToK.

KynyBajTe 3amp3HaTa xpaHa Koja ce 4yBa
Ha -18 °C unuv noHMCKN TeMnepaTypu.
MN3berHyBajTe Aa KynyBaTe XpaHa 4uu
nakyBaha ce NMoKpueHun co Mpas UTH. Toa
3Ha4M geka NpoM3BOAOT MOXeE AeNyMHO
Aa ce oAMp3He 1 MOBTOPHO Ada ce
3amp3He. TemnepaTtypara Bnvjae Bp3
KBanuTeTOT Ha XpaHarta.

He ro HagmuHyBajTe BpeMeTo Ha
CKnaaupare npenopavaHo og
npon3BOAMTENOT Ha XpaHaTa. N3BageTte
XpaHa camo OHOJSIKY KOJKy wTo Bu Tpeba
o[ 3aMp3HYyBayoT.

OcBeH BO cryyau kora ce JocTanHu
E€KCTPEMHM COCTOjOM BO OKONMHAaTa, ako
BawwmoT npounssopg (Ha Tabenata co
npenopavaHn BpegHoCTH 3a
nocTaByBah-€) € NOCTaBeH Ha
HaBeAeHUTe NoCTaBeHN BPeOHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3a4pXxu cBojaTa CBEXUHA
NoAonro Bpeme 1 Bo 04AeroT 3a cBexa
XpaHa 1 BO 04JeroT 3a 3aMp3HyBak-€.
AKko offenoT 3a cBexa xpaHa e
NMocTaBeH Ha NoHKCcKka TeMnepaTypa,
CBEXOTO OBOLLjE N 3eNeHYYK MOXe
OenyMHO Aa ce 3aMp3Har.

TabGena 3a npenopavyaHu BpeAHOCTU 3a NOCTaByBake

°C.

MocTaBka 3a MocTaBka 3a 3abeneLukn

ofaenot 3a opaenort 3a

3amMp3HyBate napewe

22°C 4°C OBa e cTaHaapaHaTa, npenopayaHa nocrtaeka. OBaa nocraeka ce
npenopavysa [oKoNKy ambueHTanHata temnepatypa e nog 30 °C.

20 °C 6°C OBaa nocTtaBka ce npenopadvyBa 3a aMbueHTanHu Temnepatypu Hag 25

Bp3o 3amp3HyBatbe |4 °C

nosuuuja.

KopucTeTe ro kora cakaTe [a ja 3aMp3HeTe XxpaHaTa 3a MHOry KpaTko
Bpeme. Kora npouecoT ke 3aBpLuu, ke ce BpaTh Ha npeTxoaHarta
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Oppen 3a 3aMp3HyBare Oppen 3a nagere

MocTaBku MocTaBku

3abeneLukn

-20°C 4°C

OBa e cTaHgapgHaTa, npenopayaHa
noctaeka. OBaa nocrtaBka ce
npenopavysa ako TemnepartypaTta Ha
okonuvHaTa e nog 30°C.

-22 or-24°C 4°C

OBue nocTaBku ce npernopavysaar 3a
amBueHTanHu TemnepaTypu Hag
30°C.

Bp3o 3amp3HyBame 4°C

KopucTerTe ro kora cakate Aa ja
3amp3HeTe XpaHaTta 3a MHOry KpaTko
Bpeme. Kora ke 3aBpLuu NpoLecorT,
nocTaBKu1Te Ha NPOM3BOAOT ke ce
BpaTaT Ha npeTxoAHaTa nosuuyja.

-18°C unu noctyaeHo 2°C

KopucTteTe ro oBve noctaskn ako
MUCNNTE OeKa o4AenNoT 3a Nnagere
He e OBOJHO CTyAeH nopaau
ambueHTanHaTa Temneparypa unu
4eCTOTO OTBOpaH-€ Ha BpaTaTa.

HeTtanu 3a 3amp3HyBayoT

Cnopepg ctangapaute IEC 62552,
3aMp3HyBa40T MOpa Aa uma kanauuTeT ga
3amp3He 4,5 kr npexpaHbeHn npon3soan
Ha -18°C unu noHuckn TemnepaTtypu Ha
25°C cobHa Temnepartypa 3a 24 yaca 3a
cekon 100 nuTpu BonymeH Ha ogaernoT 3a
3aMp3HyBake.

XpaHaTta Moxe a ce YyBa nogonru
nepvoamn caMmo Ha Unu noj TemnepaTypa
op -18°C.

Moxe fa ja yyBaTe xpaHaTa cBexa co
mMeceLm (BO 3aMp3HyBaY4oT Ha UK MNog,
Temnepartypa og -18°C).

XpaHaTa LWTOo ce 3aMp3HyBa He cMee Aa
6uae Bo Jonvp co Beke 3amp3HaTaTa
XpaHa LUTo e BHaTpe 3a Aa ce n3berHe
OenyMHO OAMP3HYBaH-€.

ObapeTe ro 3eneH4ykoT 1 hunTupajTe ja
BOJaTa 3a [a ro NpoJosikuTe BpeMEeTo Ha
ckrnagupane Bo 3amp3HyBa4yoT. CTaBeTe ja
XpaHaTta BO BakyMupaHu nakyBakba no
duUnTMpareTo 1 cTaBeTe ja BO
dpwxugepoT. baHanu, fjomaTtu, mapyna,
uenep, BapeHu jajua, KOMIMpW 1 CrinyHa
XpaHa He Tpeba fa ce 3aMp3HyBa. Bo
cryyaj oBYe HaMUpPHULUM [ia ce 3amp3Har,
HeraTMBHO ke ce ogpasaTt camo Ha
HYTPUTUBHUTE BPEOHOCTM U KBanMTeTUTe
Ha ncxpaHa. He ctaHyBa 360p 3a
cKkarnyBaHe€ LUTO € OMacHo No 34paBjeTo Ha
nyreto.

CraBame Ha xpaHaTta

Monuun Bo oaaenoT 3a 3aMp3HyBaHse:
PasnunyHa 3amp3HaTa xpaHa kako Meco,
pvnba, cnagonen, 3eneHYyK UTH.
Monuum Bo ogaenoT 3a nNagewe:
MpexpaHbeHn NPoM3BOAM BO CaKCuM,
NMOKpMEHa YMHMja Co Kanak 1 3aTBOPEHM
KyTWM CO Kanak, jajua (Bo 3aTBOpeHa
KyTuja)

Monuum Ha BpaTuUTe Ha oaAernoT 3a
napewe: Mana n nakyBaHa xpaHa unm
nujanaum

®duroka 3a cBexa xpaHa: 3eneHuyK u
oBoLje

Oppen 3a cBeXxa xpaHa: [lenukatecu
(xpaHa 3a nojagok, MecHu NpoM3Boan Aa
ce KOHCymMupaaT BO KpaTKo Bpeme)

7.3 MnacTtu4yHa Kopna 3a cBexa
XpaHa

MnactnyHaTa Kopna e HaMeHeTa fa ro
OLP>KyBa 3eMeHYYKOT CBEX Ha TOj Ha4MH
LITO ja 3aApXXyBa BnaxHocTa. 3a Taa uen,
BO KOpraTaTa 3a CBexa XpaHa
LMPKYNMpaHeTo Ha CTYAEHMOT BO3ayX €
3acuneHo. Yysajte rm oBoLwjeTo 1
3eIeHYyKOT BO OBOj ogaern. JlucHatmot
3eJIeHYyK 1 OBOLLJETO YyBajTe 'M OABOEHO
3a Ja TpaaT NnoJonro.
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7.4 TpocTop 3a NnagHoO cKnagupawe
Ha MNeyYyHu npousBoau

duoka 3a nagHo cknagupawe

duokaTta 3a NnagHoO cknaguparke Moxe aa
[OCTUrHE MOHUCKM TemnepaTypu BO
o4AenoT 3a nagewe. Kopucrete ja oBaa
duoka 3a cyBOMECHaTV NPoM3Boan
(canama, kon6acu, UTH.) U1 MIeYHn
Npoun3BOAM 3a KOU ce NoTpebHn nocTyaeHu
YCINOBW 3a ckragupare nnu 3a 6p3o
KOHCyMUpae Meco, NumeLLKo unm puba.
He e cooaBeTHO Aa ce YyBaaT OBoLUje U
3eneH4YyK BO oBaa moka.

7.5 OOnacT 3a cknagupame nepg

Cap 3a mpas

Co kochaTa 3a Mpa3 Moxe NecHo Aa

3emare mMpa3s of hpuKNIEepoT.

Ynotpe6a Ha kodhaTa 3a Mmpas

1. WM3BapeTe ja kodata 3a mpas of
KOoMopaTa 3a 3aMp3HyBaH-e.

2. HanonHerte ja kodpaTta 3a mpa3s co
BOAa.

3. CraBeTe ja kohaTa 3a Mpa3s BO
KOMopaTa 3a 3amp3HyBake. MpasoT ke
6uae rotoB 3a NpubNMXHO ABa Yaca.

4. 3ewmeTe ja KodaTa co Mpa3 of
KoMoparTa 3a 3aMp3HyBare 1
HaBegHeTe ja Marnky Haj cagoT 3a
cepBupane. Mpa3soT necHo ke ce
n3rnee Bp3 CafoT 3a CEpBMpaH-E.

7.6 MeHyBam-e Ha cTpaHaTa Ha
oBoOparse Ha BpaTarta
CTpaHaTa Ha OTBOpaHk-€ Ha BpaTaTa Ha

BawumoT cdpwxuaep Moxe ga ce CMeHu
cnopen MecToTo Kafe LITO CTe ro

noctasune. Kora ke Bu Tpeba oBa,
nedurHUTUBHO Tpeba Aa ro nosukate
HajGn1CKNOT OBMACTEH CEPBUIC.

7.7 NMpepynpeanyBake 3a OTBOPEHa
BpaTa

CuctemoT 3a npeaynpenyBame 3a
OTBOpEeHa BpaTta Ha puxnaepoT Moxe Aa
Ce pasnukyBa BO 3aBMCHOCT 0 MOAENOT.
Bepa3uja 1;

[okonky BpaTaTa Ha NPOM3BOAOT OCTaHe
oTBOpeHa oapeneHo Bpeme (Mery 60 c. n
120 c.), ke ce 4yye 3BYYeH curHarn 3a
npegynpenyBare; BO 3aBUCHOCT Of,
MOZENOT Ha NPOM3BOAOT, MOXe [a ce
npuKaxe v BU3yeneH curHan 3a
npenynpenyBare (Tpenkake Ha CBETIO).
[okornky ja 3aTBOpWTE BpaTaTa Ha ypeaoT
UNU NPUTUCHETE KOM4Ye Ha eKPaHOoT Ha
ypeaoT, 3BYYHNOT cuUrHan 3a
npeaynpenyBare Ke npecrtaHe, JOKOIIKY ro
numa.

Bepsuja 2;

[okornky BpataTta Ha ypeaoT OCTaHe
oTBOpeHa oapefeH nepuog (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ornacu npegynpenyBakeTo
3a oTBOpeHa Bpara. [pegynpenyBareTo
3a OTBOpPEHa BpaTa MoCTENEHO ce
sronemysa. [1pBO, 3BYy4YHO
npeaynpenyBare ke 3anoyHe Aa CBUpMW.
Mo 4 MyHYTW, OKONKY BpaTaTta cé yLTe He
€ 3aTBOpEHa, Ke ce aKTMBUpa BU3YESNHO
npegynpenyBare (Tpenkake Ha CBETIIO).
MpenynpenyBakeTo 3a OTBOPEHA BpaTa ke
ce oanoxu oapeneH nepvog (mery 60 c. n
120 c.) kora Ke ce gonpe Kon4ye Ha ekpaHoT
Ha NpoW3BOAOT, AOKOMKY ro uma. lMotoa
npoLecoT Ke 3anoyHe oaHoBo. Kora
BpaTaTa Ha ypefoT ke ce 3aTBopM,
npeaynpenyBaweTOo 3a OTBOPEHA BpaTa ke
ce oTKaxe.

7.8 3ameHyBame Ha cujanuykarta 3a
ocBeTIyBahe

[NoBukajTe ro oBnacTeHMOT cepBu1C Kora Ke
ce 3amenu cvjanuuata/fIEQ-anopaTa wto
Ce KOpWCTK 3a OCBETIyBakE BO

dpwKnaepor.
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CujanuykaTta/vTte WTO ce KopucTaT BO OBOj
ypen He MOXe a ce KopucTat 3a AoOMaLLHO
ocBeTnyBate. HameHaTa Ha oBaa
cujanuyka e 4a My OBO3MOXM Ha
KOPUCHMKOT Aa ja CTaBu XpaHaTa BO
dpwkmaepoT/3amp3HyBadoT 6e3begHo u
yao6Ho.

7.9 AeroFlow

Toa e cuctem 3a gUCTpubyuwmja Ha BO3ayx
Koj 06e3benyBa paMHOMEpHa
pacnpenenba Ha TemnepaTtypata. Co
LMpKynaumjaTta Ha Bo3gyxoT ce
06e306enyBa paMHoMepHa pacnpegenba Ha
TemnepartypaTa BO OA4AeNOT 3a
cKnagvpamne cBexa XpaHa, a BapmpareTo
Ha TemnepaTypuTe ce oapXyBa Ha HUCKO
HMBO. He ce cnpoBefyBa AMPEKTEH BO3AyX
KOj AyBa Haf XxpaHaTa 1 Toa nomara fa ce
Hamanu 3arybaTta Ha Bnara. Ja 3a4yByBa

8 OppxyBawe U YNCcTewe

CBeXuWHaTa Ha xpaHaTa ckrnagupaHa Bo
OA[enoT 3a CBeXa XxpaHa BO (hpUxXuaeporT.
Ha oBoj HauuH xpaHaTa ce cknaampa Ha
noctaburnHu TemnepaTypu 1 ce Hamanysa
KOHTaKTOT co Bo3ayx. Ce cnpeuyBa
CYLLEHETO U COBMparETO Ha XpaHaTa
npeky rybewe Ha Bnara n ce o6esbenysa
CBeXXWHa noaonro speme.

7.10 Cap 3ajajua

MoxeTe ga ro noctaBuTe cagoT 3a jajua Ha
BpaTaTta unu nonuuaTta LWTo ja cakaTe.
[okornky cagoT 3a jajua ce cTaBu Ha
nonuua, Bu npenopayvysame fa n3bepete
nonagHa gonHa nonvua.

He cTaBajte ro capor 3a jajua Bo
A oaaenoT 3a 3amp3HyBake

NMPEOYNPEOQYBAHKE:
MpBo npoumnTajTe ro genot
LynaTtctBa 3a 6e3beaHocT".

NMPEOYNPEQYBAHKE:
VcknyyeTe ro ppwxnaepoT of

LiTekep npea aa ro Yncture.

* He kopucteTe ocTpu unu abpasmsHm
anaTku 3a ga ro unctute npoussopoT. He
KopMCTeTe MaTepujanu Kako LTo ce
cpefcTBa 3a YNCTEHE BO
AOMaKMHCTBOTO, canyH, AeTepreHTu, rac,
6eH3uH, paspedyBay, ankoxor, BOCOK
UTH.

+ [NpaBoT Aa ce OTCTpaHyBa Of pelueTkaTa
3a BeHTUNauuja Ha 3agH1oT Aen of
NPoV3BOAOT HajMarnky eaHall roguLHO
(6e3 pa ce oTBOpYU KanakoT). Ncunctete
ro NPoM3BoAOT CO CyBa Kpna.

» BHumaBajTe BogaTa Aa He ojae BO
AONMp CO MOKMOMNEeLOoT Ha cujanuykaTta un
APYruTe enekTpu4Hn OeroBu.

* Wcuuctete ja BpaTaTa co BnaxHa kpna.
OTcTpaHeTe ja Lenarta cogpxuHa 3a Aa
rv oTCTpaHuTe padToBUTE 04 BpaTaTa u
BHaTpeluHocTa. V3BageTe rv padtoBuTe
Ha BpaTaTa CO KpeBah-e Harope.

WcumncteTe rv u ucywwete rn padToBuTe,
a noToa NoBTOPHO MpUKaveTe rm co
nu3rakse of rope.

* He kopucTeTe xnopupana Boga unm
CpeacTBa 3a Y/CTeHEe Ha HaABopeLuHaTa
MOBPLUMHA U XPOMUPaHUTE AeNOoBU Ha
NPOn3BOAOT. XNOPOT Ke npeaun3Buka 'pra
Ha MeTarnHuTe NOBPLLWHM.

* He kopvcTeTe ocTpu 1 abpasveHu
anaTtku, canyH, MaTepujanu 3a Yicterwe
Ha [IOMOBW, AeTepreHTn, rac, 6eH3uH,
nak v CAMYHU CyncTaHumu 3a ga
cnpeuunte gedopmauyja Ha NNacTUYHNOT
Aen v oTCTpaHyBake OTnevaToun Ha
Aenot. KopucTeTe Tonna Boga n Meka
Kpna 3a uncTere 1 NoToa ucyLleTe.

» Ha npousBoguTte 6e3 dyHKUuMja 3a
3amMp3HyBak€e, MOXe a ce nojaeat
Kanku Boga v 3aMp3HyBare 40
aebenvHa Ha NpCT Ha 3a4HNOT S Ha
O[4enoT 3a 3aMp3HyBare. He unctete un
HUKOraLl He cTaBajTe Macna Wi Crm4Hu
MaTepvjanu.

+ KopucTeTe 6naro HaBnaxHeTa
MUKpogmbep kpna 3a YMCTere Ha
HaJBopeLLHaTa NoBpLUMHA Ha
npoussogoT. CyHrepute n Apyrn BuaoBsu
Kpnn 3a YNCTeHe MOXe Aa npeav3sBukaat
rpebHaTuHW.
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+ 3a ga M ucuncTuTe cute OTCTPaHIMBK
COCTaBHW AEOBY 3a BpeMe Ha
YUCTEHETO Ha BHATpeLuHaTa NoBpLUMHA
Ha NPoW3BOAOT, U3MUjTE T OBUE
COCTaBHW AeNoBYM co Brar pacTBop LUTO
ce CoCcToM op canyH, Bofa 1 kapboHar.
Mamujte n ncywete TemenHo. Cnpeyete
KOHTaKT CO BOAa CO COCTaBHWTE [eNoBu
3a oCBeTyBahe M KOHTponHaTta Tabna.

BHUMAHMUE:
He kopucTeTe oueT, eTaHos Unu
[ApYrv CpeacTBa 3a YnCTeHe
6a3vpaHu Ha ankoxorn Ha
BHaTpelLHaTa NnoBpLUMHA.

HapBopewHu noBpLwMHN o4
He'procyBayku Yenuk

KopucteTte Heabpa3nBHO CpeacTBoO 3a
UMCTEHE He'procyBaykm YENnK N HaHeceTe
ro co Meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonuparbe, HeXXHO n3bpuLueTe ja
noBpLUMHaTa co Mukpodmbep kpna
HaBnaxHeTa co BoAa U KopucTeTe cyBa

9 PewaBawe npobnemum

Kpria of eneHcka Koxa 3a nonmpame.
Cekoralu criegeTe ro ,TeKoT" Ha
He'procyBayvknoT YenuK.

CnpeyyBa-e MUpU3GH

MponsBogoT e nponsseaeH 6e3 Mnpuanmseu

maTtepujanu. Cenak, YyBakeTO Ha XpaHa

BO HECOOBETHMU ENOBU U HEMPABUITHOTO

YUCTEHE HA BHATPELLHWUTE NMOBPLUNHM

MOXe [a goseae 40 Mupu3ou.

» 3a oBa ga ce usberHe, yucrete ja
BHaTpeLLHOCTa CO ra3upaHa BoAa Ha
cekon 15 neHa.

» YygajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOPEHU
cafoBu, buaejkn MUKpOOpraHM3mMmTe LWTo
npousnerysaat of XpaHaTta YyBaHa BO
He3aTBOpPEHW CafoBM ke npeanssmkaaT
nowa mupm3sba.

* He uyBajTe xpaHa CO NUCTEYEH POK 1
pacunaHa xpaHa Bo (opuKuaepor.

3awTnTa Ha NNacTUYHMUTE NOBPLUUHU

MacnoTo ncTypeHo Ha nnacTuyHm

MOBPLUMHU MOXeE Aa ja OTEeTH

noBpLUMHaTa 1 Mopa BefHall fa ce

MCYMCTM CO Tonna BoAa.

lMpoBepeTe ro 0BOj CNMCOK Npes Aa ro
KOHTakTuparte cepucoT. Co Toa ke
3awTeauTe Bpeme v napu. OBOj CNMCOK
BKITy4yBa YeCTU Monnaku Kou He ce
noBp3aHu CO HencnpaBHa n3paboTka unm
maTtepujanu. OgpeneHun yHKLMK
CromMeHaTun OBe MOXe [a He BaxarT 3a
BawwnoT nponssog.

NapunHukoT He paboTw.

 [NpurKNy4yoKOT 3a HamnojyBake He e
LLeNlIoCHO NocTaBeH. >>> [puknyyeTte ro
Taka LUTO LeNOCHO ke ce CMeCTU BO
LUTEKEpPOT.

« OcurypyBa4oT NOBP3aH CO LUTEKepOT
LUTO rO HamnojyBa NMpPOW3BOAOT Unn
rMaBHNOT OCUrypyBay € U3ropeH. >>>
[MpoBepeTe ro ocurypysayor.

KoHpeH3auuja Ha cTpaHUYHUOT sua Ha

opaenort 3a nagewe (MULTI ZONE,

COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

» Bpartata ce oTBopa npeuecTo. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe Bpatarta
Ha MPoOn3BOAO0T NPEeYecTo.

+ OkonuHaTa e NpemMHory BnaxHa. >>> He
ro MHCTanupajte Npon3BOAO0T BO BNaXHa
OKOmnuHa.

» XpaHaTa LUTO COAPXMN TEYHOCTHU Ce YyBa
BO He3aTBOpeHu cafosu. >>> YygajTte ja
XpaHaTa LUTO COAPXMN TEYHOCTU BO
XEPMETUYKUN 3aTBOPEHN Caf0BMU.

» BparaTa Ha npon3BoAdOT € ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTata
Ha NpPon3BOAOT OTBOPEHa AO0NT0 BpEME.

* TepmocTaToT € NocTaBeH Ha MHOry
nafHa Temneparypa. >>> [loctaBeTe ro
TepMOCTaTOT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He pa6oTtu.

» Bo cnyyaj Ha HeHageeH NpeknH Ha
HarnojyBar-e€TO UIKN UCKIyYyBahe Ha
NPVKIYYOKOT 3@ HamnojyBawe 1 NOBTOPHO
BKITydyBaHs€, NPUTUCOKOT Ha racoT BO
CUCTEMOT 3a fnagere Ha NPoM3BOA0T He
e n3banaHcmpaH, WTOo ja akTuBMpa
TepMuyKaTa 3awTuTa Ha KOMMpPeCcopoT.
[Mpons3BogoT ke ce pectapTupa no
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oTnpunvka 6 MmuHyTu. [lokonky
Npou3BOAOT He Ce pecTapTupa Mo OBOj
nepuoa, KOHTaKTMpajTe ro CepBuCoT.
OpnMp3HYBaHEeTO € akTUBHO. >>> OBa e
HOpMaIHO 3a LieNIOCHO aBTOMAaTCKM
Npou3BoA 3a O4MP3HYBaH-E.
OaMp3HYBaH-ETO Ce U3BPLLYBA
nepuoamnYHo.

[Mpon3BOAOT He € BKIy4YeH BO CTpyja.
>>> [1poBepeTe ganu kabernoT 3a
HanojyBar€e € BKITyYeH.

MocTaBkaTa 3a Temnepartypa e
HenpaswnHa. >>> M3bepeTe ja
coofBeTHaTa NnocTaBka 3a Temneparypa.
Hewma cTpyja. >>> [1pon3BogoT ke
npoaoskm Aa pabotn HopmarHo 0TKako
Ke ce BpaTtu cTpyjaTa.

ByuyaBarta npu paboTta Ha NaguHUKOT
ce 3rorieMyBa 3a Bpeme Ha ynoTtpeoba.

PaboTHuTe nepdopmaHcu Ha
NPOu3BOAOT MOXe [a Ce pasnunkyBaaT BO
3aBUCHOCT Ofi pasnuknTe Ha
TemnepartypaTta Ha okonuHaTa. OBa e
HOpMarHo 1 He e fedekT.

JNagunHukoT paboTu NpevecTo unu
npegonro.

HoBroT npou3Boa Moxe Aa e noronem
of npeTxogHuoT. MNoronemute
npov3Boaun ke paboTat nogonro Bpeme.
CobHaTa TemnepaTtypa MOxe fa e
BMUCOKA. >>> [1pOM3BOAOT BOOOMYAEHO ke
paboTv Noonro BpemMe Ha NoBMCOKa
cobHa TemnepaTypa.

MpounsBogoT moxebn 6un HeogamHa
NMPUKIYYeH UnNu BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha npounsBofoT ke my Tpeba
noJaonro BpeMe 3a a ja AoCTUrHe
nocTtaBeHaTa Temnepartypa kora
HeodamHa Gun NpuKIyyYeH unu ke ce
CTaBM HOBa xpaHa BHaTtpe. OBa e
HOpMarHo.

Moxebn HeofamHa ce cTaBeHU ronemu
KONMUYMHM TOMma XxpaHa BO Npou3BoAOT.
>>> He cTaBajTe TOonna xpaHa Bo
NagunHKKOT.

Bpatute yecTo ce oTBopane unu bune
OTBOpPEHM J0Mro Bpeme. >>> TonnmoT
BO3[yX LUTO Ce OBMXW BHaTpe Ke
npeaunsBrka Npom3BoaoT Aa paboTtu
nogonro. He otBopajte rv Bpatute
npe4ecTo.

* BpaTtata Ha 3amMp3HyBayoT Unu Ha
NafMIHYKOT MOXe [a € NoAOTBOpEeHa.
>>> [poBepeTe Aanu BpaTuTe ce m
LLeNIOCHO 3aTBOPEHM.

 MNpo3BOAOT MOXeE Aa e NOCTaBeH Ha
Temneparypa LUTO e NpeHucka. >>>
lMocTaBeTe ja TemnepaTyparta Ha
NMOBWCOK CTErNEH W NoyekajTe Npon3Bo4oT
[a ja JocTurHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

» l'ymaTa Ha BpaTaTta Ha NaguiHUKOT Unu
3aMp3HyBa40T MOXe [a e BasikaHa,
N3NWUTEHA, CKPLLEHa UM HEMPaBUITHO
nocrtaeeHa. >>> Wcuncrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwTeTeHaTa /
MCKMHaTa ryma Ha BpaTara ke
npean3Buka NpoM3BOAOT Aa paboTu
NnoAonro Bpeme 3a Aa ce 3adyBa
MOMeHTanHaTa TemrnepaTypa.

TemnepaTypaTa Ha 3aMp3HYBayoT e
MHOFY HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha
NaguIiHUKOT € cooABeTHa.

« TemnepaTypaTta Ha ogaenoT 3a
3aMp3HyBat-e € NocTaBeHa Ha MHory
HU30K cTeneH. >>> [ocTaBseTe ja
TemnepartypaTa Ha oafenoT 3a
3aMp3HyBaH-€ Ha NMOBWUCOK CTEMNeH n
MOBTOPHO MpoBepeTe.

Temnepartyparta Ha NagUITHUKOT € MHOTY

HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha

3aMp3HYyBayoT € cooABeTHaA.

» TemnepaTypaTta Ha OA4eNoT 3a nagewe
€ nocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTeMeH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
0[4ernoT 3a Najexe Ha NOBMCOK CTeneH
1 MOBTOPHO MpoBepeTe.

XpaHaTa WwTo ce YyBa BO (pMOKMTE Ha

oaaenoT 3a nagewe e 3aMp3Hara.

+ TemnepatypaTta Ha oaaenoT 3a nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY HM30K CTENeH.
>>> [NocTaBeTe ja TeMmnepartypara Ha
O[4enoT 3a Nnajere Ha NOBUCOK CTeNeH
1 MOBTOPHO NMpoOBepeTe.

Temnepartyparta BO NaguiHUKOT Unun

3aMp3HYyBayoT e NpeBuCcoKa.

» TemnepaTypaTta Ha o4JernoT 3a nagewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMEH.
>>> [MocTaBkaTa 3a Temneparypa Ha
OOAEeNOT 3a Nafene Mva BnunjaHne Bp3
TemneparypaTa BO 044enoT 3a
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3amMp3HyBame. [loyekajTe goaeka
Temnepartyparta Ha COOABETHUTE OeNOBU
He [OCTUrHe JOBOJTHO HMUBO CO
MeHyBaH-€e Ha TemneparypaTta Ha
nperpagute 3a nagexe unm
3aMp3HyBat-e.

» Bpatute yecto ce oTBOpane unu bune
OTBOPEHW JONTo Bpeme. >>> He
OTBOpAjTe ' BpaTuUTE NPEYECTO.

» Bpatarta moxe ga e nogoTBopeHa. >>>
LienocHo 3aTBopeTe ja BpaTtaTta.

» [MpounsBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPUKMYYeH Unu BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopMarnHo. Ha
npou3BoAOoT Ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a Ja ja gocTurHe nocraBeHaTa
Temnepartypa Kora HeogamHa 6un
NPUKMyYeH Unu Ke ce CTaBu HOBa XpaHa
BHaTpe.

* Moxebu HeogamHa ce CTaBeHW roneMm
KONMUYMHM TOMMa XxpaHa BO Npou3BoAOT.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NagunHUKOT.

Tpecewe unu byyaea.

* lMoBplmHaTa He e pamHa unu
n3gpxnmea >>> AKo Npon3BoJoT ce
Tpece Kora rnoreka ro npuaBuxyBsare,
npunarogeTe rM Horankute 3a aa ro
6anaHcupaaT npom3BoaoT. VIcTo Taka,
npoBepeTe Aanv nogoT e JOBOSHO
W3PXINB 3a [a ro nogHece
Nnpou3BoaoT.

* Cute paboTu cCTaBeHu Ha NPoM3BOAOT
MOXe Aa npegussukaar Oyyasa. >>>
OTcTpaHeTe 1 cute paboTy cTaBeHW Ha
NpOoV3BOAOT.

* [MponsBonoT npaBu Gy4aBa oA MPOTOK Ha
TEYHOCT, NpCKaHe UTH.

* PaboTHMTe NpMHUMNKN Ha NPOM3BOAOT
BKITy4yBaaT TeYEHMja Ha TEYHOCT U rac.
>>> OBa e HopMmariHO U He e OedeKT.

Oa npor3BOAOT ce crylua 3BYK Ha

BeTap.

» [1pon3BOAOT KOPUCTN BEHTUNATOP 3a
nagewe. OBa € HopMarHo u He e
aedexT.

Mma KkoHAeH3aLumja Ha BHaTpeLIHUTe

SUAO0BMU Ha NPOU3BOAOT.

* TonnoTo nnun BNaxxHoTo BpeMe Ke ro
3ronemMu NOAMpP3HyBaHeTO U
KoHaeH3auuvjaTa. OBa e HopMarHo 1 He e
nedekT.

» Bpatute yecto ce oTBopane unu bune
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
OTBOpAajTe MM BpaTuUTE NPEYECTO; aKko e
OTBOpEHa, 3aTBOpETE ja BpaTata.

» BpartaTta moxe ga e nogoTtBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTaTta.

Wma koHaeH3aumja Ha HaaBoOpeLHoCcTa

Ha NPoOu3BOAOT UMW Nomery BpaTuTte.

* BpemeTo BO okonvMHaTa Moxe da e
BMaXHo, OBa € cocema HoOpMarHo npu
BNaxHo Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTta ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanm
BMaXxHoOCTa.

BHaTpelHocTa mupuca nowuo.

 [Mpon3BOOOT HE CE YNCTU PeOoBHO. >>>
PenoBHO uncTeTe ja BHATpeLLHOCTa Co
CyHfep, Tonna Boaa u rasmpaHa Boga.

» OpgpeneHu opxxadv u matepujanu o,
nakyBakaTa MOXe [ia npeansBukaat
Mupusba. >>> KopucTteTte gpxayum un
MaTepujanu 3a nakyBake 6e3 Mupusba.

» XpaHaTa ce YyBa BO HE3aTBOPEHU
capgoBu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XepMeTU4KM 3aTBOpPEHN cagoBU.
MvikpoopraHuammn Moxe Aa ce npowmpart
0[], HEXePMETUYKM 3aTBOpEHaTa XpaHa u
[4a npeausBukaat nowl Mmpuc.

» OTcTpaHeTe ja cekoja XxpaHa co NOMUHAT
POK Unu pacunaHa xpaHa o,
npou3BoaoT.

Bpartara He ce 3aTBopa.

 [MakyBaraTa co xpaHa Moxe Aa ja
6nokupaat BpaTara. >>> [lpemecreTe 1
cuTe paboTu WwTo rv 6riokmpaaT BpaTuTe.

 [Mpoun3BogoT He CTOM BO LieNocHa
ncnpaeeHa nonoxba Ha nogoT. >>>
MpunarogeTe rv HorankuTe 3a Aa ro
BPaMHOTEXMNTE NMPON3BOAOT.

* [NoBplumHaTa He e pamHa unu
nagpxnuea >>> NpoBepeTe ganu
noBpLuvHaTa € pamHa 1 JOBOSMHO
N3OpPXNnBa 3a Aa ro usgpxu
npou3BoaoT.
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MnacTuyHaTa Kopna 3a cBeXa xpaHa e BeHTunaTopoT npogosixysa aa paboTtu

3arnaBeHa. Kora ke ce OTBOpM BpaTara.
+ MNpexpaH6eHnTe NPOU3BOAN MOXE [a ce + BeHTMNaTopoT MOXe Aa NpoAoIkM Aa m
BO KOHTaKT CO FOPHWOT Aen oA cuokaTa. paboTy Kora e OTBOpeHa BpaTaTa Ha
>>> [pepacnopeaeTe r1 npexpaHbeHuTe 3aMp3HyBaYoT.
npoussoayn Bo dmokaTa.
TemnepaTypa Ha NOBpPLUMHATA Ha NPEQYNPEAYBAHKE: Ako )
NPON3BOAOT. / ' \ Npo6nemoT NPoAOMKM OTKaKO Ke i

cneguTe ynatcreaTa BO OBOj Aerl,
KOHTakTupajTe co Bawwmor
npoaaBay Unun oBfacTeH cepBuc.
He ce obuayBajTe fa ro nonpasute
npoussoaoT. OBa e HopmarHo.

» Moxe fa ce 3abenexm BUcoka
TemnepaTtypa nomMery Ase BpaTu, Ha
CTPaHNYHWUTE NaHEen 1 Ha 3agHara
MOBPLUMHA Ha pelleTkaTa Jodeka
npousBofoT paboTu. OBa e HopMarHo U
Hema noTpeba of cepBuC.
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Prvo progitajte ovaj priru€nik!

Postovani korisnici

Prije uporabe proizvoda, procitajte ovaj prirucnik.

Hvala na odabiru ovog Beko proizvoda. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden uz primjenu vrhunske tehnologije. Da biste
to postigli, pazljivo procitajte ovaj priru¢nik i svu drugu dokumentaciju koja je data prije
uporabe proizvoda i sacuvajte istu za naknadnu referencu.

Slijedite sva upozorenja i informacije iz korisnickog priru¢nika. Na taj ¢ete nacin zastititi
sebe i svoj proizvod od opasnosti koje se mogu pojaviti.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj priruc¢nik od jedinice ako zelite da je
predate nekom drugom licu.

Sljedec¢i simboli se koriste u korisni¢kim priru¢niku:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozljedu.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti o radu.

Procitajte korisnicki prirucnik.

f Zapaljivi materijal, upozorenje na opasnost od pozara.

OBAVIJEST Opasnost koja moze prouzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini

R
E N E H G ’ Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o
= ' proizvodu mogu se dobiti unosom slede¢e mrezne

stranice i pretragom po identifikacionom broju vaseg
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) |modela (*) koji se nalazi na oznaci potro$nje elektricne

energije.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Sigurnosna uputstva

+ Ovo poglavlje sadrzi
sigurnosne upute potrebne da
bi sprijecili rizik od fizicke
ozljede i materijalne stete.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ove upute
ne postuju.

Radove montaZze i popravke uvijek
neka obavlja proizvodag, ovlasteni

servis ili osoba koju ¢e opisati
kompanija uvoznika.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove i pribor.

Nemoijte popravljati ili mijenjati bilo
koju komponentu proizvoda osim
ako nije jasno navedeno u
korisnickom prirucniku.

Ne vrsite nikakve tehnicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Namjera upotrebe

+ Ovaj proizvod nije prikladan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
se trebao koristiti u druge
svrhe osim za namjeravanu
upotrebu.

+ Ovaj je proizvod namijenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domadinstva ili
sli¢no.

Na primjer;

U kuhinjama za osoblje
prodavnica, kancelarija i drugih
radnih okruzenja,

U seoskim ku¢ama,

U jedinicama hotela, motela ili

drugih odmaralista koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

Za dostavu pripremljene hrane i

slicne primjene koje ne spadaju

u maloprodaju.

* Ovaj se proizvod ne smije
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim vanjskim
okruzenjima kao Sto su plovila,
kamping kucice, balkoni ili
terase. Izlaganje proizvoda
kisi, snijegu, suncu i vjetru Ce
izazvati rizik od pozara.

1.2 Sigurnost djece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu Koristiti
djeca od 8 godina i starija i
osobe sa nedovoljno
razvijenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzoromiili
su im date upute o bezbednoj
upotrebi uredaja i
opasnostima.
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* Djeca izmedu 3 i 8 godina
smiju stavljati u i vaditi hranu
iz hladnijeg proizvoda.

+ ElektriCni proizvodi su opasni
za djecu i kuéne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

+ Djeca nikada ne smiju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

+ Materije za pakiranje drzite
dalje od djece. Opasnost od
ozljede i gusenja.

Prije odlaganja starih proizvoda

koji se viSe ne smiju koristiti:

1. Iskljucite mrezni kabel iz

uticnice.

2. Odrezite kabel za napajanje i

izvadite ga iz uredaja zajedno

sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprijeCili

da djeca udu u uredaj.
4. Uklonite vrata.
5. Pohranite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.
6. Ne dopustajte djeci da se
igraju sa starim proizvodom.
* Ne odlazite proizvod tako sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.
+ Ako na vratima proizvoda
postoji brava, klju¢ Cuvajte van
domasaja djece.

A1.3 Elektricna
sigurnost
* Proizvod ne smije biti ukljucen
u uticnicu tokom ugradnje,
odrzavanja, CiS¢enja, popravka
i prijevoza.
Ako je kabel za napajanje
ostecéen, zamijenit ¢e ga samo
ovlasteni servis kako bi se
izbjegao bilo kakav rizik koji se
moze pojaviti.
Ne stavljajte kabl za napajanje
ispod proizvoda ili na straznju
stranu proizvoda. Ne stavljajte
teske predmete na kabel za
napajanje. Kabel za napajanje
ne treba da se savija, prelamai
ne smije da dode u kontakt sa
bilo kojim izvorom toplote.
+ Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabel,
visestruku prikljucnicu ili
adapter.
Prijenosne viSestruke uti¢nice
ili prijenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Stoga nemojte imati
prijenosne izvore napajanja s
viSe utikaca iza ili blizu
proizvoda.
Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili oSte¢enu
uticnicu. Ove vrste priklju¢aka
mogu se pregrijati i izazvati
pozar.
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+ UtikaC mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bit ¢e
dostupan mehanizam koji

ﬁ 1.5 Sigurnost
instalacije
+ Za ugradnju proizvoda
kontaktirajte ovlasteni servis.

ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljucuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac,
prekidac, glavni prekidac itd.).
* Ne dodirujte utika¢ mokrim
rukama.

* Prilikom iskljucivanja uredaja,
ne drzite kabel za napajanje,
vec utikac.

A1 .4 Sigurnost
rukovanja

+ Obavezno iskljucite uredaj iz
struje prije nosenja proizvoda.
+ Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Moze
doci do povreda ako proizvod
padne na vas. Nemojte udarati
0 mjesta i ne ispustati proizvod
dok ga transportujete.

* Uvijek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata dok ga
transportujete.

+ Pazite da pri rukovanju
proizvodom ne ostetite
rashladni sistem i cijevi. Ne
koristite proizvod ako su cijevi
oStecene i obratite se
ovlastenom servisu.
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Da biste proizvod pripremili za
upotrebu, pogledajte
informacije u korisnickom
priru¢niku i pobrinite se da su
snabdijevanje struje i vode u
skladu sa zahtjevima. Ako ne,
nazovite kvalifikovanog
elektricara i vodoinstalatera da
po potrebi uredi komunalne
usluge. Ako to ne ucinite, moze
doci do strujnog udara, pozara,
problema s proizvodomiili
ozljede.

Proizvod je dizajniran za
koristenje u podrucjima nizima
od 2000 metara nadmorske
visine.

Prije instaliranja provjerite ima
li oStecenja na proizvodu.
Nemojte instalirati proizvod
ako je ostecen.

Uvijek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Rizik od
povreda!

Stavite proizvod na Cistu, ravnu
i tvrdu povrsSinu i izniveliSite ga
pomocu podesivog postolja
(okretanjem prednjih noZica
udesno ili ulijevo). U



suprotnom, hladnjak se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozljede.

Proizvod mora biti instaliran u
suhom i ventiliranom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne pokrivace
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacijske otvore. U
suprotnom, potrosnja energije
se povecava i vas proizvod se
moze oStetiti.

Prilikom postavljanja
proizvoda uvjerite se da kabl
napajanja nije ostecen ili
prikljesten.

Proizvod ne smije biti povezan
na sisteme napajanja kao sto
je solarno napajanje. U
suprotnom, vas proizvod moze
biti ostecen zbog naglih
promjena naponal!

Sto vise rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, ve¢a ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze doci
do zapaljive smjese plina i
zraka u slucaju curenja plina u
rashladnom sustavu. Za svakih
8 grama rashladnog sredstva
potrebno je najmanje 1T m?
zapremine. Koli¢ina
rashladnog sredstva
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dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
naljepnici.

Mjesto ugradnje proizvoda ne m

smije biti izlozeno direktnoj
suncevoj svjetlosti i ne smije
biti u blizini izvora toplote kao
sto su pedi, radijatori itd. Ako
ne mozete sprijeciti instalaciju
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajuc¢u
izolacionu plocu i uvjerite se
da je minimalno rastojanje do
izvora toplote kako je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora topline kao Sto su
peci, grijalice i grijaci itd.,

- | udaljen najmanje 5 cm od
elektricnih pedéi.

Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu

uticnicu koja je u skladu s

vrijednostima napona, struje i

frekvencije navedenim na

tipskoj naljepnici. Uticnica

mora imati osigurac T0 A - 16

A. Nasa firma ne preuzima

odgovornost za bilo kakvu

stetu nastalu upotrebom bez
uzemljenja i prikljucka

napajanja u skladu s lokalnim i

drzavnim propisima.

Kabel za napajanje proizvoda

mora biti iskljucen iz struje

tijekom instalacije. U



suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozljeda!

* Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labave, iS¢asene,
polomljene, prljave, zauljene
uti¢nice za napajanje koje
predstavljaju opasnost od
kontakta s vodom. Ove vrste
priklju¢aka mogu uzrokovati
pregrijavanje i pozar.

+ Postavite kabel za napajanje i
kabele (ako postoje) proizvoda
tako da ne uzrokuju opasnost
od saplitanja.

* Prodiranje vlage i tekuéine u
dijelove pod naponomiili na
kabl za napajanje moze
prouzrokovati kratki spoj.
Stoga, nemoijte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mjestima
gdje prskati voda (npr. garaza,
praonica rublja itd.) Ako je
hladnjak vlazan od vode,
iskljuCite ga sa napajanja i
obratite se ovlastenom
servisu.

Ne prikljuCujte svoj hladnjak na
uredaje za ustedu energije. Ovi
sustavi su Stetni za proizvod.
Postoji opasnost od kontakta s
elektricnim dijelovima prilikom
skidanja poklopca elektronske
ploce i straznjeg poklopca
kompresora (ako postoji).
Nemojte skidati poklopac
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elektronske ploce i strazniji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

A1 .6 Radna sigurnost

* Na proizvodu nemojte koristiti

kemijska otapala. Ovi
materijali sadrZe opasnost od
eksplozije.

+ U slucaju kvara proizvoda,

iskljuCite ga sa napajanja i
nemojte ga stavljati u rezim
rada dok ga ovlasteni servis ne
popravi. Postoji opasnost od
elektricnog udaral

* Ne stavljajte izvor plamena

(npr. svijece, cigarete, itd.) na
proizvod ili u njegovu blizinu.

* Ne penjite se na proizvod. Rizik

od pada i povreda!

+ Nemojte ostetiti cijevi

rashladnog sustava koristeci
ostre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cijevi ili
prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povrede ociju.

Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar hladnjaka/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.




+ Nemojte gurati bilo koji dio
ruke ili tijela u bilo koji od
pokretnih dijelova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprijecCite zaglavljivanje prstiju
izmedu hladnjaka i njegovih
vrata. Budite oprezni dok
otvarate ili zatvarate vrata ako
u blizini ima djece.

* Ne stavljajte sladoled, kockice
leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlina!

* Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne dijelove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u hladnjaku
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi tekuéina koja
moze biti smrznuta u odjeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozljede i
materijalne Stete!

Ne koristite i ne stavljajte
materijale osjetljive na
temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga
hemijska sredstva u blizini
hladnjaka. Opasnost od pozara
i eksplozije!

Ne skladistite eksplozivne
materije poput aerosola u
zapaljivim materijalima.
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+ Nemojte stavljati limenke koje

sadrze tecnost preko
proizvoda u otvorenom stanju.
Prskanje vode na elektri¢ni dio
moze uzrokovati strujni udar ili
pozar.

+ Ovaj proizvod nije namijenjen

skladistenju i hladeniju lijekova,
krvne plazme, laboratorijskih
preparata ili slicnih materijala i
proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj namjeni,
moze prouzrokovati ostecenje
ili pogorsanje proizvoda koji se
drze u unutrasnjosti.

Ako je vas hladnjak opremljen
plavom svjetloséu, nemojte
gledati ovo svjetlo optickim
uredajima. Ne zurite direktno u
UV LED svjetlo tokom dugog
vremenskog perioda..
Ultraljubicaste zrake mogu
uzrokovati naprezanje ociju.
Ne punite proizvod koli¢inom
hrane koja nadmasuje njegov
kapacitet. Do povreda ili
oStecenja moze dodi ako
sadrzaj iz hladnjaka padne
prilikom otvaranja vrata. Slicni
problemi mogu se pojaviti i
kada se predmet stavi preko
proizvoda.




+ Osigurajte da ste uklonili sav

led ili vodu koja je mozda pala
na pod kako biste sprijecili
ozljede.

+ Promijenite mjesto za stalke/

stalke za boce na vratima
vasSeg hladnjaka samo kada su
stalci prazni. Opasnost od
povreda!

* Ne stavljajte predmete koji

mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ti predmeti mogu
pasti tijekom otvaranja ili
zatvaranja vrata i uzrokovati
ozljede i/ili materijalne Stete.

* Ne udarajte i ne vrsite preveliki

1.

pritisak na staklene povrsine.
Slomljeno staklo moze
prouzrokovati ozljede i/ili
materijalne Stete.
Sustav za hladenje u vasem
proizvodu sadrzi rashladno
sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koja se
koristi u proizvodu navedena je
na naljepnici tipa. Ovaj plin je
zapaljiv. Stoga, pazite da pri
radu proizvoda ne oStetite
rashladni sistem i cijevi. U
slucaju ostecenja cijevi;

Ne dirajte proizvod niti kabel

Za napajanje.

Drzite proizvod dalje od

potencijalnih izvora vatre koji

mogu prouzrokovati da se

proizvod zapali.

3. Prozracite podrucje na kojem
se proizvod nalazi. Ne
koristite ventilator.

4. Obratite se ovlastenom
servisu.

Ako je proizvod oStecen i

primijetite curenje plina, drzite

se podalje od plina. Plin moze
uzrokovati promrzline ako dode

u kontakt s vaSom kozom.

Prije odlaganja starih proizvoda

koji se vise ne smiju koristiti:

1. Iskljucite mrezni kabel iz
utinice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili
da djeca udu u uredaj.

4. Uklonite vrata.

5. Pohranite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Ne dopustajte djeci da se
igraju sa starim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod tako Sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.

+ Ako na vratima proizvoda
postoji brava, klju¢ Cuvajte van
domasaja djece.

AL? Sigurnost

skladistenja hrane

Obratite paznju na sljedeca

upozorenja kako biste izbjegli
kvarenje hrane:
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+ Ostavljanje vrata otvorena
duze vrijeme moze uzrokovati
porast temperature unutar
proizvoda.

+ Redovno Cistite dostupne
drenazne sisteme u kontaktu s
hranom.

+ OcCistite rezervoare za vodu
koji nisu koristeni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koristeni duze od 5 dana.

+ Sirovo meso i riblje proizvode
Cuvajte u odgovarajuéim
pregradama unutar proizvoda.
Dakle, ne kaplje na drugu hranu
i ne dolazi u kontakt s njom.

* Pretinci zamrzivaca s dvije
zvjezdice koriste se za Cuvanje
napunjenih namirnica,
pravljenje i Cuvanje sladoleda i
sladoleda.

* Odjeljci s jednom, dvije i tri
zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjeze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje
ostavljen prazan duze vrijeme,
iskljucite proizvod, odmrznite,
oCistite i osusite proizvod kako
biste zastitili kuciste
proizvoda.

A1 .8 Sigurnost

odrzavanja i ¢iS¢enja

« Iskljucite frizider iz struje prije
Ciséenja ili pocCetka
odrzavanja.

* Ne povlacite za rucku na
vratima ako proizvod pomicete
radi CiS¢enja. Rucka moze
uzrokovati ozljede ako se
povuce previse jako.

* Ne stavljajte ruke itd. ispod
frizidera. Moze do¢i do
zaglavljivanja ili bilo koja ostra
ivica moze uzrokovati ozljede.

* Ne Cistite proizvod
rasprsivanjem ili nalivanjem
vode na proizvod i unutar
proizvoda. Opasnost od
strujnog udara i pozara.

* Prilikom ¢iS¢enja proizvoda
nemojte koristiti oStre i
abrazivne alate ili sredstva za
Ciséenje u domacdinstvu,
deterdzent, plin, benzin,
razrjedivac, alkohol, lakove i
slicne tvari. Unutar proizvoda
koristite iskljucivo sredstva za
CiS¢enje i odrzavanje koja nisu
Stetna za hranu.

* Nemojte koristiti paru ili
sredstva za CiSCenje parom za
CiS¢enje proizvoda i topljenje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt sa dostupnim
podrucjima u vaSem hladnjaku
i izaziva kratki spoj ili strujni
udar!
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* Ne koristite mehanicki alat ili
bilo koji drugi alat osim onih
preporucenih od strane
proizvodaca c ciljem
ubrzavanja postupka
odmrzavanja.

* Vodite racuna da voda bude
udaljena od ventilacionih
otvoram, elektri¢nih kola ili
osvjetljenja proizvoda.

+ Upotrijebite Cistu suhu krpu za
brisanje prasine ili stranih
materijala za vrhove utikaca.
Za Cis¢enje utikaca nemojte
koristiti mokri ili vlazni komad
tkanine. U suprothom moze
doci do opasnosti od pozaraili
strujnog udara.

2 Ekoloska uputstva

A1 .9 Odlaganje starog

proizvoda

Prilikom odlaganja starog

proizvoda slijedite upute u

nastavku:

+ Kako biste sprijecili da se
djeca slucajno zakljucaju u
proizvod, iskljucite ga ako
postoji brava na vratima.

* Prskanje rashladne te¢nosti je
Stetno za ocCi. Nemojte ostetiti
nijedan dio rashladnog
sistema dok odlazete
proizvod.

* Moze biti smrtonosno ako se
ulje kompresora proguta ili ako
prodre u respiratorni trakt.

+ Rashladni sistem vaseg
proizvoda ukljucuje plin R600a
kako je navedeno na tipskoj
etiketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije!

2.1 Uskladenost s direktivom WEEE
i odlaganje otpadnog proizvoda

Ovaj proizvod je uskladen s
Direktivom EU WEEE (2012/19/
EU). Ovaj proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
elektricne i elektronske opreme
B ()
Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne
treba odlagati sa ostalim otpadom iz
domacinstva na kraju vijeka upotrebe.
Koris¢eni uredaj mora se vratiti u sluzbeno
zbirno mjesto za recikliranje elektricnih i

elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove
sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim nadleznim organima ili prodavacu
kod kojeg je proizvod kupljen. Svako
domacinstvo igra vaznu ulogu u
obnavljanju i recikliranju starog aparata.
Odgovarajuce odlaganje koris¢enog
aparata pomaze u sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
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Uskladenost s RoHS direktivom
Proizvod koji ste kupili je uskladen s
Direktivom EU RoHS (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.

3 Vas hladnjak

Informacije o paketu
@ Ambalaza proizvoda je proizvedena

od sekundarnih sirovina u skladu s
nasim nacionalnim propisima za
zastitu okolisa. Ne bacajte
ambalazu sa kuénim ili drugim
otpadom. Odnesite je do sabirnih
centara za ambalazu koje su
odredile lokalne vlasti.

13 « ———
L1
> 2
12 « L3
11 «
10+«
9« — 4
8 «
[ )
h 000
2 D0
T T
v
5
1 Drzac jaja 2 Podesive police na vratima
3 *Mala polica za vrata 4 Polica za boce
5 Podesiva postolja 6 Odjeljak zamrzivaca
7 Spremnik za led 8 Ladica za hladno skladistenje
9 Odjeljak za voce i povrée 10 * Sklopiva polica
11 Podesiva polica 12 Ventilator
13 Osvetljenje
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* Opcionalno: Slike u ovom korisnickom
uputstvu su Sematske i mozda se neée u
potpunosti poklapati sa vasim uredajem.

4 Instalacija

Ako vas proizvod ne sadrzi odnosne
dijelove, informacije se odnose na drugim
modelima.

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
A upute”!

4.1 Pravo mjesto za ugradnju

Za ugradnju proizvoda kontaktirajte
ovlasteni servis. Da biste proizvod
pripremili za ugradnju, pogledajte
informacije u korisni¢kom priru¢niku i
pobrinite se da su snabdijevanje struje i
vode u skladu sa zahtjevima. Ako ne,
pozovite elektricara i vodoinstalatera da po
potrebi organizuju komunalije.

UPOZORENJE:
A Proizvodac ne preuzima
odgovornost za Stete nastale
radom neovlastenih osoba.

UPOZORENJE:
Kabel za napajanje proizvoda mora
biti iskljucen iz struje tijekom
instalacije. Ako to ne ucinite, moze
do¢i do smrti ili teSkih povreda!

UPOZORENJE:
Ako je raspon vrata preuzak da bi
proizvod mogao proci, uklonite
vrata i okrenite proizvod u stranu;
ako ovo ne uspije, obratite se
ovlastenom servisu.

+ Stavite proizvod na ravnu povrsinu kako
bi izbjegli vibracije.

+ Postavite proizvod najmanje 30 cm od
grijalice, pecii slicnih izvora topline i
najmanje 5 cm od elektricnih peci.

+ Ne izlazite proizvod direktnoj suncevoj
svjetlosti ili ne drzite ga u vlaznom
okruzenju.

+ Vas proizvod zahtijeva adekvatnu
cirkulaciju zraka da bi efikasno
funkcionirao. Ako ¢e proizvod biti
smjesten u nisi, ne zaboravite ostaviti

najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, zida sa straznje strane
i zidova s bocnih strana.

+ Provjerite da li se zastitna komponenta
za razmak sa straznje strane nalazi na
predvidenom mjestu (ako je isporucena
uz proizvod).

+ Ako komponenta nije dostupna ili se
izgubi ili spadne, postavite proizvod tako
da izmedu straznje povrSine proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa straznje strane
vazan je za ucinkovit rad proizvoda.

4.2 Priklju¢ak na napajanje
elektricnom energijom

viSestruke uti¢nice u prikljucku za
napajanje.

f Ne koristite produzne kabele ili

Osteceni kabel za napajanje mora
zamijeniti ovlasteni servis.

Kada postavljate dva hladnjaka u
@ susjedni polozaj, ostavite najmanje
4 cm rastojanja izmedu dvije

jedinice.

+ Nasa firma ne preuzima odgovornost za
bilo kakvu $tetu nastalu upotrebom bez
uzemljenja i priklju¢ka napajanja u skladu
sa drzavnim propisima.

+ Napojni kabel mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

+ Nemojte koristiti utikac za viSe grupa sa
ili bez produznog kabla izmedu zidne
utinice i frizidera.
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4.3 Postavljanje plastiénih klinova

Upotrijebite plasti¢ne klinove koji su
isporuceni uz proizvod kako biste odrzali
dovoljno prostora za cirkulaciju zraka
izmedu proizvoda i zida.

1. Da biste prikljucili klinove, uklonite vijke
na proizvodu i koristite vijke prilozene
uz klinove.

2. Pricvrstite 2 plasti¢na klina na
poklopac ventilacije kao Sto je
prikazano na slici.

5 Priprema

4.4 Podesavanje postolja

Ako proizvod nije u uravnotezenom
polozaju, podesite prednje podesive nozice
okretanjem udesno ili ulijevo.

| |

N W

4.5 Upozorenje na vruéu povrsinu

Bocne stijenke vaseg proizvoda opremljene
su cijevima za hladenje za poboljSanje
sistema hladenja. Te¢nost pod visokim
pritiskom moze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci vruce povrsine na bocnim
stijenkama. Ovo je normalno i ne zahtijeva
servisiranje. Budite oprezni kad dodirujete
ta podrucja.

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
A upute”!

5.1 Sto uéiniti za ustedu energije

Povezivanje proizvoda na

A elektronske sisteme za Stednju
energije je Stetno jer to moze
ostetiti proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.

+ Ne drzite vrata hladnjaka otvorena duze
vrijeme.

+ Ne stavljajte toplu hranuili pi¢a u
hladnjak.

+ Nemojte prepuniti hladnjak; blokiranje
unutrasnjeg protoka zraka ¢e smanijiti
kapacitet hladenja.

+ Buduci da vruéi i vlazni zrak neée
direktno prodirati u vas$ proizvod kada
vrata nisu otvorena, vas proizvod ce se
optimizirati u uvjetima dovoljnim da
zastiti vasu hranu. Funkcije i komponente
poput kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona i tako
dalje u tim okolnostima funkcionirat ¢e u
skladu s potrebama da se u tim
okolnostima potrosi minimumalna
koli¢ina energije.

+ U slu€aju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za zrak na zadnjoj stijenci ne budu
blokirani, i po moguénosti na nacin da
otvori za zrak ostanu ispod staklene
police. Takva kombinacija moze pomogi
u pobolj$anju raspodjele zraka i
energetske efikasnosti.
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+ Za Cuvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Zavisno od karakteristika proizvoda,
odmrzavanja smrznute hrane u odjeljak
hladnjaka ¢e osigurati ustedu energije i
ocuvanje kvaliteta hrane.

+ Da biste u odjeljak za hladenje vaseg
zamrzivaca stavili maksimalnu koli¢inu
hrane, gornje ladice treba izvaditi i hranu
staviti na Zi¢ane/staklene police.

+ Hrana se ¢uva u ladicama hladnjaka kako
bi se osigurala usteda energije i zastitila
hrana u boljim uvjetima.

+ Paketi hrane ne smiju dolaziti u direktan
dodir sa senzorom temperature
smjestenim u odjeljku zamrzivaca.

5.2 Prvo koristenje

Prije upotrebe hladnjaka, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u sekcije "Uputstva o sigurnosti
i okolisa" i "Instalacija".

+ Ukljucite proizvod da radi 6 sati bez
unesene hrane i ne otvarajte vrata osim
ako je to izri¢ito neophodno.

+ Promjena temperature uzrokovana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tijekom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na hrani koja se nalazi
na policama na vratima/kucistu i
staklenim posudama artiklima
smjestenim u proizvodu.

Normalno je da prednje ivice

@ hladnjaka budu tople. Ova podrucja
su dizajnirana za zagrijavanje kako
bi se sprijecila kondenzacija.

Kod nekih modela, indikatorska
@ plo¢a automatski se iskljucuje 1

minutu nakon zatvaranja vrata. On

¢e se ponovno aktivirati kada se

otvore vrata ili se pritisne bilo koji
taster.

Zvuk ¢ée se Cuti kada kompresor
@ pocinje da radi. Normalno je da

proizvod proizvodi buku ¢ak i ako

kompresor ne radi, jer se tekuéina i

plin mogu komprimirati u sistemu
za hladenje.

6 Rukovanje proizvodom

5.3 Klimatska klasa i definicije

Pogledajte klimatsku klasu na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na vas uredaj prema
klimatskoj klasi.

+ SN: Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 32
°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 38
°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16 °C i 43 °C.

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
A upute”!

+ Ne koristite mehanicki alat ili bilo koji
drugi alat osim onih preporucenih od
strane proizvodaca c ciljem ubrzavanja
postupka odmrzavanja.

Ne koristite dijelove hladnjaka, poput
vrata ili ladica, kao potporu ili stepenicu.
To moze dovesti do prevrtanja proizvoda
ili oStec¢enja njegovih komponenti.

+ Proizvod se koristi samo za Cuvanje
hrane.
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+ Iskljucite ventil za vodu ako éete biti
daleko od kuée (npr. na odmoru) i necete
dugo koristiti aparat Icematic ili dozator
vode. U suprotnom moze do¢i do curenja
vode.

Isklju€ivanje proizvoda

+ Ako necete koristiti proizvod duze
vrijeme, iskljucite proizvod iz uti¢nice.

7 Koristenje vaseg proizvoda

+ Uklonite hranu kako biste sprijecili
stvaranje neugodnih mirisa,

+ Pri¢ekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena kako ne biste
oStetili plastiku unutrasnjeg tijela.

7.1 Kontrolna plo¢a proizvoda

1 2
1

3 4
1

1 Taster za brzo zamrzavanje
3 Indikator statusa greske

5 Dugme za iskljucivanje proizvoda

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
upute”.

A

Zvucne i vizualne funkcije ploce s
indikatorima pomodi ¢e vam prilikom
koristenja hladnjaka.

*Dodatno: Prikaz funkcija je dodatan,
mogu postojati razlike u obliku i mjestu
funkcija koje se nalaze na ploci s
indikatorima uredaja.

1. Taster za brzo zamrzavanje Hifl)

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, simbol brzog zamrzavanja ¢e
svijetliti i funkcija brzog zamrzavanja se
aktivira. Temperatura zamrzivaca je
podesena na-27 °C. Pritisnite taster
ponovo da ponistite funkciju. Funkcija
brzog zamrzavanja ée se automatski
ponistiti nakon nekog vremena. Da biste

% 2 4 6 8 @
5%9_ ’ﬂs-tJH %, 24 -22 20 18 O 'DH ?3-
° 5

2 Taster za podeSavanje temperature
odjeljka za hladenje

4 Taster za podeSavanje temperature u
odjeljku zamrzivaca

6 Funkcijski taster za odjeljak
hladnjaka isklju¢en (odmor)

zamrznuli veliku koli¢inu svjeze hrane,
pritisnite taster za brzo zamrzavanje prije
nego $to hranu stavite u zamrzivac.

2. Taster za podeSavanje temperature

odjeljka za hladenje *[]

Omogucava podesavanje temperature u
hladnjaku. Pritisak na taster ¢e omoguditi
da se temperatura u hladnjaku podesi na 8,
6,4,2°C.

3. Indikator stanja greske @

Ovaj indikator je uklju¢en kada se frizider
ne hladi dovoljno ili kada dode do greske
senzora. Indikatori temperature zamrzivaca
i frizidera trepere u odredenim
kombinacijama. Ovo obavjeStava servis o
gresci koja se dogodila. Ako stavite toplu
hranu u pretinac zamrzivaca ili ostavite
vrata otvorena duze vrijeme, znak uzvika
moze zasvijetliti neko vrijeme. Ovo nije
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znak kvara; ovo upozorenje ¢e nestati kada
se namirnice ohlade ili kad pritisnete bilo
koje dugme.

4. Taster za podeSavanje temperature u

odjeljku zamrzivac¢a 'C|;|

Postavka temperature vrsi se za odjeljak
zamrzivaCa. Temperatura zamrzivaca se
moze podesiti na -18,-20,-22,-24 °C
pritiskom na dugme.

5. Dugme za iskljuc¢ivanje proizvoda

D.

Kada se ovo dugme pritisne 3 sekunde,
uredaj se isklju¢uje. U ovom stanju, frizider
ne vrsi hladenje; kada se dugme ponovo
pritisne na 3 sekunde, frizider pocinje sa
svojim normalnim radom.

7.2 Cuvanje hrane u odjeljku hladnjaka

Cuvanje hrane u odjeljku frizidera

+ Temperature odjeljka znacajno rastu ako
se vrata odjeljka Cesto otvaraju i
zatvaraju i drze otvorena duze vrijeme,
$to moze skratiti trajanje hrane i
uzrokovati kvarenje hrane.

+ Kako ne bi doslo do promjene mirisa i
okusa, hranu treba ¢uvati u zatvorenim
posudama.

+ Nemojte ¢uvati previse hrane u frizideru.
Da biste postigli bolje i homogeno
hladenje, hranu stavite odvojeno na nacin
da hladan zrak moze prolaziti kroz njih.

+ Omogucite protok zraka tako Sto ¢ete
ostaviti razmak izmedu hrane i
unutrasnjeg zida. Ako prislonite hranu na
straznji zid, hrana se moze smrznuti.

+ Zagrijte kuhana topla jela na sobnu
temperaturu prije nego $to ih stavite u
frizider. Zatim mozete staviti mlak obrok
na donje police vaseg frizidera. Ne
stavljajte mlake obroke blizu namirnica
koje se lako mogu pokvariti.

+ Odmrznite svoju smrznutu hranu u
odeljku za svjezu hranu. Na taj nacin
mozete ohladiti odjeljak za svjezu hranu
koristenjem smrznute hrane i ustedjeti
energiju.

6. Funkcijski taster za odjeljak hladnjaka

isklju€ena (odmor) >l<:-|3"
Da biste aktivirali funkciju odmora,
pritisnite dugme 3 sekunde. Rezim odmora

je aktiviran i ikona praznika (@() svijetli.

Sve ikone na indikatoru temperature u
hladnjaku se isklju€uju i hladnjak ne obavlja
aktivno hladenje. Kada je ova funkcija
aktivirana, savjetujemo vam da ne ¢uvate
hranu u odjeljku za hladenje. Hladenje
drugih odjeljaka nastavit ¢e se u skladu s
njihovom podesenom temperaturom.
Ponovo pritisnite taster na 3 sekunde da
biste otkazali ovu funkciju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta lubenica, papaje, banane,
ananas) u frizideru moze ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto

povrce Cuvajte u tamnim i hladnim

prostorijama, a ne u frizideru.

+ Ako primijetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite tu hranu i ocCistite pribor
koji je doSao u kontakt s njom.

+ Za hladenje jela poput juha i variva, koja
se brzo kuhaju u velikim loncima, mozete
ih staviti u frizider tako da ih odvojite u
manije pli¢e posude.

+ Raspakiranu hranu ne stavljajte blizu jaja.

+ Voce i povrcée Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

+ Zeleno povrce izvadite iz plasticne
vrecice i stavite ih u frizider nakon $to ste
ga zamotali u papirnati ubrus ili tkaninu
za susenje. Ako ove namirnice operete
prije stavljanja u frizider, ne zaboravite ih
osusiti.

+ Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako ¢uvate voce i
povrce, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vreéicama.
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+ Osim u slu¢ajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na

odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Namirnice ¢uvajte na razli¢itim mjestima u skladu s njihovim svojstvima:

Hrana

Lokacija

Jaje

Polica za vrata

Mlije¢ni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, odjeljak s nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Voce, povrée i zeleno povrée

Odjeljak za voce-povrcée, posuda za povrée ili

odjeljak EverFresh+ (ako je dostupno)

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, odjeljak s nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Gotova jela, zapakirani proizvodi, hrana u konzervi i kiseli
krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica za vrata

Cuvanje hrane u zamrzivaéu

+ Funkciju brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4 do 6 sati prije funkcije
zamrzavanja i obaviti brze hladenje.

+ Zagrijte tople obroke na sobnu
temperaturu prije nego ih stavite u
odjeljak za zamrzavanje.

+ Hrana koja se zamrzava mora se
podijeliti na porcije prema velicini koju
zelite konzumirati i zamrznuti u
odvojenim pakiranjima.

+ Preporucljivo je pakovati namirnice prije
stavljanja u zamrzivac.

+ Kako biste sprijecili istek vremena
skladistenja, napisite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakovanju prema vremenima
skladistenja razliCitih namirnica.

+ Brzo konzumirajte hranu koju ste
odmrznuli. Odmrznuta hrana se ne moze
ponovo zamrznuti osim ako nije kuhana.
Nije bezbedno konzumirati ponovo
zamrznutu svezu hranu bez kuhanja
nakon Sto se odmrzne.

« Dok zamrzavate svjezu hranu, nemojte je
dovoditi u kontakt sa smrznutom
hranom. U suprotnom ¢e se smrznuta
hrana odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje smrznuta

+ Uvijek se pridrzavajte uputa proizvodaca
u odnosu na vrijeme Cuvanja hrane.
Nemojte prekoraciti vrijeme navedeno u
ovim uputstvimal

+ Kako biste zastitili kvalitet hrane, neka
interval izmedu kupovine i skladistenja
bude sto kradi.

+ Kupujte smrznutu hranu koja se ¢uva na
-18 °C ili nize.

+ Izbjegavajte kupovinu hrane €ija su
pakovanja prekrivena ledom itd. To znaci
da se proizvod moze djelomi¢no
odmrznuti i ponovo zamrznuti.
Temperatura utice na kvalitet hrane.

+ Ne premasujte vrijeme cuvanja hrane
koje preporucuje proizvodac hrane. Iz
zamrzivaca izvadite samo onoliko hrane
koliko vam treba.

+ Osim u slu¢ajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

+ Ako je odjeljak za svjezu hranu podesen
na nizu temperaturu, tada se svjeze vocée
i povrée moze djelomi¢no zamrznuti.
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Tabela preporucenih vrijednosti

Postavka odjeljka Podesavanje Napomene
zamrzivaca pretinca frizidera
o o Ovo je fabricka, preporucena postavka. Ovo podesavanije se preporucuje
-22°C 4°C : oo .
ako je temperatura okoline ispod 30 °C.
-20°C 6°C Ova podesavanja se preporucéuju za temperature okoline iznad 25 °C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite da zamrznete hranu u kratkom vremenskom periodu.
Kada se proces zavrsi, vraca se u prethodni poloZaj.

Odjeljak zamrzivaca Odijeljak frizidera

Postavka Postavka

Napomene

-20°C 4°C

Ovo je fabricka, preporucena
postavka. Ova postavka se
preporucuje ako je temperatura
okruzenja niza od 30 °C.

-22ili-24°C 4°C

Ove postavke se preporucuju za
temperature okoline veée od 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada zZelite da zamrznete
hranu u kratkom periodu. Kada
proces zavr$i, postavke proizvoda
vracaju se u prethodni polozaj.

-18 °C ili hladnije 2°C

Koristite ove postavke ako smatrate
da odjeljak frizidera nije dovoljno
hladan zbog temperature okoline ili
Cestog otvaranja vrata.

Detalji zamrzivaca

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost da zamrzne 4,5 kg
prehrambenih artikala na -18°C ili nize
temperature u roku od 24 sata na 25°C
sobne temperature na svakih 100 litara
zapremine zamrzivaca.

Prehrambeni proizvodi mogu se
konzervirati samo duZi period na
temperaturi ili nizoj od -18 °C.

Svezina hrane se mozeodrzati mjesecima
(u zamrzivacu na temperaturi od 18 °C ili
nizoj).

Hrana za zamrzavanje ne smije dodirivati
ve¢ smrznutu hranu kako bi se izbjeglo
parcijalno odmrzavanje.

Skuhajte povrée i filtrirajte vodu da
produzite vremena skladistenja u
smrznutom stanju. Stavite hranu u
hermeticke pakete nakon filtriranja i stavite
je u zamrzivac¢. Banane, paradajz, zelena
salata, celer, kuhana jaja, krumpir i slicne
prehrambene artikle ne treba zamrzavati. U
slucaju da se ova hrana pokvari to ¢e
negativno uticati samo na hranjivu
vrijednosti i prehrambena svojstva. Ne

dovodi se u pitanje ¢injenica da pokvarena
hrana predstavlja opasnost za ljudsko
zdravlje.

Postavljanje hrane

Police odjeljka zamrzivaca:RazliCite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréa itd.

Police frizidera:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri s poklopcima i kutije s
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima frizidera:Mala i
pakirana hrana ili pice

Ladica:Povrce i voce

Odjeljak za svjezu hranu:Delikatesa
(hrana za dorucak, mesni proizvodi za
kratko vrijeme)

7.3 Odjeljak za voce i povrée

Odjeljak za voce i povrce u hladnjaku
predviden je da odrzava povrée svjezim,
Cuvajuci vlagu. U tu svrhu, pojacana je
ukupna cirkulacija hladnog zraka. Drzite
voca i povréa u tom prostoru. Drzite
zelenolisnog povrée i voce odvojeno da bi
produzili njihovi Zivot.
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7.4 Prostor za hladenje mlijeénih
proizvoda

Ladica za hladno skladistenje

Ladica za hladno skladiStenje moZze dostici
nize temperature u odjeljku hladnjaka.
Koristite ovu ladicu za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mlijecne
proizvode koji zahtijevaju hladnije uslove
skladistenja ili za brzo konzumiranje mesa,
piletine ili ribe. Ova ladica nije prikladna za
drzanje voca i povrca.

7.5 Prostor za skladiStenje leda

Spremnik za led

Kanta za led omoguéava vam lako

uzimanje leda iz frizidera.

Koriséenje korpe za led

1. lzvadite posudu za led iz odjeljka
zamrzivaca.

2. Napunite fioku za led vodom.

3. Vratite korpu za led u odjeljak
zamrzivaca. Led ¢ée biti spreman nakon
otprilike dva sata.

4. Izvadite korpu za led iz pregrade za
zamrzavanje i nagnite malo iznad Cinije
u kojoj ¢ete ga posluziti. Led ¢e se lako
prebaciti u ¢iniju za serviranje.

7.6 Preokrenuti stranu otvaranja
vrata

Strana na koju se otvaraju vrata vaseg
frizidera moZze da se okrene u zavisnosti od
mesta na koje ste ga postavili. Kada vam to
zatreba, svakako pozovite najblizi ovlasteni
servis.

7.7 Door Open Alert

The door open alert system of your
refrigerator may differ depending on the
model.

Version 1;

If the door of the product remains open for
a certain time (between 60 s and 120 s), an
audio warning signal sounds; depending on
the product model, a visual warning signal
(light flash) can also be displayed. If you
close the door of the device or press a
button on the screen of the device, if any,
the warning sound will stop.

Version 2;

If the door of the device remains open for a
certain period of time (between 60 s and
120 s), the door open alert is sounded. The
door open alert is sounded gradually. First,
an audible warning starts to sound. After 4
minutes, if the door is still not closed, a
visual warning (lighting flash) is activated.
The door open alert will be delayed for a
certain period of time (between 60 s and
120 s) when any key on the product screen,
if any, is pressed. Then the process will
start again. When the device door is closed,
the door open alert will be cancelled.

7.8 Zamjena lampe za osvjetljenje

Pozovite ovlasteni servis kada treba
zamijeniti zarulju/LED lampicu koja se
koristi za osvjetljenje u vasem frizideru.
Lampica(e) koristena(e) u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za kuéno osvjetljenje.
Namjena ove lampice je da pomogne
korisniku da sigurno i prakti¢no stavi hranu
u hladnjak/zamrzivac.

7.9 AeroFlow

To je sistem za distribuciju vazduha koji
omoguc¢ava homogenu raspodjelu
temperature. Uz cirkulaciju zraka, osigurava
se homogena distribucija temperature u
odjeljku za spremanije svjeze hrane, a
temperaturne fluktuacije se odrzavaju na
niskim nivoima. Ne ostvaruje se direktno
puhanje zraka preko hrane i to pomaze da
se smaniji gubitak vlage. Cuva svjeZinu
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hrane pohranjene u odeljku za svjezu hranu
u hladnjaku. Na taj nacin vasa hrana se
¢uva na stabilnijim temperaturama i
smanjuje se kontakt sa zrakom. SprijeCava
se isuSivanje i skupljanje namirnica
gubitkom vlage, a svjezina se osigurava
duze vrijeme.

8 Odrzavanje i ¢iS¢enje

7.10 Drzac jaja

Drzac za jaja mozete postaviti na vrata ili
policu kucista po zelji.

Ako se drzac za jaja postavlja na policu
kucista, preporucujemo da odaberete
hladnije donje police.

Nikada ne stavljajte drzac jaja na
odjeljak zamrzivaca

UPOZORENJE:
Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
upute”.

UPOZORENJE:
Iskljucite hladnjak iz struje prije
¢iscenja.

« Za Cis¢enje proizvoda ne koristite ostre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiS¢enje u
domacdinstvu, teCnost za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razrjedivac,
alkohol, vosak itd.

+ Prasina se uklanja s ventilacijske resetke
na straznjoj strani proizvoda najmanje
jednom godisnje (bez otvaranja
poklopca). Ocistite proizvod suhom
krpom.

+ Vodite racuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektric¢nih
dijelova.

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite

sav sadrzaj da biste uklonili vrata i police.

Uklonite police na vratima podizuéi ih

prema gore. Ocistite i osusite police, a

zatim vratite ih na mjesto klizanjem

odozgo.

Ne upotrebljavajte hlorisanu vodu ili

proizvode za ¢i$¢enje na vanjskoj

povrsini i hromiranim dijelovima
proizvoda. Klor ée uzrokovati rde na
takve metalne povrsine.

+ Ne koristite ostre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za ¢iS¢enje u
domacdinstvu, deterdZente, plin, benzin,
lakove i sli¢ne tvari kako biste sprijecili

deformacije plasti¢nog dijela i uklanjanje
otisaka na dijelu. Za CiScenje koristite
toplu vodu i mekanu krpu, a zatim je
osusite.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjoj stijenki odjeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led oko 1
cm. Ne Cistite i nikada ne nanosite ulja ili
slicne materijale.

+ Za CiScenje vanjske povrSine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. Spuzve i druge vrste odjece za
¢iS¢enje mogu izazvati ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom ¢iséenja unutrasnje
povrsSine proizvoda, operite je
komponentama blagim rastvorom koji se
sastoji od sapuna, vode i karbonata.
Isperite i temeljno osusite. Sprijecite
kontakt vode sa komponentama
osvjetljenja i kontrolnom plo¢om.

OPREZ:
Ne koristite ocat, alkohol za
CiSc¢enje ili druga sredstva za
CiSc¢enje na bazi alkohola na bilo

kojoj unutrasnjoj povrsini.

Vanjske povrsine od nerdajuceg celika
Upotrijebite neabrazivno sredstvo za
CiS¢enje od nehrdajuceg Celika i nanesite
ga mekom krpom koja ne ostavlja dlacice.
Za poliranje povrsinu njezno obriSite krpom
od mikro vlakana namocenom u vodu i
koristite suhu jelensku kozu. Uvijek slijedite
zlijebove od nehrdajuceg celika.
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Sprecavanje mirisa

Proizvod je proizveden bez materijala

specifitnog mirisa. Medutim, drzanje hrane

u neprikladnim djelovima i nepravilno

¢iSc¢enje unutrasnjih povrsina moze dovesti

do pojave mirisa.

+ Da biste to izbjegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

9 RjesSavanje problema

+ Drzite hranu u zatvorenim drzacima, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se drzi u nezatvorenim posudama mogu
uzrokovati lo$§ miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povrsine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah odistiti s

toplom vodom.

Provijerite ovu listu prije nego kontaktirate
servis. Na taj nacin ¢ete uStedjeti vrijeme i
novac. Ova lista ukljucuje Ceste reklamacije
koje se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike koje se
ovdje spominju mozda se ne odnose na vas
proizvod.

Frizider ne radi.

+ Utika¢ za napajanje nije u potpunosti
postavljen. >>> Ukljucite ga da se
potpuno ukopca u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregorio.
>>> Provjerite osigurac.

Kondenzacija na bo€énom zidu

rashladnog prostora (MULTI ZONA,

COOL CONTROL i FLEXI ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Pazite da
vrata proizvoda ne otvarate precesto.

+ Okolina je previse vlazna. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzenju.

*+ Hrana koja sadrzi tecnost Cuva se u
nezatvorenim drzacima. >>> Drzite hranu
koja sadrzi teCnost u zatvorenim
drzaCima.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
drzite vrata proizvoda otvorena duze
vrijeme.

« Termostat je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Postavite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u rashladnom
sistemu proizvoda nije izbalansiran, sto

aktivira termicku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivno. >>> Ovo je
normalno za potpuno automatsko
odmrzavanje proizvoda. Odmrzavanje se
vrSi periodicno.

+ Proizvod nije prikljucen. >>> Uvjerite se
da je kabl za napajanje ukljucen.

+ Postavka temperature nije tacna. >>>
Odaberite odgovaraju¢u postavku
temperature.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno nakon $to se
napajanje vrati.

Radna buka frizidera se povec¢ava tokom

upotrebe.

+ Radne performanse proizvoda mogu
varirati ovisno o varijacijama temperature
okoline. Ovo je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti ve¢i od
prethodnog. Vecéi proizvodi Ce trajati
duze.

+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi dugo
vremena na viSoj sobnoj temperaturi.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Proizvodu ce trebati viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.
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+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vruéu hranu u proizvod.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli zrak koji
se krece unutra ¢e uzrokovati duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte vrata precCesto.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
odskrinuta. >>> Provjerite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda pode$en na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Uredaj za pranje vrata hladnjaka ili
zamrziva¢a moze biti prljav, istroSen,
slomljen ili nije pravilno postavljen. >>>

Ocistite ili zamijenite zaptivku. OSte¢ena/

pokidana masina za pranje vrata ¢e
uzrokovati da proizvod radi duze kako bi
se oCuvala trenutna temperatura.

Temperatura zamrzivaca je vrlo niska,

ali temperatura hladnjaka je adekvatna.

+ Temperatura zamrzivaca je podesSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacéu na visi stepen
i ponovo provjerite.

Temperatura hladnjaka je vrlo niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura u hladnjaku je postavljena
na vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provijerite.

Namirnice koje se ¢uvaju u ladicama

rashladnog odjeljka su zamrznute.

+ Temperatura u hladnjaku je postavljena
na vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provijerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu

je previsoka.

+ Temperatura hladnjaka je postavljena na
vrlo visok stepen. >>> PodeSavanje
temperature rashladne komore utiCe na

temperaturu u zamrzivacu. Sacekajte dok

temperatura relevantnih delova ne
dostigne dovoljan nivo promjenom
temperature hladnjaka ili zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Ovo je normalno. Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne zadatu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vruéu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polagano
pomice, podesite postolja da
izbalansirate proizvod. Takoder provjerite
da li je tlo dovoljno izdrZljivo da nosi
proizvod.

+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze uzrokovati buku. >>> Uklonite sve
stavke postavljene na proizvod.

+ Proizvod proizvodi buku te¢nosti koja
tece, prska, itd.

+ Principi rada proizvoda ukljucuju protok
tekucine i plina. >>> Ovo je normalno i
nije kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vjetra.
+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. Ovo je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruée ili vlazno vrijeme ¢e povecati
zaledivanje i kondenzaciju. Ovo je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.
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Postoji kondenzacija na vanjskoj strani

proizvoda ili izmedu vrata.

+ Ambijentalno vrijeme moze biti vlazno, to
je sasvim normalno po vlaznom
vremenu. >>> Kondenzacija ¢e se
rasprsiti kada se smanji vlaznost.

Unutrasnjost loSe miriSe.

+ Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Unutrasnjost redovno Cistite sunderom,
toplom vodom i gaziranom vodom.

+ Odredeni drzaci i materijali za pakovanje
mogu uzrokovati miris. >>> Koristite
drzace i materijale za pakovanje bez
mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezapecacene
drzace. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
uzrokovati lo$ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Paketi hrane mozda blokiraju vrata. >>>

Premijestite sve predmete koji blokiraju
vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na tlu. >>> Podesite stalke da
izbalansirate proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>>
Provjerite je li povrSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da nosi proizvod.

Aparat se zaglavio.

+ Namirnice mogu biti u kontaktu s gornjim

dijelom ladice. >>> Reorganizirajte
namirnice u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura moze se primijetiti
izmedu dvoja vrata, na bo¢nim plo¢ama i
na straznjoj povrsini rostilja dok se vas
proizvod koristi. Ovo je normalno i ne
zahtijeva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

UPOZORENJE: Ako se problem
A nastavi nakon $to slijedite upute u
ovom odjeljku, kontaktirajte
dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne
pokusavajte popraviti proizvod. To

je normalno.
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Najpre procitajte ovaj priruénik!

Postovani korisnici,

Pre upotrebe proizvoda, procitajte ovaj priruc¢nik.

Hvala $to ste izabrali ovaj Beko proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to
postigli, paZljivo procitajte ovaj priru¢nik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre
upotrebe proizvoda i sauvajte istu za naknadnu referencu.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin éete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj priru¢nik od jedinice ako zelite da je
predate nekom drugom licu.

Sledec¢i simboli se koriste u priru¢niku:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije i korisni saveti u vezi sa upotrebom.

Procitajte uputstvo za upotrebu!

f Zapaljiv materijal, upozorenje na opasnost od poZara.

NAPOMENA Opasnost koja moze prouzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini

R
E N E H G ’ 5 Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu
r

mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i
pretragom po identifikacionom broju vaseg modela (*)
koji se nalazi na oznaci potro$nje elektricne energije.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)
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A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj deo sadrzi uputstva o
bezbednosti koja su
neophodna za sprecavanje
rizika od fizickih povreda i
materijalnih Steta.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ova
uputstva ne postuju

Radove na montazi i popravci uvek
neka obavlja proizvodag¢, ovlaséeni

servis ili osoba koju ¢e odrediti
kompanija uvoznik.

Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

Ne popravljajte i ne menjajte

A nijednu komponentu proizvoda ako
to nije jasno naznaceno u uputstvu
za upotrebu.

Ne izvodite nikakve tehicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Predvidena
upotreba

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
trebalo da se koristi u druge
svrhe osim onih predvidenih.

+ Ovaj je proizvod namenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domacinstva ili
slicno.

Na primer:

U kuhinjama zaposlenih u
prodavnicama, kancelarijama i
drugim radnim okruzenjima,

U seoskim ku¢ama,

U jedinicama hotela, motela ili

drugih odmaralista koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

U sluzbama dostave

pripremljene hrane i slicne

primene koje ne spadaju u

maloprodaju.

+ Ovi proizvodi se ne smeju
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim spoljasnjim
okruzenjima kao Sto su plovila,
kamperi, balkoni ili terase.
Izlaganje proizvoda kisi, snegu,
suncu i vetru Ce izazvati rizik
od pozara.

1.2 Sigurnost dece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj uredaj mogu koristiti deca
od 8 godina i starija, i osobe sa
ogranic¢enim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima,
osobe koje nemaju dovoljno
znanja ili iskustva ako su pod
nadzorom ili su im data
upustva koja se ticu upotrebe
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uredaja na siguran nacin .
proizvoda i opasnosti koje
ukljucuju.

* Deca izmedu 3 i 8 godina
smeju stavljati u i vaditi hranu
iz proizvoda za hladenje.

+ Elektrini proizvodi su opasni
za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kucni ljubimci ne smeju se
igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

* Deca nikada ne smeju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

« Materijale za pakovanje drzite
dalje od dece. Opasnost od
ozlede i gusenja.

Pre odlaganja starih proizvoda

koji se viSe ne smeju Kkoristiti:

1. Iskljucite mrezni kabal iz

uticnice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprecili
da deca udu u ureda;.

4. Uklonite vrata.

5. Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Nemojte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod tako sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.
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Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.

A1.3 Elektricna

bezbednost

Proizvod ne sme biti uklju¢en u

uti¢nicu tokom ugradnije,
odrzavanja, CiS¢enja, popravke
i transporta.

+ Ako je kabal za napajanje

ostecen, treba da ga zameni
iskljucivo ovlasceni servis
kako bi se izbegao bilo kakav
rizik koji se moze pojaviti.

Ne stavljajte kabal za
napajanje ispod proizvodaiili

na zadnju stranu proizvoda. Ne

stavljajte tesSke predmete na
kabel za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelamai ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal,
visestruku priklju¢nicu ili
adapter.

Prenosne visestruke uticnice ili

prenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Prema tome, nemojte
drzati viSestruku uticnicu,
prenosne izvore napajanja iza
ili u blizini proizvoda.



* Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili oStecenu
utiCnicu. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrejati i izazvati
pozar.

+ UtikaC mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bice
dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljuCuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac,
prekidac, glavni prekidac itd.).

* Ne dodirujte utikac¢ vlaznim
rukama!

+ Kad iskljuCujete uredaj, ne
drzite kabal za napajanje, ve¢
utikac.

A1 .4 Bezbednost pri
rukovanju

* Vodite racuna da je utikac
uredaja izvucCete iz struje pre
prenosenja proizvoda.

+ Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Ako
proizvod padne na vas, moze
izazvati povrede. Nemojte
tokom transporta.

+ Uvek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata dok ga
transportujete.

+ Pazite da pri rukovanju s
proizvodom ne ostetite
rashladni sistem i cevi. Ne

koristite proizvod ako su cevi
oStecene i obratite se
ovlaséenom servisu.

A1 .5 Bezbednost pri

ugradnji

+ Kontaktirajte ovlasceni servis
za instalaciju proizvoda. Da
biste proizvod pripremili za
koriscenje, pogledajte
informacije u korisnickom
priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u
skladu sa zahtevima. Ako nisu,
pozovite kvalifikovnog
elektricara i vodoinstalatera da
bi ih postavili po potrebi. U
suprotnom, postoji opasnost
od strujnog udara, pozara,
problema u radu proizvodaiili
ozlede.

* Proizvod je dizajniran za
upotrebu u podrucjima 2000
metara ispod nivoa mora.

* Pre instaliranja proverite ima li
ostecenja na proizvodu.
Nemoijte da instalirate uredaj
ako je ostecen.

* Uvek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Opasnost
od ozlede!

+ Postavite proizvod na Cistuy,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga s podesivim
nogicama (rotiranjem prednjih
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stopala udesno ili ulevo). U
suprotnom, frizider se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozlede.

Proizvod mora biti instaliran u
suvom i provetrenom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne zastore
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacione otvore. U
suprotnom, potrosnja energije
se povecava i vas se proizvod
moze oStetiti.

Kada postavljate proizvod,
vodite racuna da kabl za
napajanje nije ostecen ili
prikljesten.

Proizvod se ne sme
priklju€ivati na sisteme
napajanja kao Sto su solarni
izvori napajanja. U suprotnom,
vas$ se proizvod moze ostetiti
zbog naglih promena napona!
Sto vise rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, veéa ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze doci
do zapaljive smese plina i
vazduha u slu¢aju curenja
plina iz rashladnog sistema. Za
svakih 8 grama rashladnog
sredstva potrebno je najmanje
1 m3 zapremine. Koli¢ina
rashladnog sredstva
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dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
nalepnici.

Mesto ugradnje proizvoda ne
sme biti izlozeno direktnoj
suncevoj svetlosti i ne sme biti
u blizini izvora toplote kao $to
su peci, radijatori itd. Ako ne
mozete spreciti postavljanje
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajuc¢u
izolacionu plocu i uverite se da
je minimalno rastojanje do
izvora toplote kao Sto je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora toplote kao $to su
peci, rerne, grijalice i grijaci
itd.,

- | udaljen najmanje 5 cm od
elektri¢nih rerni.

Vas proizvod ima klasu zastite

l.

Ukljucite proizvod u uzemljenu

uticnicu koja odgovara

vrednostima napona, struje i

frekvencije navedene na

tipskoj nalepnici. Uti¢nica
mora imati osigurac¢ od 10A -
16A. Nasa kompanija ne
preuzima odgovornost za bilo
kakvu Stetu zbog upotrebe bez
uzemljenja i bez priklju¢ka na
napajanje u skladu sa lokalnim

i nacionalnim propisima.




+ Kabl za napajanje proizvoda
mora da se iskljuci iz struje
tokom instalacije. U
suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozleda!

* Ne prikljucujte kabel za
napajanje proizvoda u labave,
pomerene, slomljene, prljave,
masne uticnice sa rizikom od
kontakta vode. Ove vrste
priklju¢aka mogu izazvati
pregrevanje i pozar.

+ Postavite kabal za napajanje i
kablove (ako su dostupni)
proizvoda tako da ne uzrokuju
opasnost od saplitanja.
Prodiranje vlage i tecnosti u
delove pod naponomiili na
kabal za napajanje moze
prouzrokovati kratki spoj.
Stoga, nemoijte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mestima
gde moze prskati voda (npr.
garaza, praonica rublja itd.)
Ako je hladnjak vlazan od
vode, iskljuCite ga sa napajanja
i obratite se ovlas¢enom
servisu.

Nikada ne prikljucujte svoj
frizider na uredaje za ustedu
energije. Ovi sistemi su Stetni
za proizvod.

Postoji opasnost od kontakta
sa elektricnim delovima
prilikom uklanjanja poklopca

SR/ 86

elektronske ploce i zadnjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne skidajte poklopac
elektronske ploce i zadnji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

1.6 Bezbednost
rukovanja

* Nikada na proizvodu nemojte

koristiti hemijske rastvore. Ovi
materijali nose opasnost od
eksplozije.

+ U slucaju kvara proizvoda,

iskljuCite ga sa napajanja i
nemojte ga stavljati u rezim
rada dok ga ovlasceni servis
ne popravi. Postoji opasnost
od elektricnog udara!

Ne stavljajte izvor plamena
(npr. svece, cigarete, itd.) na
proizvod ili u njegovoj blizini.
Ne penjite se na proizvod. Rizik
od pada i povreda!

Nemojte ostetiti cevi
rashladnog sistema koristeci
ostre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cevi ili
prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povredu ociju.



* Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar frizidera/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.
Nemojte gurati bilo koji deo
ruke ili tela u bilo koji od
pokretnih delova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprecite zaglavljivanje prstiju
izmedu frizidera i njegovih
vrata. Budite oprezni dok

otvarate ili zatvarate vrata ako .

u blizini ima dece.

Ne stavljajte sladoled, kockice

leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlinal

Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne delove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u frizideru
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi tecnost koja
moze biti smrznuta u odeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozlede i
materijalne Stete!

Ne koristite i ne stavljajte
materijale osetljive na
temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga

SR/ 87

hemijska sredstva u blizini

frizidera. Opasnost od pozara i

eksplozije!

Ne skladistite unutar proizvoda

eksplozivne materije poput
aerosola u zapaljivim
materijalima.

Ne stavljajte otvorene limenke

s te¢noscéu na proizvod.
Prskanje vodom elektricnog
dela moze prouzrokovati
strujni udar ili pozar.

Ovaj proizvod nije namenjen
skladistenju i hladenju lekova,
krvne plazme, laboratorijskih

preparata ili slicnih materijala i

proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj nameni,

moze prouzrokovati ostecenje
ili pogorsanje proizvoda koji se

drze u unutrasnjosti.

Ako je vas frizider opremljen
plavom svetlo$¢u, nemojte
gledati ovo svetlo optickim
uredajima. Ne gledajte
direktno u UV LED svetlo
tokom dugog vremenskog
perioda. Ultraljubicasti zraci
mogu uzrokovati naprezanje
ociju.

Ne punite proizvod onom
koli¢inom koja nadmasuje
njegov kapacitet. Do povreda
ili oste¢enja moze doci ako



sadrzaj iz frizidera padne
prilikom otvaranja vrata. Sli¢ni
problemi mogu se takode
pojaviti kada se predmet stavi
preko proizvoda.

+ Osigurajte da ste uklonili sav

led ili vodu koja je mozda pala
na pod kako biste sprecili
ozlede.

« Promenite mesto za stalke/

stalke za boce na vratima
vaseg hladnjaka iskljucivo
kada su stalci prazni.
Opasnost od povrede!

* Ne stavljajte predmete koji

mogu pasti/prevrnuti se na

2. Drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre koji
mogu prouzrokovati da se
proizvod zapali.

3. Provetrite podrucje na kojem
se proizvod nalazi. Ne
koristite ventilator.

4. Obratite se ovlaséenom
servisu.

Ako je proizvod oStecen i

primetite curenje plina, drzite se

podalje od plina. Plin moze
uzrokovati promrzline ako dode

u kontakt s vasom kozom.

Pre odlaganja starih proizvoda

koji se viSe ne smeju koristiti:

proizvod. Ti predmeti mogu 1. Iskljucite mrezni kabal iz
pasti tokom otvaranja ili utiénice.
zatvaranja vrata i uzrokovati 2. Odrezite kabel za napajanje i

ozlede i/ili materijalne Stete.
Ne udarajte i ne vrsite preveliki
pritisak na staklene povrsine. 3
Slomljeno staklo moze
prouzrokovati ozlede i/ili
materijalne Stete. 4.
Sisitem za hladenje u vasem 5
proizvodu sadrzi rashladno
sredstvo R600a. Vrsta 6
rashladnog sredstva koje se
koristi u proizvodu navedena je
na tipskoj nalepnici. Ovaj plin
je zapaljiv. Stoga, pazite da pri
radu proizvoda ne oStetite
rashladni sistem i cevi. U
slucaju ostecenja cevi;
1. Ne dirajte proizvod ni kabel
Za napajanje.

izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

. Ne uklanjajte stalke i ladice iz

proizvoda kako biste sprecili

da deca udu u ureda;.

Uklonite vrata.

. Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

. Nemojte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod tako Sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.

+ Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, klju¢ drzite
van dohvata dece.

SR/ 88



1.7 Bezbednost
skladistenja hrane

Obratite paznju na sledeca
upozorenja da biste izbegli
kvarenje hrane:

+ Ostavljanje vrata otvorena

duze vreme moze dovesti do
porasta temperature unutar
proizvoda.

Redovno Cistite dostupne
drenazne sisteme koji su u
kontaktu sa hranom.

Ocistite rezervoare za vodu
koji nisu koris¢eni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koriséeni duze od 5 dana.
Sirovo meso i riblje proizvode
skladistite u odgovarajuc¢im
odeljcima unutar proizvoda.
Tako nece kapati na drugu
hranu niti do¢i u kontakt sa
njom.

Odeljak zamrzivaca sa dve
zvezdice se koristi za
skladiStenje napunjenih
namirnica, pravljenje i
skladistenje leda i sladoleda.
Odeljci sa jednom, dve i tri
zvezdice nisu prikladni za
zamrzavanje sveze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje
ostavljen prazan duze vreme,
iskljuCite proizvod, odmrznite,

oCistite i osusite proizvod kako

biste zastitili kuciste
proizvoda.

A1 .8

« Nemojte nikada koristiti paru ili
sredstva za Cis¢enje parom za
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Bezbednost pri

Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom pre
CiS¢enja ili pocetka radova
odrzavanja.

Ne povlacite za rucku na

vratima ako proizvod pomicete

radi ¢iS¢enja. Rucka moze
uzrokovati ozlede ako se
povuce previse jako.

Ne stavljajte ruke i sl. ispod
frizidera. Moze do¢i do

zaglavljivanja ili bilo koje ostre

ivice mogu izazvati telesne
povrede.

Ne Cistite proizvod
rasprSivanjem ili nalivanjem
vode na proizvod i unutar
proizvoda. Opasnost od
strujnog udara i pozara.
Prilikom Cisc¢enja proizvoda
nemojte koristiti ostre i
abrazivne alate ili sredstva za
CiS¢enje u domacinstvu,
deterdzente, plin, benzin,
razredivac, alkohol, lakove i
slicne supstance. Unutar
proizvoda koristite iskljucivo
sredstva za Ciscenje i

odrzavanje koja nisu Stetna za

hranu.

CiS¢enje proizvoda i topljenje

odrzavanju i €iSéenju



leda u njemu. Para dolazi u ALQ Odlaganje starog
kontakt sa dostupnim proizvoda

podrucjima u vasem hladnjaku  prijikom odlaganja starog

i izaziva kratki spoj ili strujni proizvoda sledite uputstva u
udart o - nastavku:

* Ne koristite mehanicki alat ili - Da biste spreili da se deca
bilo koji drugi alat osim onih slu¢ajno zaklju¢aju u proizvod,
preporucenih od strane ako postoji brava na vratima -
proizvodaca c ciljem rastavite je.
ubrzavanja postupka - Prskanje rashladne te¢nosti je
odmrzavanja. $tetno za oc¢i. Nemojte oStetiti

+ Vodite racuna da voda bude nijedan deo sistema za
udaljena od ventilacionih hladenje prilikom odlaganja
otvora, elektro-kola ili proizvoda.
osvetljenja proizvoda. - Moze biti opasno po Zivot ako

* Upotrebite Cistu suvu krpu za se ulje kompresora proguta ili
brisanje prasine ili stranih ako prodre u respiratorni trakt.
materijala za vrhove utikaca. - Sistem za hladenje vaseg
Za Ciscenje utikaca nemojte proizvoda ukljuuje gas R600a
koristiti mokri ili vlazni komad kako je navedeno na tipskoj
tkanine. U suprotnom moze etiketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
doci do opasnosti od pozara ili odlazite proizvod tako $to Cete
strujnog udara. ga spaljivati. Opasnost od

eksplozije!

2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Usaglasenost sa WEEE uredaj mora se vratiti u sluzbeno zbirno

direktivom i odlaganjem mesto za recikliranje elektricnih i
proizvoda u otpad elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove

sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim vlastima ili prodavcu gde je
proizvod kupljen. Svako domacinstvo igra
vaznu ulogu u obnavljanju i recikliranju
starog aparata. Odgovarajuce odlaganje
koris¢enog uredaja pomaze u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske
unije (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
L elektricne i elektronske opreme
(WEEE).
Ovaj simbol ukazuje na to da se ovaj
proizvod ne sme odlagati sa ostalim
ku¢nim otpadom Sirom EU. Iskoriséeni
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Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa

Ambalazni materijali ovog

Usaglasenost sa RoHS Direktivom @ Informacije o ambalaZi

RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

proizvoda su napravljeni od
materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ne bacajte materijal pakovanja
zajedno sa kuénimi ili drugim
otpadom. Odnesite ih do sabirnih
centara za ambalazu koji su
odredeni od strane lokalnih vlasti.

3 Vas Frizider

13 « =
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8 <
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h 000
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1 Drzac za jaja 2 Podesive police na vratima
3 *Mala polica na vratima 4 Polica za boce
5 Podesiva postolja 6 Odeljak zamrzivaca
7 Posuda ledomata 8 Fioka za skladiStenje za hladenje
9 Odeljak za voce i povrée 10 * Sklopiva polica
11 Podesiva polica 12 Ventilator
13 Svetlo
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* Opcionalno: Slike u ovom priru¢niku su
Sematski date i mozda necée u potpunosti
odgovarati vasem proizvodu. Ako vas

4 Instalacija

proizvod ne sadrzi delove na koje se te
slike odnose, informacije se odnose na
drugim modelima.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

4.1 Adekvatno mesto za instalaciju

Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
instalaciju, pogledajte informacije u
korisnickom priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u skladu sa
zahtevima. Ako ne postoje, pozovite
elektriCara i vodoinstalatera da bi ih
postavili po potrebi.

UPOZORENJE:
A Proizvodac ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu

nastalu usled radova koje su
obavile neovlaséene osobe.

UPOZORENJE:

A Kabl za napajanje proizvoda mora
da se iskljuéi iz struje tokom
instalacije. Ako to ne ucinite, moze
do¢i do smrti ili teSkih povreda!

+ Vas proizvod zahteva adekvatnu
cirkulaciju vazduha da bi efikasno
funkcionisao. Ako proizvod postavljate u
nisi (udubljenju u zidu), vodite racuna da
razmak izmedu proizvoda i plafona, zida
sa zadnje strane i zidova sa boc¢nih
strana bude najmanje 5 cm.

+ Proverite da li se zastitna komponenta za
razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporucena
uz proizvod).

+ Ako komponenta nije dostupna ili se
izgubi ili spadne, postavite proizvod tako
da izmedu zadnje strane proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa zadnje strane je
vazan za efikasan rad proizvoda.

4.2 Priklju€ivanje na izvor
elektricne energije

UPOZORENJE:

A Ako je raspon kuc¢nih vrata
nedovoljan da se proizvod unese
kroz njih, uklonite vrata sa
proizvoda i okrenite proizvod na
stranu, a ako ni taj nacin ne
odgovara, kontaktirajte ovlasceni
servis.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije.

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
slicnih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

+ Proizvod ne izlazite direktnoj suncevoj
svetlosti niti ga drzite u vlaznom
okruzenju..

Ne povezujte produzni kabl sa
jednomiili viSe uti¢nica sa
prikljuckom za napajanje.

Osteceni kabl za napajanje mora
biti zamenjen od strane ovlaséenog
servisa.

Prilikom postavljanja dva frizidera

@ jedan pored drugog, ostaviti
najmanje 4 cm rastojanja izmedu
njih.

+ NaSa kompanija ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu zbog
upotrebe bez uzemljenja i bez prikljuc¢ka
u skladu sa nacionalnim propisima.

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

+ Ne koristite razvodni utikac, sa ili bez
produznog kabla, izmedu zidne utiénice i
frizidera.
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4.3 Postavljanje plastiénih klinova

Koristite prilozene plastic¢ne klinove 4.4 Podesavanje postolja

isporucene uz ovaj proizvod da biste S . .
. ) . . - Ako uredaj nije izbalansiran, postavite

odrzali dovoljno prostora za cirkulaciju . : -

vazduha izmedu uredaja i zida prednje podesive stope okretanjem udesno

1. Da biste prikljucili klinove, uklonite vijke fli ulevo. ﬂ
sa proizvoda i upotrebite vijke
prilozene uz klinove.
2. Pricvrstite 2 plasti¢na klina za
poklopac ventilatora kao Sto je
prikazano na slici.

=— ’ ‘
4.5 Upozorenje na vru¢u povrsinu
’ ‘ Na bo¢nim zidovima vaseg proizvoda se
nalaze cevi rashladnog sredstva koje
poboljSavaju rashladni sistem. Vruca
te¢nost moze teéi kroz ove povrsine,
uzrokujuci toplotu na bocnim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.
Budite pazljivi kada dodirujete ove delove.
5 Priprema
Prvo proditajte odeljak optimalne uslove dovoljne da sacuva
,Bezbednosna uputstva“! vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
5.1 Koraci za ustedu energije ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
Povezivanje proizvoda na funkcionisaée u skladu s potrebama uz
A elektronske sisteme za ustedu potro$nju minimumalne koli¢ine energije.
energije je Stetno, jer to moze + U slu€aju da postoji viSe opcija, staklene
oStetiti proizvod. police moraju biti postavljene tako da

izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po moguénosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
poboljSanju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

+ Preporucuje se koriséenje donje fioke za
skladistenje.

+ U zavisnosti od karakteristika proizvoda;
odmrzavanje zamrznute hrane u odeljku

direktno prodreti u vas proizvod dok se frizidera ¢e obezbediti ustedu energije i

Y ) A - oCuvati kvalitet hrane.
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
SR/93

+ Ovaj rashladni uredaj nije namenjen za
upotrebu kao ugradni uredaj.

+ Ne ostavljati vrata frizidera otvorena duzi
vremenski period.

+ Ne ostavljajte toplu hranuili pi¢a u
frizider.

« Nemojte prepuniti frizider; blokiranje
unutrasnjeg protoka vazduha smanjice
kapacitet hladenja.

+ Buduci da vrudéi i vlazni vazduh nece



+ Da biste u odeljak za hladenje vaseg
frizidera stavili maksimalnu koli¢inu
hrane, gornje fioke treba izvaditi i hranu
staviti na Ziane/staklene police.

®

Normalno je da prednje ivice
frizidera budu tople. Ovi delovi su
dizajnirani da bi se zagrevali kako
bi se sprecila kondenzacija.

Informacije o neto zapremini i potrosniji

energije navedene na energetskoj
nalepnici vaseg frizidera testirane su sa
izvucenim gornjim ladicama u odeljku
frizidera i korpom za led, koju lako
mozete ukloniti rukom.

Hrana treba da se stavlja na fioke u

@

Kod nekih modela, panel sa
indikatorima se iskljucuje
automatski 1 minut nakon Sto se
vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koje dugme.

odeljku frizidera da bi se obezbedila
usteda energije i hrana zastitila u boljim
uslovima.

Pakovanja hrane ne treba da dolaze u
direktan dodir sa senzorom temperature
smestenim u odeljku frizidera.

5.

3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih

informacija je primenljiva na vas uredaj

5.2 Prva upotreba

Pre upotrebe frizidera, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Uputstva o sigurnosti
i zivotnoj sredini” i ,Instalacija“.

+ Ukljucite proizvod da radi 6 sati bez
unesene hrane i ne otvarajte vrata osim
ako je to izri¢ito neophodno.

Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.

®

pr

Kada kompresor pocinje da radi
Cuce se zvuk. Normalno je da
proizvod proizvodi buku ¢ak i ako
kompresor ne radi, jer se te¢nost i
gas mogu kompresovati u sistemu
za hladenje.

6 Rukovanje proizvodom

ema klimatskom razredu.

SN: Dugorocna umerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i 32
°C.

ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16°C i 43°C.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

JAN

+ Ne koristite mehanicki alat ili bilo koji
drugi alat osim onih preporucenih od
strane proizvodaca c ciljem ubrzavanja
postupka odmrzavanja.
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Ne koristite delove frizidera, poput vrata
ili fioka, kao potporu ili stepenicu. To
moze dovesti do prevrtanja proizvoda ili
oStecéenja njegovih komponenti.
Proizvod sme da se koristi iskljucivo za
Cuvanje hrane i pi¢a.



« Iskljucite ventil za vodu ako éete biti
daleko od kuée (npr. na odmoru) i necete
dugo koristiti aparat za led ili dozator
vode. U suprotnom moze do¢i do curenja
vode.

Isklju€ivanje proizvoda s napajanja

+ Ako necete da koristite proizvod duze
vreme, iskljucite proizvod iz uti¢nice.

7 KoriSéenje vaseg uredaja

+ Uklonite hranu da biste sprecili stvaranje
neugodnih mirisa,

+ saCekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena da ne biste

oStetili plastiku unutrasnjosti frizidera. m

7.1 Kontrolna tabla proizvoda

1 2
1

3 4
1

1 Taster za brzo zamrzavanje
3 Indikator statusa greske

5 Dugme za iskljucivanje proizvoda

Prvo procitajte odeljak

,Bezbednosna uputstva®“.

Zvucne i vizuelne funkcije table s
indikatorima pomodéi ¢e vam kod upotrebe
frizidera.

*Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcione, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
indikatorskoj tabli vaseg uredaja.

1. Taster za brzo zamrzavanje Hifl)

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, simbol za zamrzavanje svetli i
funkcija brzog zamrzavanja ¢e se aktivirati.
Temperatura odeljka zamrzivaca podesena
je na-27 °C. Pritisnite taster ponovo da
biste otkazali funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se otkazati
nakon odredenog perioda. Da biste zamrzli

% 2 4 6 8 @
5%9_ ’ﬂs-tJH %, 24 -22 20 18 O 'DH ?3-
° 5

2 Taster za podeSavanje temperature
odeljka frizidera

4 Taster za podeSavanje temperature u
odeljku zamrzivaca

6 Funkcijski taster za odeljak frizidera
iskljucen (odmor)

veliku koli¢inu sveze hrane, pritisnite taster
brzog zamrzavanja pre stavljanja hrane u
zamrzivac.

2. Taster za podeSavanje temperature

odeljka frizidera CEI

Omogucava podesavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podesavanje temperature
odeljka friziderana 8 °C, 6 °C, 4 °Ci 2 °C.

3. Indikator stanja kvara @

Ovaj indikator je uklju¢en kada frizider ne
hladi dovoljno ili kada dode do greske u
senzoru. Indikatori temperature zamrzivaca
i frizidera trepere u odredenim
kombinacijama. Ovo obavesStava servis o
gresci koja je nastala. Ako stavite toplu
hranu u odeljak zamrzivaca ili ostavite vrata
otvorena duze vreme, znak uzvika moze da
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zasvetli neko vreme. To nije greska, ovo
upozorenje skloni¢e se kad se hrana ohladi
ili kad se pritisne bilo koji taster.

4. Taster za podeSavanje temperature u

odeljku zamrzivacéa 'CEI

PodesSavanje temperature vrsi se za odeljak
zamrzivaCa. Temperatura zamrzivaca se
moze podesiti na -18,-20,-22,-24 °C
pritiskom na dugme.

5. Dugme za iskljuc¢ivanje proizvoda

D.

Kada se ovo dugme pritisne 3 sekunde,
uredaj se isklju¢uje. U ovom stanju, frizider
ne vrsi hladenje; kada se dugme ponovo
pritisne na 3 sekunde, frizider pocinje sa
normalnim radom.

7.2 Cuvanje hrane u odeljku frizidera

Cuvanje hrane u odeljku frizidera

+ Temperatura odeljka znacajno raste ako
se vrata odeljka Cesto otvaraju i zatvaraju
i drze otvorena duze vreme, Sto mozZe da
skrati rok trajanja hrane i izazvati
kvarenje hrane.

+ Da ne bi doSlo do promene mirisa i
ukusa, hranu treba ¢uvati u zatvorenim
posudama.

+ Ne Cuvajte previSe hrane u frizideru. Da
biste postigli bolje i homogeno hladenje,
postavite hranu odvojenu jednu od druge
tako da hladan vazduh moze da prodire
kroz njih.

+ Obezbedite protok vazduha tako Sto éete
ostaviti prostor izmedu hrane i
unutrasnjeg zida. Ako prislonite hranu na
zadniji zid, hrana se moze zamrznuti.

+ Kuvana topla jela ostavite da dostignu
sobnu temperaturu pre nego Sto ih
stavite u frizider. Zatim mozZete staviti
mlak obrok na donje police vaseg
frizidera. Ne stavljajte mlake obroke blizu
namirnica koje se lako mogu pokvariti.

+ Odmrznite svoju zamrznutu hranu u
odeljku za svezu hranu. Na taj nacin
mozete ohladiti odeljak za svezu hranu
koriste¢i zamrznutu hranu i ustedeti
energiju.

6. Funkcijski taster za odeljak frizidera

iskljuéen (odmor) >l<:—la"
Da biste aktivirali funkciju odmora,
pritisnite dugme 3 sekunde. Rezim odmora

je aktiviran i ikona za odmor (@() svetli.
Sve ikone na indikatoru temperature u
odeljku frizidera se iskljucuju i odeljak
frizidera ne vrsi aktivno hladenje. Kada je
ova funkcija aktivirana, savetujemo vam da
ne Cuvate hranu u odeljku za hladenje.
Ostali odeljci ¢e nastaviti da hlade u skladu
sa podesenom temperaturom. Pritisnite
taster ponovo 3 sekunde da biste otkazali
ovu funkciju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (mango,
sorte dinje, papaja, banana, ananas) u
frizideru moze ubrzati proces zrenja. Ovo
se ne preporucuje jer ¢e prouzrokovati
krace vreme skladistenja.

+ Luk, beli luk, dumbir i drugo korenasto
povrce treba Cuvati u mracnim i hladnim
prostorijama, a ne u frizideru.

+ Ako primetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite je i ocistite pribor koji je
sa njom dosao u kontakt.

+ Da biste brzo ohladili jela poput supa i

variva, koja se kuvaju u velikim loncima,

mozete ih staviti u frizider tako Sto ¢ete
ih odvojiti u zasebne plitke posude.

Ne stavljajte neupakovanu hranu blizu

jaja.

+ Drzite voce i povrée odvojeno i Cuvajte

istu vrstu zajedno (na primer, jabuke sa

jabukama, Sargarepe sa Sargarepama).

Izvadite zeleno povrce iz plasticne kese i

stavite ga u frizider nakon S$to ga umotate

u papirni omotac ili krpu za susenje. Ako

ovu vrstu hrane operete pre nego $to je

stavite u frizider, ne zaboravite da je
osusite.
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+ Mozete i stvoriti vlazno okruzenje i
obezbediti protok vazduha tako $to ¢ete
voce i povrée, koje je podlozno susenju,
drzati u perforiranim ili zatvorenim
plasti¢nim kesama.

Osim u slucajevima ekstremnih okolnosti
u okruzenju, ako je vas proizvod (u tabeli
sa preporucenim vrednostima) podesen
na navedene zadate vrednosti, namirnice
zadrzavaju svezinu duZe vreme i u
odeljku za sveze proizvode i u
zamrzivacu.

Cuvajte hranu na razli¢itim mestima u skladu sa njihovim svojstvima:

Hrana

Lokacija

Jaje

Police na vratima

Mlecni proizvodi (puter, sir)

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Voce, povrée i zelenis$

Odeljak za voée-povrée, odeljak za voce i povrée ili

EverFresh+ odeljak (ako je dostupan)

Sveze meso, Zivina, riba, kobasice itd. Kuvana hrana

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervisane hrane i kisele salate

Gornje police ili polica na vratima

Pic¢a, flase, zacini i grickalice

Police na vratima

Cuvanje hrane u odeljku zamrzivaéa

+ Funkciju brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati pre funkcije
zamrzavanja i obaviti brze hladenje.

+ Vruca jela ostavite da dostignu sobnu
temperaturu pre nego $to ih stavite u
odeljak zamrzivaca.

+ Hrana koja se zamrzava mora biti
podeljena na delove prema kolicini koja
se konzumira i zamrznuta u odvojenim
pakovanjima.

*+ Preporucuje se da hrana bude
zapakovana pre stavljanja u zamrzivac.

+ Da biste sprecili istek vremena
skladistenja, napisite datum
zamrzavanja, vreme i naziv proizvoda na
pakovanju prema vremenima
skladistenja razliCitih namirnica.

« Za kratko vreme konzumirajte hranu koju
ste odmrznuli. Odmrznuta hrana se ne
moze ponovo zamrznuti ako nije kuvana.
Nije bezbedno konzumirati ponovo
zamrznutu svezu hranu koju niste skuvali
nakon Sto se odmrznula.

+ Dok zamrzavate svezu hranu, nemojte je
dovoditi u kontakt sa ve¢ smrznutom
hranom. U suprotnom, zamrznuta hrana
¢e se odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje
zamrznuta

Uvek se pridrzavajte uputstava
proizvodaca u vezi sa vremenom tokom
kojeg morate da Cuvate hranu. Nemojte
prekoraciti vreme navedeno u ovim
uputstvima!

Da biste zastitili kvalitet hrane, vremenski
interval izmedu kupovine i skladiStenja
neka bude Sto kraci.

Kupujte smrznutu hranu koja se ¢uva na
-18 °C ili nizim temperaturama.
Izbegavajte kupovinu namirnica ¢ija su
pakovanja prekrivena ledom itd. To znadci
da se proizvod moze delimi¢no
odmrznuti i ponovo zamrznuti.
Temperatura utiCe na kvalitet hrane.

Ne prekoracujte vreme skladistenja koje
preporucuje proizvodac hrane. Iz
zamrzivaca izvadite samo koli¢inu hrane
koja vam je potrebna.

Osim u sluc¢ajevima ekstremnih okolnosti
u okruzenju, ako je vas proizvod (u tabeli
sa preporucenim vrednostima) podesen
na navedene zadate vrednosti, namirnice
zadrzavaju svezinu duZe vreme i u
odeljku za sveze proizvode i u
zamrzivacu.
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+ Ako je odeljak za svezu hranu podesen
na nizu temperaturu, sveze voce i povrée
moze biti delimi¢no zamrznuto.

Tabela preporucenih vrednosti

Podesavanje odeljka |Podesavanje Detalji

25°C.

zamrzivaca odeljka frizidera
o o Ovo je podrazumevano, preporuc¢eno podesavanje. Ovo podesavanje se
-22°C 4°C A ) T .
preporuéuje ako je temperatura okoline ispod 30 °C.
20°C 6°C Ova podeSavanja se preporucuju za temperature okoline koje premasuju

Brzo zamrzavanje |4 °C

Koristite kada Zelite da zamrznete hranu u kratkom vremenskom periodu.
Kada se proces zavr$i, vrati¢e se na prethodnu poziciju.

Odeljak frizidera

Podesavanje

Odeljak zamrzivaca

Podesavanje

Detalji

-20°C 4°C

Ovo je podrazumevano, preporu¢eno
podesavanje. Ovo podesavanje se
preporuéuje ako je temperatura
okoline ispod 30°C.

-22ili-24°C 4°C

Ova podesavanja se preporuéuju za
ambijentalne temperature koje
premasuju 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada zelite da zamrznete
hranu u kratkom periodu. Kada se
ovaj proces zavrsi, podeSavanja
proizvoda ¢e se vratiti u prethodno
stanje.

-18°C ili hladnije 2°C

Koristite ova pode$avanja ako
smatrate da odeljak frizidera nije
dovoljno hladan zbog ambijentalne
temperature ili Eestog otvaranja
vrata.

Podaci o zamrzivacu

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost da zamrzne 4,5 kg
prehrambenih artikala na -18°C ili nize
temperature na sobnoj temperaturi od 25°C
u roku od 24 sata na svakih 100 litara
zapremine zamrzivaca.

Prehrambeni artikli mogu biti saCuvani na
duzi period samo naili ispod temperature
od-18 °C.

Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima
(u zamrzivacu na ili ispod temperature od
-18 °C).

Prehrambeni artikli koji se zamrzavaju ne
smeju da dodiruju ve¢ smrznutu hranu da bi
se izbeglo parcijalno odmrzavanje.

Povrce treba skuvati i filtrirati vodu da bi se
produzilo vreme skladistenja u smrznutom
stanju. Nakon filtriranja, hranu zatvorite u

hermeticke pakete i odlozite u zamrzivac.
Banane, paradajz, zelena salata, celer,
kuvana jaja, krompir i sli¢ne prehrambene
artikle ne treba zamrzavati. Ukoliko je takva
hrana zamrznuta, to ¢e negativno uticati
samo na nutritivne vrednosti i kvalitet
ishrane. Ne dovodi se u pitanje truljenje
koje bi ugrozilo ljudsko zdravlje.

Stavljanje hrane

Police odeljka zamrzivac¢a:Razlicite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréa itd.

Police frizidera:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri sa poklopcima i kutije sa
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima frizidera:Mala i
pakirana hranaili pi¢e

Ladica:Povrce i voce
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Odeljak za svezu hranu:Delikatesa (hrana
za dorucak, mesni proizvodi za kratko
vreme)

7.3 Odeljak za voée i povrée

Odeljak za voce i povrée frizidera je
dizajniran da odrzi povrce svezim, Cuvajuéu
njegovu vlaznost. Zbog toga ¢e se ukupna
cirkulacija hladnog vazduha povecati u
odeljku za voce i povrce. Drzite vocéa i
povrc¢a u tom prostoru. Drzite zelenolisnog
povrce i voc¢e odvojeno da bi produzili
njihovi Zivot.

7.4 Prostor za skladiStenje mle€nih
proizvoda

Fioka za skladiStenje za hladenje

Fioka za skladistenje za hladenje moze
dostici nize temperature u odeljku za
hladenje. Koristite ovu fioku za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mle¢ne
proizvode koji zahtevaju hladnije uslove
skladistenja ili za meso, piletiinu ili ribu koju
Cete u skorije vreme konzumirati. Nije
pogodno ¢uvati voée i povrée u ovoj fioci.

7.5 Prostor za skladiStenje leda

Posuda za led

Fioka za led omogucéava vam lako uzimanje

leda iz frizidera.

Koriséenje fioke za led

1. lzvadite fioku za led iz odeljka
zamrzivaca.

2. Napunite fioku za led vodom.

3. Vratite fioku za led u odeljak
zamrzivaca. Led ¢ée biti spreman nakon
otprilike dva sata.

4. Izvadite fioku za led iz odeljka
zamrzivaca i lagano je nagnite preko
posude u koju ¢ete servirati led. Led ¢e
se lako prebaciti u posudu za
serviranje.

7.6 Promena strane za otvaranje
vrata

Strana otvaranja vrata vaseg frizidera moze
se pomeniti u zavisnosti od mesta na koje
ste ga stavili. Po potrebi, svakako pozovite
najblizi ovlaséeni servis.

7.7 Upozorenje na otvorena vrata

Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera mozZe se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Verzija 1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasava se zvucni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se
prikazati i vizuelni signal upozorenja
(treperenije svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu
uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasice se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvucno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako
vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ce biti
odlozeno na odredeni vremenski period
(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo
koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.
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Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata ¢e biti ponisteno.

7.8 Zamena sijalice za osvetljenje

Pozovite ovlasceni servis kada treba da
zamenite sijalicu/LED koja se koristi za
osvetljenje u vasem frizideru.

Lampica(e) kori$¢ena(e) u ovom uredaju ne
mogu da se koriste za kuéno osvetljenje.
Namena ove lampice je da pomogne
korisniku da bezbedno i prakti¢no stavi
hranu u frizider/zamrzivac.

7.9 AeroFlow

To je sistem za distribuciju vazduha koji
obezbeduje homogenu raspodelu
temperature. Sa cirkulacijom vazduha
obezbeduje se homogena distribucija
temperature u odeljku za skladistenje sveze
hrane, a temperaturne fluktuacije se
odrZavaju na niskim nivoima. Ne ostvaruje

8 Odrzavanje i CiSéenje

se direktno duvanje vazduha preko hrane i
to pomaze da se smanji gubitak njene
vlaznosti. Cuva svezinu hrane koja se nalazi
u odeljku za svezu hranu u frizideru. Na
ovaj nacin vasa hrana se ¢uva na
stabilnijim temperaturama i smanjuje se
kontakt sa vazduhom. Sprecava se susenje
i skupljanje namirnica usled gubitka
vlaznosti i obezbeduje se sveZina duze
vreme.

7.10 Drzac za jaja

Drzac za jaja mozete postaviti na police na
vratima ili unutar proizvoda po Zelji.

Ako drzac za jaja treba postaviti na policu
unutar proizvoda, preporucujemo da
odaberete hladnije donje police.

Nikada ne stavljajte drzac za jaja
u odeljak zamrzivaca.

UPOZORENJE:
Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva®“.

UPOZORENJE:
Iskljucite frizider s napajanja

elektricnom energijom pre Cis¢enja.

« Za Ciscenje proizvoda ne koristite ostre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, teCnosti za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razredivac za
boje, alkohol, vosak itd.

+ PraSina se uklanja sa ventilacione
reSetke na zadnjoj strani proizvoda
najmanje jednom godisnje (bez otvaranja
poklopca). Proizvod odistite vlaznom
krpom.

* Vodite racuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
delova.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili police na
vratima i police unutar frizidera. Police na

vratima skinite tako Sto cete ih povuci
nagore. Ocistite i osusite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemojte koristiti hlorisanu vodu il
proizvode za CiS¢enje na vanjskim
povrSinama i na kromom oblozene
delove proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

+ Ne koristite ostre i abrazivne alate,
teCnost za pranje, sredstva za CiScenje
domacinstva, deterdzente, plin, benzin,
lakove i slicne materije kako biste sprecili
deformacije plasti¢nog dela i uklanjanje
otisaka na nekom delu. Za CiSc¢enje
koristite topluvodu i meku krpu, a zatim
osusite brisanjem.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjem zidu odeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led do
debljine prsta. Ne Cistite i nikada ne
nanosite ulja ili sli¢ne materijale.

+ Za CiScenje spoljne povrsine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. Spuzve i druge vrste materijala
za CiS¢enje mogu izazvati ogrebotine.
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+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom CiS¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdzZenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plocom.

OPREZ:
Ne koristite sirce, alkohol ili druga
sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutrasnjoj
povrsini.

Spoljne povrsine od nehrdajuceg celika
Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje
povrSina od nerdajuceg Celika i nanesite ga
mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Za
poliranje, povrsinu nezno obrisite krpom od

9 ResSavanje problema

mikro-vlakana namoc¢enom u vodu i
koristite suvu jelensku kozu. Uvek to radite
niz zlebove od nerdajuceg Celika.
Sprecavanje neugodnih mirisa

Proizvod je proizveden bez mirisnih

materijala. Medutim, drzanje hrane u

neprikladnim delovima i nepravilno ¢is¢enje

unutrasnjih povrsina moze dovesti do
pojave mirisa.

+ Da biste to izbegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

+ Drzite hranu zatvorenom, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se ¢uva u nezatvorenim posudama mogu
izazvati neugodan miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povrsine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah odistiti s

toplom vodom.

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate
servis. Na taj nacin ¢ete uStedeti vreme i
novac. Ova lista ukljuéuje Ceste Zalbe koje
se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike
pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Frizider ne radi.

+ Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na bo€énom zidu
rashladnog prostora (VISESTRUKA
ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI
ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Vodite
raCuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previse vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$¢u vazduha.

+ Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi te¢nost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne

ostavljati vrata frizidera otvorena na duze

vremenske periode.

Termostat je podeSen na veoma nisku

temperaturu. >>> Podesite termostat na

odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slu€aju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, Sto
aktivira termicku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanije je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.
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+ Proizvod nije priklju¢en. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.
+ PodeS$avanje temperature je netacno. >>>

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,
ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

+ Temperatura zamrzivaca je podeSena na

Izaberite odgovaraju¢u temperaturu.
Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojacava
tokom upotrebe.

Radni u¢inak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

Novi proizvod moze biti veéi od
prethodnog. Veci proizvodi e trajati
duze.

Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na viSoj sobnoj temperaturi.

Proizvod je mozda nedavno bio ukljuéen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu ¢€e trebati viSe vremena da
dostigne podesSenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precesto.

Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.

Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.
Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrziva¢a moze biti prljav, istrosen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. Osteéeni/
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, ali
temperatura zamrzivaca je adekvatna.

Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
viSi stepen i ponovo proverite.

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama
odeljka frizidera su zamrznute.

Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
viSi stepen i ponovo proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je
previsoka.

Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma visok stepen. >>>
PodeSavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivacCu. Sacekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precCesto.

Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>> To
je normalno. >>> Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
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proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
predmete postavljene na proizvod.

* Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
prskanja itd.

+ Principi rada proizvoda uklju¢uju protok
te€nosti i gasa. >>> To je normalno i nije
kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vetra.
+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruce ili vlazno vreme ¢e povecati
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti

proizvoda ili izmedu vrata.

+ U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smaniji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan

miris.

+ Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Redovno ¢istite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.

+ Odredene posude i materijali za

pakovanje mogu izazvati neugodan miris.

>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezatvorene posude.
>>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
izazvati lo§ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakovanja sa hranom mozda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>>
Uverite se da je povrsSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drZi proizvod.

Odeljak za voce i povrée se zaglavio.

+ Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bocnim plo¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas$ proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

UPOZORENJE: Ako problem i
dalje postoji nakon $to ste slijedeli
upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj. To
je normalno.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Beko, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
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